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m dunklen Raum oder auf einer kleinen 
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stattung des Projektors

lgenden sechs Farbmodi sind vorhanden, um eine optimale 
iedergabe durch einfache Wahl der Bildqualität zu gewährleisten.

rdem wenn zum Beispiel in Schulen anstelle einer Leinwand eine 
arze Tafel verwendet wird, kann mit der Einstellung "Schwarze Tafel" 
ildprojektion mit natürlichen Farbtönen erreicht werden.

.47, S.56, S.58

amisch • Präsentation • Theater
hnzimmer • sRGBg • Schwarze Tafel

rojektor ist kompakt weil er nur die Fläche eines B5-Papiers einnimmt 
 × H = 19,3 × 27,6 × 7 cm) und weist ein geringes Geicht auf (EMP-

37 : ca. 1,8 kg, EMP-740/732 : ca. 1,7 kg). Mit der mitgelieferten 
tasche, die auch eine Tasche für die Kabel und das Zubehör aufweist, 
ich der Projektor einfach herumtragen.

Trotz seiner Kompaktheit ist mi
mit hoher Auflösung möglich. D
Wiedergabe auch in heller Umg

Für die Helligkeit der Projektio
Selbst in hellen Räumen, wie S
eine detailreiche und klare Bild
Falls das Projektionsbild in eine
Leinwand zu hell ist, können Si
Vorteil von "Niedrig"
• Die Leistungsaufnahme wird 
• Die Betriebsgeräusche werden
• Die Lampenlebensdauer wird 

 sS.62

Der vertikale Winkel des Projek
einer vertikalen Trapezverzerru
sS.41

tion für Farbbetriebsart

äsentation

Schwarze Tafel

Wohnzimmer

pakt und leicht

Brillante und schöne Wied

Brillante und schöne Wied

Automatische Trapezkorrek
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ie Bedienungstasten des Projektors gesperrt. 
ungstasten erweist sich als nützlich für 
 um z.B. in Schulen die Anzahl der 
änken. sS.54

nn die Verwendung und das Ändern von 
ingeschränkt werden. Das heißt, dass sich ein 
 Betrieb nehmen lässt und diese Funktion 

 von Diebstählen dient. sS.31

Einfa

Einfa

Dire

rstützung der 
iebstahlschutz
ttung des Projektors

ildeingangssignale von angeschlossenen Geräten werden automatisch 
. Mit einem einfachen Tastendruck lassen sich die Bildsignale 
alten. sS.37

er mitgelieferten Fernbedienung können die Wiedergabe unterbrochen 
bildfunktion sS.51), wichtige Bildausschnitte eingezoomt 
omfunktion sS.52) und mit dem Zeigersymbol auf wichtige 
ellen hingewiesen werden (Zeigerfunktion sS.53). 
rdem kann mit der Fernbedienung der Mauszeiger auf dem Computer 
t werden (siehe "Kabellose Mausfunktion" auf sS.22). 

 Anschließen des Netzkabels wird der Projektor eingeschaltet und für 
ildprojektion vorbereitet. Projektoren in Vorführräumen lassen sich bei 
l gesteuerter Stromversorgung durch einfaches Einschalten der 
len Stromversorgung einschalten. sS.66

Mit dieser Funktion werden d
Die Sperrfunktion der Bedien
ungestörte Vorführungen oder
bedienbaren Tasten einzuschr

Mit einem Kennwortschutz ka
Einstellungen des Projektors e
entwendeter Projektor nicht in
deshalb auch zur Vorbeugung

che Auswahl der Bilder für die Projektion

che Bedienung

kteinschaltung

Tastensperre

Kennwortschutz zur Unte
Administration und zum D

[XXXXXXX] 

XXXX XXX XXXXX.

#XXXX XX XXX "XXXX XXXX" XXX XX.
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MP-745/737)

ner auftretenden Projektorstörung, wie bei einem Lampenausfall 
nd der Projektion kann der Projektor eine E-Mail-Benachrichtigung 
n.

 außerdem EasyMP verwendet 

werkverbindung mit 
mComputer über 
eless LAN.

ektion eines Computerbilds 
r das Netzwerk.

ür Anweisungen zur Verwendung von EasyMP wird auf EasyMP-
llungsanleitung und die EasyMP-Bedienungsanleitung verwiesen.

MP-745/737)

r einer USB-kompatiblen Digitalkamera können Sie eine USB-
atible Festplatte oder ein USB-kompatibles Speichermedium 
nden. Damit sind Präsentationen von Szenarien mit großem 
herplatzbedarf möglich. sS.29, "Präsentationswiedergabe 
endung von CardPlayer)" in der EasyMP-Bedienungsanleitung

erkfähigkeit

endung von USB-Geräten mit großen  
herkapazitäten möglich
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Bez

Front

a
h

l

• Bedienungsfeld sS.8

• Zoom
E

• Infrarotempfänger sS.13
Für den Empfang von 
Fernbedienungssignalen.

a
E

• Poweranzeige sS.76
Die Anzeige blinkt oder leuchtet, um dem 
Betriebszustand des Projektors 
anzuzeigen.

• Anzeige Temp sS.76
Die Anzeige blinkt oder leuchtet in 
verschiedenen Farben, um ein Problem 
mit de Innentemperatur des Projektors 
anzuzeigen.

 
 
s

ktivdeckel
n Sie den Objektivdeckel auf das Objektiv, wenn 
ojektor nicht verwendet wird, um das Objektiv 
rschmutzung und Beschädigung zu schützen.

e
n
n

• Anzeige Lamp sS.76
Die Farb- und die Einschaltstatusanzeige 
(leuchtet/blinkt) weist auf Probleme mit 
dem Projektor hin.e

 

K

• Anti-Diebstahl-Vorrichtung 
( ) sS.113
• Luft
Wä
Pro
Tei

Zum 

• Sch
Zum 

• Eins
Wenn
Tisch
durch
einge

• Fuß
Ziehe
Verlä
Fußes

• Kart
(nur
Setzen
LAN-
Karten
eichnung und Funktion der Teile

/Oberseite

ustritt 
rend oder unmittelbar nach der 

jektion nicht berühren, weil dieser 
 sehr heiß werden kann.

ring sS.40
instellen der Bildgröße.

rfeinstellring sS.40
instellen der Bildschärfe.

tellbare vordere Fuß sS.41
 der Projektor auf einer Fläche, wie einem 
aufgestellt ist, kann der Projektionswinkel 
Verlängern oder Verkürzen der Füße 
tellt werden.

• Obje
Stecke
der Pr
vor Ve

instellhebel sS.41
 Sie die Fußsicherung zum 
gern oder Verkürzen des vorderen 

 heraus.

nsteckplatz 
EMP-745/737) sS.17
 Sie bei Verwendung von EasyMP eine 
arte oder eine Speicherkarte in diesen 

steckplatz ein.
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Bedie

• [Pow
sS
Zum E
Projek

• [Sou
Beim
autom
Einga
gesuc
anlieg
Drück

B

] [ ] -Taste sS.43, S.70, S.74
rücken Sie die Taste für eine Korrektur der 
apezverzerrung.

ei der Anzeige eines Konfigurationsmenü- 
er Hilfe-Bildschirms werden die 
enüpunkte und die Einstellwerte eingestellt.

• [Hel
Beim
Hilfe
Hilfe

• [Menu]-Taste sS.70
Zum Ein- und Ausschalten des 
Konfigurationsmenüs.

• [Enter] -Taste 
sS.44, S.71, S.74
Automatische optimale Einstellung 
von analogen RGB-Computer- und 
RGB-Videobildern.
Bei der Anzeige eines Menü- oder 
Hilfe-Bildschirms wird die 
gegenwärtige Wahl eingegeben und 
auf die nächst tiefere Ebene 
umgeschaltet.

• [Esc]-Taste sS.23
Mit dieser Taste kann eine 
gegenwärtig verwendete Funktion 
beendet werden. Anzeige des 
vorhergehenden Bildschirms 
während der Anzeige eines 
Konfigurationsmenüs.
Bei Verwendung der kabellosen 
Mausfunktion besitzt diese Taste die 
Funktion der rechten Maustaste.
hnung und Funktion der Teile

nungsfeld

er] -Taste 
.36, S.38
in- und Ausschalten des 
tors.

rce Search] -Taste sS.37
 Betätigen dieser Taste wird 
atisch nach der nächsten 
ngsquelle in der folgenden Reihenfolge 
ht und der von angeschlossenen Geräten 
ende Bildeingang wird bei jedem 
en der Taste projiziert.

uchse [Computer/Component Video]

Buchse [S-Video]

Buchse [Video]

[EasyMP] (nur EMP-745/737) 

• [
D
Tr
B
od
M

p] -Taste sS.74
 Drücken der Taste wird das Online-
menü, das Ihnen im Falle einer Störung eine 
 bieten kann, ein- bzw. ausgeschaltet.

• [ ] [ ] -Taste sS.48, S.74
Zum Einstellen des Lautstärkepegels drücken. 
Bei der Anzeige eines Konfigurationsmenü- oder 
Hilfe-Bildschirms werden die Menüpunkte und 
die Einstellwerte eingestellt.
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Rück

• Net
Für 

ter/Component Video]-Buchse 
, S.25, S.26
ingang von analogen RGB-Videosignalen von 
mputer und von RGB- und Component 
naleng von anderen Videoquellen.

• [Vid
Für 
ande

• [US
s
Für 
Com
Verw
Com
eine
mit 

• Infr
Für 
Fern

-Buchse sS.27
aleingang von angeschlossenen Geräten. Bei der 
 mit der CardPlayer-Funktion von EasyMP kann 
hse als Ausgang der Audiosignale für externe 
her verwendet werden, wenn "EasyMP Audio 
estellt wird. (nur EMP-745/737) sS.63 

sprecher

• Einstellbarer hinterer Fuß

• Ein
s

• [USB TypeA]-Buchse 
(nur EMP-745/737) sS.29
Anschluss einer Digitalkamera oder einer 
USB-Festplatte bzw. einem Speichergerät 
für die Wiedergabe von Bild- oder 
Movie-Dateien oder Szenarien mit der 
CardPlayer-Funktion von EasyMP.
hnung und Funktion der Teile

seite

zbuchse sS.35
den Anschluss des Netzkabels.

• [Compu
sS.21
Für den E
einem Co
Videosig

eo]-Buchse sS.24
den Anschluss von Composite Videog 
rer Videogeräte am Projektor.

• [S-Video]-Buchse sS.25
Für den Anschluss von S-Videosignaleng 
anderer Videogeräte.

B TypeB]-Buchse 
S.22, S.117
den Anschluss des Projektors an einem 
puter mit einem USBg-Kabel für die 
endung der kabellosen Mausfunktion.
puterbilder lassen sich nicht über 
n USB-Kabelanschluss am Computer 
dem Projektor wiedergeben.

arotempfänger sS.13
den Empfang von 
bedienungssignalen.

• [Audio]
Audiosign
Projektion
diese Buc
Lautsprec
Out" eing

• Laut

stellbarer hinterer Fuß
S.42
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Unter

• Befe
Dec
 s
Für d
kann
erhäl
Stelle

• Luftfilter (Ansaugöffnung) 
 sS.102, S.107
Damit wird das Eindringen von Staub und 
Fremdkörpern mit der angesaugten Luft 
in den Projektor verhindert. Der Filter 
muss in periodischen Abständen gereinigt 
oder ersetzt werden.

ffnung sS.102
e die Ansaugöffnung in 
n Abständen.

e vordere Fuß sS.41

• Objektivdeckelschnurbefestigung
Ziehen Sie die Schnur des Objektivdeckels 
zum Sichern durch das untere Gehäuse.

• Lam
Öffne
Erset
Proje
hnung und Funktion der Teile

seite

stigungspunkte für die 
kenhalterung (3 Punkte) 
S.15, S.112
ie Aufhängung an einer Decke 
 die als Sonderzubehör 
tliche Deckenhalterung an diesen 
n angebracht werden.

• Ansaugö
Reinigen Si
periodische

• Fußeinstellhebel sS.41 • Einstellbar

penabdeckung sS.104
n Sie diese Abdeckung zum 

zen der Projektionslampe im 
ktor.
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Fernb

Fall

ische Tasten sS.31

• [Pag

-Taste sS.70

• [Auto

ten sS.23, S.70, S.74

dienungssender sS.13

• [A/V 

• [E-Zo

• [Ente

]-Taste sS.36, S.38

Mode]-Taste sS.47

]-Taste sS.51

• [Com

• [Eas

• [S-Vi

• [Vide

] -Taste sS.37

e]-Taste sS.48

-Taste sS.74

]-Taste sS.51

Taste sS.31

• [Esc

• [Poin
hnung und Funktion der Teile

edienung

s  über das Schaltflächensymbol bewegt wird, erscheint eine Beschreibung dieser Schaltfläche.

• Numer

e down] [Page up]-Tasten sS.22

• [Menu]

]-Taste sS.44

• [ ]-Tas

• Fernbe

Mute]-Taste sS.50

om]-Taste ( ) ( ) sS.52

r]-Taste sS.23, S.72, S.74

• [Power

• [Color 

• [Freeze

puter]-Taste sS.37

yMP]-Taste sS.37

deo]-Taste sS.37

o]-Taste sS.37

• [Search

• [Volum

• [Help] 

• [Resize

• [Num]-

]-Taste sS.23

ter]-Taste sS.53
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Vor

Einse

Bei 
Batt

 

tterien ein.
 Polaritätszeichen (+) und (–) im 
en Sie die Batterien richtig ein.

atteriefachdeckel wieder an.
e den Batteriefachdeckel bis er einrastet.

n
e

rnbedienung nach einer gewissen Zeit 
cht mehr ausgeführt werden, sind 
n erschöpft. Halten Sie für den 
rien AAA zum Auswechseln bereit.
Sie

Vorg

Lese
Sich
sorgf

1

 der Verwendung der Fernbedienung

tzen der Batterien

der Auslieferung des Projektors sind in der Fernbedienung noch keine 
erien eingesetzt. Vor der Inbetriebnahme der Fernbedienung müssen 
deshalb zuerst die mitgelieferten Batterien einsetzen.

ehen

Nehmen den Batteriefachdeckel ab.
Drücken Sie auf die Lasche und heben Sie den 
Batteriefachdeckel an.

Setzen Sie die Ba
Kontrollieren Sie die
Batteriefach und setz

Bringen Sie den B
Drücken Drücken Si

Achtung

 Sie bitee vor dem Aufstellen des Projektors die 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

Lasche

2

3

Tipp

Falls die Befehle von der Fe
verzögert oder überhaupt ni
wahrscheinlich die Batterie
Bedarfsfall zwei Alkalibatte
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Verw
Bedie

Die

Vorg

Ric
Infr
Fer

Verw
frarotempfänger direktem Sonnen- oder 
sgesetzt wird, weil dadurch der Empfang 
 gestört werden kann.
r Ausführung von Befehlen der 
der die Fernbedienung nach längerer 
hr funktioniert, ist wahrscheinlich die 
n Sie in diesem Fall die Batterie gegen 

taste für länger als 30 Sekunden gedrückt 
e Signale mehr gesendet (Umschaltung in 
ird ein Entladen der Batterien 

nstand auf die Fernbedienung gestellt 

st wieder ein normaler 
glich.
r Verwendung der Fernbedienung

endung der Fernbedienung und 
nungsbereich

 Fernbedienung kann wie folgt verwendet werden.

ehen

hten Sie die Fernbedienung in Richtung der 
arotempfänger des Projektors und betätigen Sie die 
nbedienungstasten.

endung der Fernbedienung

Infrarotempfänger 
(vorne)

Infrarotempfänger 
(hinten)Fernbedienun

gssender

Tipp

•Vermeiden Sie, dass der In
Fluoreszenzröhrenlicht au
der Fernbedienungssignale

•Falls Verzögerungen bei de
Fernbedienung auftreten o
Nichtverwendung nicht me
Batterie erschöpft. Tausche
eine neue aus. sS.12

•Falls eine Fernbedienungs
gehalten wird, werden kein
den Ruhezustand). Damit w
verhindert, wenn ein Gege
wird. 
Beim Loslassen der Taste i
Fernbedienungsbetrieb mö
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Verw
Bed
Bed
funk

Bed

Bed

Bedie
ca. 6 

l)

 ca. 15º

 ca. 15º

 ca. 15º

ich Bedienungsbereich 
ca. 6 m

reich Bedienungsbereich 
ca. 6 m
r Verwendung der Fernbedienung

enden Sie die Fernbedienung innerhalb des nachstehend angegebenen 
ienungsbereichs. Außerhalb des normalen Bedienungsbereichs und 
ienungswinkels ist es möglich, dass die Fernbedienung nicht 
tioniert.

ienungsbereich

Bedienungsabstand Bedienungswinkel

ca. 6 m ca. ±30º horizontal
ca. ±15º vertikal

Infrarotempfänger

Fernbedienun
gssender

 ca. 30º  ca. 30º

ienungsbereich (horizontal)

 ca. 30º  ca. 30º

nungsbereich
m

 ca. 15º

Bedienungswinkel (vertika

Deckenmontage

 ca. 15º

 ca. 15º

Bedienungsbere
ca. 6 m

Bedienungsbe
ca. 6 m
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Auf

Aufst

Der
Sie 

ektors an der Decke ist eine Spezialmontage 
h bitte für diese Installationsart an den 
gung des Projektors an der Decke ist die als 
eckenhalterung notwendig. sS.112

e

 
d

o
r lichtdurchlässigen Leinwand 

r einer Projektion mit einem 
 muss der Befehl "Projektion" im Menü 
nsart abgestimmt werden. sS.65
•Les
Sich
sorg

•Der
wer

• V

• R
stellung

ellung des Projektors

 Projektor eignet sich für die folgenden vier Projektionsarten. Wählen 
die für Ihre Bedürfnisse geeignete Projektionsmethode.

* Für die Aufhängung des Proj
erforderlich. Wenden Sie sic
Fachhändler. Für die Aufhän
Sonderzubehör erhältliche D

Achtung

n Sie bitte vor dem Aufstellen des Projektors die 
erheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
fältig durch.
Projektor darf für die Projektion nicht auf die Seite gestellt 
en, weil Betriebsstörungen auftreten können.

rderseiteprojektion 

ückprojektion mit einer lichtdurchlässigen Leinwand 

• Vor derseite/Decke 

• Hinterseite/Decke mit eine

Tipp

Bei der Deckenprojektion ode
lichtdurchlässigen Bildschirm
"Erweitert" auf die Installatio
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Leinw

Die
Bild

Bea
auf,
proj
Die
tatsä
Zoo

er Wand, muss der Abstand zwischen dem 
gefähr 20 cm betragen.

Le

30
40
50
60
80
10
20
30

90º Objektivmitte

Leinwand

zt einen Zoombereich von etwa 1,2. Bei 
die Bildgröße ungefähr das 1,2-fache von 
m Zoom.

ird die Bildgröße verkleinert.
llung

andgröße und Projektionsabstand

 Bildgröße wird durch den Abstand zwischen Projektorobjektiv und 
schirm festgelegt.

chten Sie die nachstehende Tabelle und stellen Sie den Projektor so 
 dass die Bilder in optimaler Bildgröße auf die Projektionsleinwand 
iziert werden.
 Werte dienen als Richtwerte beim Aufstellen des Projektors. Der 
chliche Abstand hängt von den Projektorbedingungen und der 
meinstellung ab.

* Bei der Aufstellung an ein
Projektor und der Wand un

Empfohlener Abstand 100−1210 cm

Einheit : cm

4:3 
inwandgröße

Projektionsabstand 
Abstand zwischen 

der Mitte des 
Objektivs zur 

unteren 
Bildschirmkante Kurz 

(Weitwinkel) – Lang 
(Tele)

"  61×46 100–120 6.5
"  81×61 130–160 8.7
" 100×76 166–200 10.9
" 120×90 200–240 13.1
" 160×120 270–320 17.4

0" 200×150 340–400 21.8
0" 410×300 670–810 43.5
0" 610×460 1010–1210 65.3

*

Tipp

•Das Projektorobjektiv besit
maximalem Zoom beträgt 
der Bildgröße bei minimale

•Bei der Trapezkorrektur w
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Ein EMP-745/737) 

Für den
e
n
s
e

 
s

te in den Kartensteckplatz, so dass 
et ist.
um Anschlag hinein. 

e
r

rte mit der korrekten Seite ein. Ein 
ten Seite oder mit der Unterseite nach 
en des Geräts und Schäden führen.

Transport des Projektors entfernt werden.
Speich
Der Ei
Wirele
Speich
Dokum
Karten
Karten
Karte e

In de
Kart
• Wi
Zub

• Wir
Kar

• Spe
setzen und Entfernen von Speicherkarten (nur 

 EMP-745/737 können PC-Karten, wie Wireless LAN-Karten und 
rkarten verwendet werden.
bau und Ausbau von PC-Karten wird hier anhand des Beispiels der 
s LAN-Zubehörkarte beschrieben. Wenn Sie eine handelsübliche 
rkarte oder Wired-LAN-Karte verwenden, nehmen Sie die 
entation der Karte zur Hand. Beachten Sie bei Verwendung anderer 
bzw. zum Einsetzen/Entfernen einer Karte in bzw. aus dem PC-
teckplatz an einem Computer die Angaben in der im Lieferumfang der 
nthaltenen Dokumentation.

Einsetzen

Vorgehen

Setzen Sie die PC-Kar
sie nach oben gericht
Schieben Sie sie fest bis z

Tipp

n Kartensteckplatz des Projektors lassen sich die folgenden PC-
n einsetzen.
eless LAN-Karte (nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen 
ehör kompatibel)
ed LAN-Karte (Nähere Angaben zu der erhältlichen Wired LAN-
te finden Sie auf unserer Internetseite "http://www.epson.de/".)
icherkarte s"Technische Daten" S.120

Achtung

• Führen Sie die Speicherka
Einführen mit der verkehr
oben kann zu Fehlfunktion

• Die Karte muss für einen 

oben

http://www.epson.de/
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Entfe

uswurftaste links neben dem 

e Taste heraus. 

ut auf die Ausgabetaste.
oweit ausgeworfen, dass Sie sie fassen und 
ensteckplatz ziehen können. 

• Ent
Zug
Wir

• Die
Proj
Szen
Dad
Spei

• Wäh
Kar
werd
um 

• Mö
Spei
Car
mög
entf
s

usgabetaste anschließend wieder 
 vermeiden, dass sie abbricht oder 
zen und Entfernen von Speicherkarten (nur EMP-745/737)

rnen
Vorgehen

Drücken Sie die A
Kartensteckplatz.
Hierdurch springt di

Drücken Sie erne
Die PC-Karte wird s
gerade aus dem Kart

Achtung

fernen Sie die Wireless LAN-Karte bei grün blinkender 
riffsanzeige der Wireless LAN-Karte nicht, weil sonst die 
eless LAN-Karte beschädigt werden kann.
 Speicherkarte darf bei blinkender Zugriffsanzeige des 
ektor-Kartensteckplatzes oder bei der Wiedergabe eines 
arios nicht entfernt werden.
urch können die Daten auf der Speicherkarte oder die 
cherkarte selbst beschädigt werden.
rend und unmittelbar nach dem Projektorbetrieb ist die PC-

te heiß. Beim Entfernen muss die Karte sorgfältig behandelt 
en. Lassen Sie stets Vorsicht im Umgang mit der Karte walten, 

Verletzungen oder Verbrennungen zu vermeiden. 
chten Sie während der Anwendung des CardPlayers eine 
cherkarte herausnehmen, achten Sie darauf, dass Sie den 
dPlayer vorher beenden. Der CardPlayer funktioniert 
licherweise nicht korrekt, wenn die jeweilige Speicherkarte 
ernt wird, bevor der CardPlayer geschlossen wird.
"Schließen von CardPlayer" im EasyMP-Bedienungsanleitung

1

Ausgabetaste

PC-Karenzugriffslampe

2

Achtung

Stellen Sie sicher, dass die A
hineingedrückt wird, um zu
beschädigt wird.



19Einset

Bedienungsanleitung

Zugri

We
auf 
Zug

t nicht, wenn eine Wireless LAN-Karte in den 

n kann anhand der Wireless LAN-
estgestellt werden.

Zug

An

Grü

Au

Ro

s LAN-Karte

Leuchtet   Blinkt

Kommunikation

Der Projektor ist am Netzwerk angeschlossen und 
eine Kommunikation ist möglich.

Anschluss an einem funktionierenden Netzwerk.

Daten werden gesendet oder empfangen.
zen und Entfernen von Speicherkarten (nur EMP-745/737)

ffsanzeigenstatus

nn im Projektor eine Speicherkarte eingesetzt ist, kann der Zugriff 
die Speicherkarte anhand dem Zustand und der Farbe der 
riffsanzeige kontrolliert werden.

Die Zugriffsanzeige leuchte
Projektor eingesetzt ist.
Die Netzwerkkommunikatio
Zugriffsanzeigen wie folgt f

riffsanzeigenstatus

Leuchtet   Leuchtet nicht

zeigenzustand Zugriff

n Daten werden von der Speicherkarte gelesen.

s  Die Speicherkarte befindet sich in der 
Betriebsbereitschaft.

t   Fehler beim Lesen der Daten von der Speicherkarte.

Zugriff auf die Wireles

Anzeige Status

LINK Grün 

Grün 

ACT Grün 
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Ans

g

 
m
f
r
d
g
h

uter muss über eine Ausgangsbuchse für 

omputer eine Buchse, wie eine "RGB-", eine 
-Buchse" besitzt, über welche die Bildsignale 

n.
ntegrierten Monitor besitzt, oder Sie einen 
en, ist es möglich, dass der Computer nicht 
n werden kann oder Sie einen separaten 
üssen. Für weitere Einzelheiten wird auf einen 
eines externen Monitors" oder ähnlich in der 
omputers verwiesen.

eauflösung und die Frequenz des 
Tabelle "Liste der unterstützten 
eführt sein. Siehe "Anhänge: Liste der 
formate". sS.119
st es möglich die Auflösung einzustellen. Bei 
lösung auf einen Wert einstellen, der in der 
dschirmformate" aufgeführt ist. Dazu wird auf 
mputers verwiesen.

Beac
folge

j
j
c

s
m
d
a
r

puterbuchse kann es notwendig sein, dass 
r kaufen müssen. Für weitere 
okumentation Ihres Computers 

r Projektor so weit voneinander 
itgelieferte Computerkabel nicht 
ptionales PC-Videokabel verwenden. 
behör und Verbrauchsmaterial" 
Geei

Hie
ang
Bei
Co
Au
De
Bil
mö
nac

•Für
Pro
Pro
Bes

•Kon
Ans
pas
Kle

•Bin
Zus
Bet
chluss an einen Computer

nete Computer

r wird beschrieben, wie der Projektor mit einem Kabel am Computer 
eschlossen wird. 
Verwendung von EMP-745/737 wird für den Anschluss mit einem 
puter über ein Netzwerk auf die EasyMP-Netzwerk-

stellungsanleitung verwiesen.
 Projektor lässt sich nicht an gewisse Computer anschließen oder eine 
projektion kann nicht möglich sein, selbst wenn der Anschluss 
lich ist. Kontrollieren Sie, ob der zu verwendende Computer die 
stehend aufgeführten Bedingungen erfüllt.

• Bedingung 1: Der Comp
Videosignale verfügen.
Kontrollieren Sie, ob der C
"Monitor-" oder eine "CRT
ausgegeben werden könne
Falls der Computer einen i
Laptop-Computer verwend
am Projektor angeschlosse
Ausgangsbuchse kaufen m
Abschnitt wie "Anschluss 
Bedienungsanleitung des C

• Bedingung 2: Die Anzeig
Computers muss in der 
Bildschirmformate" aufg
unterstützten Bildschirm
Bei gewissen Computern i
Bedarf können Sie die Auf
"Liste der unterstützten Bil
die Dokumentation des Co

Achtung

hten Sie beim Anschließen des Projektors an einen Computer die 
nden Vorsichtsmassnahmen.
 das Anschließen von Kabeln muss der Computer und der 
ektor ausgeschaltet werden. Falls das Videogerät oder der 
ektor beim Anschließen eingeschaltet sind, können 
hädigungen auftreten.
trollieren Sie vor den Anschließen die Form des Steckers und der 
chlussbuchsen. Bei einem Versuch, einen Stecker an einer nicht 
enden Buchse oder einer Buchse mit unterschiedlicher 
menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.
en Sie das Netz- und das Anschlusskabel nicht zusammen. Beim 
mmenbinden des Netz- und Anschlusskabels können 

iebsstörungen verursacht werden.

Tipp

•Je nach der Form der Com
Sie einen separaten Adapte
Einzelheiten wird auf die D
verwiesen.

•Falls der Computer und de
aufgestellt sind, dass das m
ausreicht, können Sie ein o
Siehe "Anhänge: Sonderzu
sS.112
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Bildw

Das
Mon
Ans

Verw
dem

Fall
D-S

ntsprechend diesen Signalen automatisch 

können mit anderen als den Farben des 
erden. In diesem Fall muss als 
r" eingestellt werden. sS.60
ls eine Eingangsquelle angeschlossen ist, 
nden Signale mit der Taste einstellen. 
luss an einen Computer

iedergabe mit einem Computer

 zu verwendende Kabel wird durch die Form und die Ausführung der 
itorbuchse des Computers bestimmt. Prüfen Sie folgendes, um den 

chluss an Ihrem Computer vorzunehmen.

enden Sie für den Anschluss das mitgelieferte Computerkabel aus 
 Zubehör.

s es sich bei der Monitorbuchse um eine 15-poligen 
ubbuchse handelt (Beispiel)

Computerkabel 
(Zubehör)

Monitorbuchse

zur Buchse [Computer/
Component Video] (blau)

Tipp

•Die Eingangsquelle wird e
bestimmt. 
Gewisse Computersignale 
Originals wiedergegeben w
Eingangsquelle "Compute

•Falls am Projektor mehr a
lassen sich die zu projiziere
sS.37
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Betät
(Kabe

Die
Com
mitg
[US
wer

* Be
Ta
Pr

Wi
XP
XP
Ma
(OS

37, hat die Buchse [USB TypeA] an der 
unktion als USB-Hub.
B-Kabels muss der Computer mit einer 
gerüstet sein. Bei Computern mit dem 
uss die Vollversion von Windows 98/2000/
rofessional installiert sein. Falls 
ome Edition/XP Professional durch 
n Windows-Version installiert wurde, 

trieb nicht garantiert werden.
mversionen von Windows- und 
s möglich, dass sich die Mausfunktion 

n es notwendig sein gewisse 
 ändern. Für weitere Einzelheiten wird 
ng Ihres Computers verwiesen.
luss an einen Computer

igung des Mauszeigers mit der Fernbedienung 
llose Mausfunktion)

 Fernbedienung kann für die Steuerung des Mauszeigers auf dem 
puter als kabellose Maus verwendet werden. Dazu muss das 
elieferte USBg-Kabel am USB-Buchse des Computers und an der 
B TypeB]-Buchse auf der Rückseite des Projektors angeschlossen 
den.

i Verwendung der Fernbedienung als kabellose Maus kann mit den 
sten [Page down] und [Page up] bei der Projektion von PowerPoint-
äsentationen vor- und zurückgeblättert werden.

Computer Maus Kabel
ndows 98/2000/Me/
 Home Edition/
 Professional

USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

cintosh 
 8.6–9.2/10.0–10.3) USB-Maus USB-Kabel (Zubehör)

USB-Kabel 
(Zubehör)

zur [USB TypeB]-Buchse

USB-Buchse

Tipp

•Beim Projektor EMP-745/7
Projektorrückseite keine F

•Für den Anschluss des US
Standard-USB-Buchse aus
Betriebssystem Windows m
Me/XP Home Edition/XP P
Windows 98/2000/Me/XP H
Aktualisieren einer frühere
kann ein einwandfreier Be

•Mit gewissen Betriebssyste
Macintosh-Computern ist e
nicht verwenden lässt.

•Für die Mausfunktion kan
Computereinstellungen zu
auf die Bedienungsanleitu
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Nac

Be
We
Fer
der
Ric

Re
Drü

lung des Computers umgekehrt wurde, ist 
edienungstasten umgekehrt.
den Funktionen kann die kabellose 

ndet werden.
rationsmenü
nü
funktion
nes Benutzerlogos

tstärkepegels
luss an einen Computer

h dem Anschließen kann der Mauszeiger wie folgt gesteuert werden.

wegen des Mauszeigers
nn Sie die Tasteseite [ ] der 
nbedienung drücken, bewegt sich 
 Mauszeiger in die entsprechende 
htung.

Linke Maustaste
Drücken Sie die Taste [Enter].
Ein zweimaliges Drücken der Taste 
kurz nacheinander entspricht einem 
Doppelklick.

chte Maustaste
cken Sie die Taste [Esc].

Ziehen und Ablegen
Wenn die Tastenseite [ ]bei gedrückt 
gehaltener Taste [Enter] gedrückt wird, 
kann ein Gegenstand gezogen werden. 
Drücken Sie die Taste [Enter] an der 
gewünschten Stelle, um den gezogenen 
Gegenstand abzulegen. 

Tipp

•Falls die Maustasteneinstel
auch Bedienung der Fernb

•Bei Verwendung der folgen
Mausfunktion nicht verwe
· Bei angezeigtem Konfigu
· Bei angezeigtem Hilfeme
· Bei verwendeter E-Zoom
· Bei der Aufzeichnung ei
· Zeigerfunktion
· Beim Einstellen des Lau
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Ans

posite Videobilderng

hluss ein im Handel erhältliches A/V-Kabel.Beac
folge

g

s
m
d
a
r

zur [Video]-Buchse (gelb)/V-Kabel
del erhältlich) zur [Audio]-Buchse

Das Kabel mit dem 
Audioadapter, der mit dem 
Projektor mitgeliefert wird, 
anschließen. sS.27

 eine Eingangsquelle angeschlossen ist, 
den Signale mit der Taste einstellen. 
•Für
aus
Ans

•Kon
Ans
pas
Kle

•Bin
Zus
Bet
chluss an eine Videoquelle

Wiedergabe von Com

Verwenden Sie für den Ansc

Achtung

hten Sie beim Anschließen des Projektors an ein Videogerät die 
nden Vorsichtsmaßnahmen.
 das Anschließen müssen die Videogeräte und der Projektor 
eschaltet werden. Falls die Videogeräte oder der Projektor beim 

chließen eingeschaltet sind, können Beschädigungen auftreten.
trollieren Sie vor dem Anschließen die Form der Stecker und der 
chlsbuchsen. Beim Versuch einen Stecker an einer nicht 
enden Buchse oder einer Buchse mit verschiedener 
menzahl anzuschließen, kann der Stecker beschädigt werden.
en Sie das Netz- und das Anschlusskabel nicht zusammen. Beim 
mmenbinden des Netz- und Anschlusskabels können 

iebsstörungen verursacht werden.
Videoausgangsbuchse (gelb)

A
 (im Han

Audioausgangsbuchse
 sS.27

Tipp

Falls am Projektor mehr als
lassen sich die zu projizieren
sS.37
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Wied

Verw
S-V

ponent Videobilderng

hluss das optionale Komponentvideokabel. 
ehör und Verbrauchsmaterial" sS.112

zu

Falls 
lassen
sS

okabel 
ör)

zur Buchse [Computer/
Component Video] (blau)

 Sie damit 
ktor an einem 
iell 
en Videokabel 
, Stecker) an.

ntsprechend diesen Signalen automatisch 

en mit anderen als den Farben des 
erden. In diesem Fall muss als 
nt Video" eingestellt werden. sS.61

ls eine Eingangsquelle angeschlossen ist, 
nden Signale mit der Taste einstellen. 
luss an eine Videoquelle

ergabe von S-Videobildern

enden Sie für den Anschluss ein im Handel erhältliches 
ideogkabel.

Wiedergabe von Com

Verwenden Sie für den Ansc
Siehe "Anhänge: Sonderzub

S-Videokabel (im Handel erhältlich)

r S-Videoausgangsbuchse

zur [S-Video]-Buchse

Tipp

am Projektor mehr als eine Eingangsquelle angeschlossen ist, 
 sich die zu projizierenden Signale mit der Taste einstellen. 

.37

Komponentenvide
(Sonderzubeh

zu den 
Componenten-
Videoausgangsbuchse

Schließen
den Proje
kommerz
erhältlich
(RCA × 3

Tipp

•Die Eingangsquelle wird e
bestimmt. 
Gewisse Videosignale könn
Originals wiedergegeben w
Eingangsquelle "Compone

•Falls am Projektor mehr a
lassen sich die zu projiziere
sS.37
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Wied

Verw

zur

•Die 
best
Gew
Orig
Eing

•Fall
lasse
s

luss an eine Videoquelle

ergabe von RGB-Videobildern

enden Sie für den Anschluss das Computerkabel aus dem Zubehör.

 RGB-Ausgangsbuchse

Computerkabel 
(Zubehör)

zur Buchse [Computer/
Component Video] (blau)

Tipp

Eingangsquelle wird entsprechend diesen Signalen automatisch 
immt. 
isse Videosignale können mit anderen als den Farben des 
inals wiedergegeben werden.  In diesem Fall muss als 
angsquelle "Computer" eingestellt werden. sS.60

s am Projektor mehr als eine Eingangsquelle angeschlossen ist, 
n sich die zu projizierenden Signale mit der Taste einstellen. 

S.37
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Ton

Der Pro
1 W. De
einem V
werden

h

o
h
 

le an der [Computer/Component Video]-

le an der [Video]-Buchse anliegen
 
d
 

"

se

zur [Audio]-Buchsereo-Ministeckern
rhältlich)

zur [Audio]-Buchse
Audio adapter

(Zubehör)
Wählen
entspre
• Ansc

Comp
Audi

• Ansc
eines
mitge

•Der
wer

•Bei
(L/R
als 
wiedergabe von Videogeräten

jektor besitzt einen Lautsprecher mit einer Belastbarkeit von maximal 
r Ton von angeschlossenen Videogeräten (wie einem Computer oder 
ideodeck) kann über den Projektorlautsprecher wiedergegeben 

, falls die Videogeräte über eine Audioausgangsbuchse verfügen.

 Sie das Audiokabel für den Anschluss von den folgenden Kabeln 
chend der Gerätebuchse aus.
luss an einer Stereo-Minibuchse (wie Audioausgang eines 
uters): Verwenden Sie für den Anschluss ein im Handel erhältliches -
kabel mit Stereo-Ministeckern.
luss an eine RCA-Buchse × 2 (rot/weiß) (wie Audioausgangbuchse 

Videogeräts): Verwenden Sie zum Anschließen den mit dem Projektor 
lieferten Audio adapter und einem im Handel erhältlichen A/V-Kabel.

Falls die Videoeingangssigna
Buchse anliegen

Falls die Videoeingangssigna

Tipp

Lautstärkepegel kann nach Beginn der Projektion eingestellt 
en. sS.48

Verwendung eines im Handel erhältlichen 2RCA-Audiokabels 
) mit Stereoministecker muss ein Kabel verwendet werden, das 
widerstandslos" bezeichnet ist.

zur Audioausgangsbuch

Audiokabel mit Ste
(im Handel e

A/V-Kabel
(im Handel erhältlich)

zur Audioausgangsbuchse
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Ton MP-745/737)

Bei der
Audioa
Für ein
"Extern

]

 
t
 
e
d

[Audio
Verwen
⇔ Ster
Verwen
externe

•Bei
läss

•Bei
lass
wie
wiedergabe über externe Lautsprecher (nur E

 Projektion mit der CardPlayer-Funktion von EasyMP können die 
usgangssignale über externe Lautsprecher wiedergegeben werden. 
e bessere Tonwiedergabe können "EasyMP Audio-Ausgang" auf 
" eingestellt und Lautsprecher mit eingebautem Verstärker an der 
-Buchse des Projektors angeschlossen werden. sS.63
den Sie ein im Handel erhältliches Audiokabel mit Klemmenstecker 
eo-Ministecker (3,5 mm) oder einem ähnlichen Stecker.
den Sie ein Audiokabel mit einem Stecker, der in die Buchse des 
n Lautsprechers passen.

zum externen Audiogerät

zur [Audio]-BuchseAudiokabel
(im Handel erhältlich)

Tipp

Verwendung von externen Lautsprechern für die Tonwiedergabe 
 sich der Lautstärkepegel nicht einstellen. 
der Projektion mit der LAN-Anschlussfunktion von EasyMP, 
n sich die Audiosignale nicht über den Projektorlautsprecher 
ergeben.
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Ansc n) (nur EMP-745/737)

USB1.1
e

g
s

c
r
m

d
g
 

el
zum Anschluss [USB TypeA]

 der Digitalkamera

-Hub ist es möglich, dass die 
nktioniert. Geräte wie Digitalkameras 

ollten direkt am Projektor 

-kompatiblen Festplatte muss das mit 
 Netzgerät angeschlossen werden.
Speich
gespeic
gespeic
wieder
der Ea

Ansc

Na
Ge
Ka

•Ist 
mö

•Vor
ob s
Kar
hluss von USB-Geräten (Digitalkamera, Festplatte oder Speichermedie

-kompatible Digitalkameras, Festplattenlaufwerke und USB-
rmedien lassen sich am Projektor anschließen. In einer Digitalkamera 
herte Bilddaten und Szenarios und auf USB-Speichermedien 
herte Bilder und Movies lassen sich mit EasyMP CardPlayer 
eben. s"Präsentationswiedergabe (Verwendung von CardPlayer)" in 
yMP-Bedienungsanleitung

hluss von USB-Geräten

hstehend wird am Beispiel einer Digitalkamera beschrieben, wie USB-
äte angeschlossen werden müssen. Nehmen Sie dazu das mit der 
era mitgelieferte oder ein für Ihre Kamera geeignetes USB-Kabel.

Tipp

as Kabel länger als 3 m, funktioniert der CardPlayer 
licherweise nicht.
dem Anschließen von USB-Geräten muss kontrolliert werden, 
ich im Kartensteckplatz des Projektors keine Wireless LAN-
te oder Speicherkarte befindet.

USB-Kab

zum USB-Anschluss

Achtung

•Bei Verwendung einer USB
Verbindung nicht richtig fu
und USB-Speichergeräte s
angeschlossen werden.

•Bei Verwendung einer USB
der Festplatte mitgelieferte
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Löse

Nac
Proj

Vorg

1

Vor d
Proje
Card
wird,

2

Bei A
Aussc
ausge
Prob
luss von USB-Geräten (Digitalkamera, Festplatte oder Speichermedien) (nur EMP-745/737)

n eines USB-Gerätes vom Projektor

h abgeschlossener Projektion muss das USB-Gerät wie folgt vom 
ektor gelöst werden.

ehen

Führen sie den Mauszeiger über die Schaltflßche 
"EJECT" (Ausgabe) am CardPlayer-Bildschirm und 
drücken Sie auf der Fernbedienung auf die [Enter]-
Taste, um CardPlayer zu schließen. 
s"Präsentationswiedergabe (Verwendung von 
CardPlayer)" im EasyMP-Bedienungsanleitung

Lösen Sie das USB-Kabel bzw. das USB-
Speichermedium von der [USB TypeA]-Buchse des 
Projektors.

Achtung

em Lösen eines USB-Kabels oder USB-Speichermediums vom 
ktor muss zuerst CardPlayer beendet werden. Falls der 
Player vor dem Lösen des USB-Gerätes nicht ausgeschaltet 
 können Betriebsstörungen auftreten.

Achtung

nschluss eines USB-Festplattenlaufwerks muss vor dem 
halten des Projektors das Festplattenlaufwerk gelöst oder 
schaltet werden. Falls dies nicht gemacht wird, können 

leme mit dem Projektor auftreten.
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Die

Bei akti
ohne K
Hinterg
Diebsta

n

m
t
e

b
t

l
j
j
l
j

m
c

 auf "ON" gestellt ist und die 
Unterbrecherschalter oder auf ähnliche Weise 
 Bildschirm für die Kennworteingabe, wenn 
ten der Stromversorgung das erste Mal 

l feinander folgenden Fehleingabe des 
zeige "Der Projektor wird verriegelt." 
d danach wird der Projektor in die 
ltet. In diesem Fall müssen Sie den 
se herausziehen und wieder einstecken 

inschalten. Ein Fenster für die 
, geben Sie das Kennwort richtig ein.
end einem Grund vergessen wurde, 
dschirm Kennwort angezeigten 
" notieren, und sich an die nächste 
nal Warranty Conditions" oder 
nd weltweite Garantiebedingungen" 
den.
gehen zehn Mal wiederholt wird, d.h. 
 Mal falsch eingegeben wurde, erscheint 
er Projektor akzeptiert keine 

elt. Wenden Sie sich für Reparaturen an 
 "International Warranty Conditions" 
en und weltweite Garantiebedingungen" 
Wen

Bei
Ne
Dir
Ken

Ge
Tas
rich

Fal
Pro
Pro
Fal
Pro
Ken
bei
Ste

Fal
bstahlschutz (Kennwortschutz)

viertem Kennwortschutz lässt sich der Projektor zum Schutz der Bilder 
ennworteingabe nicht in Betrieb nehmen. Außerdem lässt sich das als 
rund gezeigte Benutzerlogo nicht ändern. Das ist ein wirkungsvoller 
hlschutz.

 Kennwortschutz aktiviert ist

 erstmaligen Einschalten des Projektors nach dem Anschließen des 
zkabels an einer Steckdose oder bei Verwendung der 
kteinschaltung erscheint der folgende Bildschirm für die Eingabe des 
nworts.

en Sie bei gedrückt gehaltener Taste [Num] das Kennwort mit den 
en des Ziffernblocks ein. Die Projektion beginnt, sobald das Kennwort 
tig eingegeben wurde.

s der Netzstecker nicht aus der Steckdose gezogen wird und der 
ektor von der Betriebsbereitschaft eingeschaltet wird, beginnt die 
ektion, ohne dass der Bildschirm für die Kennworteingabe erscheint.
s der Netzstecker nicht aus der Steckdose gezogen wird, beginnt die 
ektion beim nächsten Einschalten, ohne dass der Bildschirm für die 
nworteingabe erscheint. Der Kennworteingabebildschirm wird nur 
 ersten Einschalten des Projektors, nachdem das Netzkabel aus der 

kdose gezogen und wieder angeschlossen wurde, angezeigt. 

Wenn die Direkteinschaltung
Stromversorgung mit einem 
gesteuert wird, erscheint der
der Projektor durch Einschal
eingeschaltet wird.

s "Einschaltschutz" aktiviert ist (ON)

Fernbedienung

Numerische Tasten

Gedrückt 
halten

Tipp

•Nach einer dreimaligen au
Kennworts erscheint die An
für ungefähr 5 Minuten un
Betriebsbereitschaft gescha
Netzstecker aus der Steckdo
und den Projektor erneut e
Kennworteingabe erscheint
Falls das Kennwort aus irg
müssen Sie sich den im Bil
"Anforderungscode: xxxxx
Adresse, in den "Internatio
"Sicherheitsanweisungen u
aufgeführten Adressen wen

•Falls das obenstehende Vor
wenn das Kennwort dreißig
die folgende Anzeige und d
Kennworteingabe mehr.
"Der Projektor wird verrieg
die nächste Adresse, in den
von "Sicherheitsanweisung
aufgeführten Adressen."
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Beim
ang
eing
Ken
Proj
wird
Fall
Ken
wie
Betr
ersc

Fall
ausz
geän
zuer
• Au
• W

vo
"S

• W
("O

ortschutzes

ie folgt eingestellt werden.

te [Freeze] für ungefähr 5 Sekunden 

ch möglich, wenn bei gedrückt gehaltener 
[Menu] für 5 Sekunden gedrückt gehalten 

Bei 

Fall

its aktiviert ist, erscheint der Bildschirm 

en Kennworts wird das 
ngezeigt.
nwortschutz aktiviert ist" sS.31
 Kennwortschutz für einen besseren 
ortschutzaufkleber aus dem 

einer geeigneten Stelle an.
ahlschutz (Kennwortschutz)

 erneuten Einschalten wird kein Bildschirm für die Kennworteingabe 
ezeigt, bis die eingestellte Zeit abgelaufen ist. Nach Ablauf der 
estellten Zeit erscheint beim Einschalten der Bildschirm für die 
nworteingabe. Die Zeit bezieht sich auf die Gesamtbrenndauer der 
ektionslampe vom Zeitpunkt, wenn das Projektormenü geschlossen 
.

s "Timer" auf "0" eingestellt ist, erscheint der Bildschirm zur 
nworteingabe jedes Mal, wenn der Netzstecker nach dem Abziehen 
der an einer Steckdose angeschlossen wird. Wenn der Projektor aus der 
iebsbereitschaft bei angeschlossenem Netzstecker eingeschaltet wird, 
heint kein Bildschirm für eine Kennworteingabe.

s versucht wird eine der folgenden Anwenderlogobedienungen 
uführen, erscheint eine Anzeige und die Einstellung kann nicht 
dert werden. Um einen Änderung vornehmen zu können, müssen Sie 
st "Benutzerlogoschutz" auf "OFF" stellen. sS.33
fzeichnen eines Anwenderlogos

enn die Menüeinstellung "Erweitert" - "Display" - "Hintergrundfarbe" 
n "Logo" auf "Schwarz" oder "Blau" oder bei der Änderung von 
chwarz" oder "Blau" auf "Logo" geändert wird.
enn die Menüeinstellung "Erweitert" - "Display" - "Startbildschirm" 

N" oder "OFF") geändert wird.

Einstellen des Kennw

Der Kennwortschutz kann w

Vorgehen

Halten Sie die Tas
gedrückt.
Diese Anzeige ist au
Taste [ ] die Taste 
wird.

einer Timereinstellung von mehr als einer Stunde

s "Benutzerlogoschutz" aktiviert ist (ON)

1

Fernbedienung

Tipp

•Falls Kennwortschutz bere
"Kennwort".
Bei der Eingabe des richtig
"Kennwortschutz"-Menü a
 Aufheben von "Wenn Ken

•Bringen Sie bei aktiviertem
Diebstahlschutz den Kennw
mitgelieferten Zubehör an 
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nwort ein.
instellen eines Kennworts "Kennwort" 
ie Taste [Enter].
 "Ändern Sie das Kennwort?" erscheint, 

nd drücken Sie die Taste [Enter].
g für das Kennwort ist "0000", ändern 
ort nach Bedarf.
ählen, wird der Bildschirm von Schritt 1 

edrückt halten und mit den Zahlentasten 
ahl eingeben. Die eingegebene Zahl 
 angezeigt. 
 von vier Stellen erscheint der 
statigung.
nnwort zur Bestätigung erneut ein.
 neue Kennwort wird gespeichert." 

abe des Kennworts werden Sie mit einer 
dert das Kennwort erneut einzugeben.

bgeschlossener Einstellung die 

2

3

4

stellten Zeit das Kennwort eingegeben 
nd der Zähler "Verstrichene Zeit" wird 

eder von null an gezählt.
ort, so dass Sie es nicht vergessen und 
heren Ort auf.
g ist eine Eingabe eines Kennworts 
 deshalb die Fernbedienung an einem 
ahlschutz (Kennwortschutz)

Aktivieren Sie "Einschaltschutz".
(1) Wählen Sie "Einschaltschutz" und drücken Sie danach die 

Taste [Enter].
(2) Wählen Sie "ON" und drücken Sie die Taste [Enter].
(3) Drücken Sie die Taste [Esc].

Mit der Einstellung "Timer" kann das Intervall für die 
Kennworteingabeaufforderung eingestellt werden.
Falls Sie diese Einstellung nicht vornehmen, fahren Sie mit 
Schritt 4 fort.
(1) Wählen Sie "Timer" und drücken Sie die [Enter]-Taste.
(2) Halten Sie die Taste [Num] gedrückt, stellen Sie mit den 

Zahlentasten eine Zahl im Bereich von 0 bis 9999 Stunden 
ein und drücken Sie die Taste [Enter].
Bei einer Fehleingabe können Sie die Taste [Esc] drücken 
und die Eingabe wiederholen.
Nach Abschluss des Menüs "Kennwortschutz" beginnt das 
Zurückzählen der eingestellten Dauer.

Schalten Sie "Benutzerlogoschutz" ein.
(1) Wählen Sie "Benutzerlogoschutz" und drücken Sie die 

Taste [Enter].
(2) Wählen Sie "ON" und drücken Sie die Taste [Enter].
(3) Drücken Sie die Taste [Esc].

Geben Sie das Ken
(1) Wählen Sie zum E

und drücken Sie d
(2) Wenn die Anzeige

wählen Sie "Ja" u
Die Voreinstellun
Sie dieses Kennw
Falls Sie "Nein" w
erneut angezeigt.

(3) Die Taste [Num] g
eine vierstellige Z
wird als "* * * *"
Nach der Eingabe
Bildschirm zur Be

(4) Geben Sie das Ke
Die Anzeige "Das
erscheint.
Bei einer Fehleing
Anzeige aufgefor

Drücken Sie nach a
[Menu]-Taste.

5

6

Tipp

•Wenn nach Ablauf der einge
wird, beginnt die Projektion u
gelöscht und die Zeit wird wi

•Notieren Sie sich das Kennw
bewahren Sie es an einem sic

•Bei Verlust der Fernbedienun
nicht möglich. Bewahren Sie
sicheren Ort auf.
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Ein

Schalte Objektivdeckel ab.
ktivdeckel zum Entfernen am Knopf in der 
st.

 mitgelieferte Netzkabel am 

 das Netzkabel richtig auf die Netzbuchse 
richtet ist und schließen Sie den 
die Buchse an.

 andere Ende des Netzkabels an 
se an.

leuchtet orange.

Lesen
e

 
a
n

t orange
Ansc

Vorg

Sich
sorgf

Wenn
ON"
Sign
in ei
Die a
einge

1

2

schalten des Projektors

n Sie den Projektor ein, um mit der Projektion zu beginnen.

hluss des Netzkabels

ehen

Kontrollieren Sie, ob der Projektor und alle am 
Projektor angeschlossenen Componenten 
ausgeschaltet sind.

Schließen Sie den Computer oder andere 
Videoquellen am Projektor an. sS.20, S.24

Nehmen Sie den 
Halten Sie den Obje
Mitte des Deckels fe

Schließen Sie das
Projektor an.
Kontrollieren Sie, ob
des Projektors ausge
Netzkabelstecker in 

Schließen Sie das
einer Netzsteckdo
Die Power-Anzeige 

Achtung

 Sie bitte vor der Bildprojektion die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

Tipp

 die Menüeinstellung "Erweitert" - "Betrieb" - "DirectPower 
auf "ON" gestellt ist, ertönt zur Bestätigung ein akustisches 
l, danach wird der Projektor beim Einstecken des Netzsteckers 
e Steckdose eingeschaltet und die Projektion beginnt. sS.66
m Projektor angeschlossenen Geräte müssen zuerst 
schaltet werden. 

3

4

5

Leuchte
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Einsc

Vorg

aste [Power] des Projektors oder der 
m den Projektor einzuschalten.
s Signal wird angezeigt, dass der Projektor 

kt grün, bis der Projektor angewärmt ist 
 ein Bild wiedergegeben wird.

Wege
Kenn
Gebe

1

2

Fernbedienung

en auf grün leuchten

linkt, lassen sich die Netztasten [Power] 
alten des Projektors

halten des Projektors und Bildprojektion

ehen

Kontrollieren Sie, ob die Poweranzeige nicht mehr 
blinkt und kontinuierlich orange leuchtet.

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Geräte ein.
Bei der Videoquelle drücken Sie die Wiedergabetaste, um mit 
der Wiedergabe zu beginnen.

Drücken Sie die T
Fernbedienung, u
Durch ein akustische
gestartet wird.
Die Netzanzeige blin
und nach kurzer Zeit

Tipp

n dem Kennwortschutz kann es vorkommen, dass der 
worteingabebildschirm nach jedem Einschalten angezeigt wird.
n Sie in diesem Fall das Kennwort ein. sS.31

Leuchtet orange

3

Ändert sich von blink

Tipp

Falls die Netzanzeige grün b
nicht bedienen.
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*1

*2

Co
Co
Vid

S-V
Vid

Eas

4
ngeschlossen ist, werden diese Signale 

itere Einstellung mit den Tasten der 
jektors notwendig ist.
45/737 wird EasyMP durch Drücken 
s Signalquelle abgesucht, wenn 
Speicherkarte läuft, wenn ein USB-
sen ist oder wenn eine LAN-Karte 
durch Drücken der [Source Search]-
rücken Sie die [EasyMP]-Taste der 
izierte Bild auf EasyMP umzuschalten.
 "Kein Signal." anzeigt, müssen Sie die 
rprüfen.
Computers oder eines Computers mit 
s möglich, dass die Bilder nicht sofort 
ren Sie nach Beginn der Projektion, ob 
en Signalausgang eingestellt ist.

d Beispiele zum Umschalten der 
eführt. Für Einzelheiten wird auf den 
r Bedienungsanleitung des Computers 

r Ausgang", "Anschluss eines externen 
telt ist.

re Zeit projiziert wird, kann es sich auf 
. Aus diesem Grund sollten Sie 
ür längere Zeiten zu projizieren.

IBM Sony Fujitsu Macintosh

]+[F7] [Fn]+[F7] [Fn]+[F10]

Die 
Spiegeleinstellung 

oder die 
Anzeigenerfassung 

vornehmen.
alten des Projektors

Bei Anschluss von mehr als einem externen Gerät am 
Projektor stellen Sie mit den Fernbedienungs- oder 
Projektortasten die Bildquelle für die Projektion ein. 
Dazu wird auf die folgende Tabelle verwiesen.
Die Eingangsquelle kann durch Drücken der Taste 
[Source Search] gesucht und automatisch projiziert 
werden.

Anzeige der eingestellten Quelle als "Computer-Eingabe" - "Signal" im 
Konfigurationsmenü.
Umschaltung nur mit EMP-745/737.
Für Einzelheiten zur Verwendung von EasyMP 
sFür Einzelheiten zur Verwendung von EasyMP wird auf EasyMP-
Bedienungsanleitung und die EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung 
verwiesen.

Quelle Gewählte 
Fernbedienungstaste

Einblendung auf dem 
Bildschirm oben rechts

mputer/
mponent 
eo

Computer
Computer (Auto)*1

Computer*1

Component Video*1

ideo S-Video S-Video
eo Video Video

yMP*2 EasyMP EasyMP

ProjektorFernbedienung

Tipp

•Falls nur eine Signalquelle a
projiziert, ohne dass eine we
Fernbedienung oder des Pro

•Bei Verwendung von EMP-7
der [Source Search]-Taste al
CardPlayer mit eingesetzter 
Speichermedium angeschlos
eingesetzt ist. Falls EasyMP 
Taste nicht angezeigt wird, d
Fernbedienung, um das proj

•Falls der Projektor weiterhin
Anschlüsse noch einmal übe

•Bei Anschluss eines Laptop-
einem LCD-Bildschirm ist e
projiziert werden. Kontrollie
der Computer für den extern
In der folgenden Tabelle sin
Ausgangseinstellungen aufg
entsprechenden Abschnitt de
verwiesen, der mit "Externe
Monitors" oder ähnlich beti

•Falls ein Standbild für länge
dem Bildschirm einbrennen
vermeiden das gleiche Bild f

NEC Panasonic Toshiba

[Fn]+[F3] [Fn]+[F3] [Fn]+[F5] [Fn
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Aus

Schalte

Vorg

aste [Power] noch einmal.
eschaltet. Die Poweranzeige blinkt orange 

eitg beginnt. 
beträgt ungefähr 20 Sekunden.
em Abkühlen ertönen zwei akustische 
ung und die Netzanzeige wird auf 
altet.

ter Projektor. Prüfen Sie, ob die 
rt sind. Reinigen oder ersetzen Sie das 
irm erscheint, drücken Sie die Taste 
der Fernbedienung, um den Projektor 
 danach die Luftfilter. sS.102

en und leuchtet orange
1

2

schalten des Projektors

n Sie den Projektor wie folgt aus.

ehen

Schalten Sie die am Projektor angeschlossenen 
Signalquellen aus.
Kontrollieren Sie, ob alle angeschlossenen Geräte ausgeschaltet 
sind.

Drücken Sie die Taste [Power].

Zur Bestätigung erscheint die folgende Anzeige.

Falls Sie den Projektor nicht ausschalten wollen, drücken Sie 
irgendeine Taste, außer der Tasten [Power], [Page down], [Page 
up] oder [Num].
Falls Sie keine Taste drücken, erlischt die Anzeige automatisch 
nach sieben Sekunden. (Der Projektor wird nicht 
ausgeschaltet.)

Drücken Sie die T
Die Lampe wird ausg
und das Abkühlungsz
Die Abkühlungszeit 
Nach abgeschlossen
Signale zur Bestätig
Hellorange umgesch

ProjektorFernbedienung

Achtung

Falls die Anzeige "Überhitz
Luftöffnungen nicht blockie
Luftfilter." auf dem Bildsch
[Enter] des Projektors oder 
auszuschalten. Reinigen Sie

3

Hört auf zu blink
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bjektivdeckel an.
ektivdeckel an, um das Objektiv vor 
schmutzung zu schützen.•Fall

[Pow
leuc

•Fall
eing
nich

4

Bei o
der S
Netzs
Leben

Objektivdeckel
halten des Projektors

Wenn der Projektor nicht verwendet wird, sollte das 
Netzkabel aus der Netzsteckdose gezogen werden.

Bringen Sie den O
Bringen Sie den Obj
Staubeintritt und Ver

Tipp

s die Netzanzeige orange blinkt, lassen sich die Netztasten 
er] nicht bedienen. Warten Sie bis die Anzeige kontinuierlich 

htet.
s "Standby-Modus" im Konfigurationsmenü auf "Netzwerk ein" 
estellt ist, laufen die Kühlgebläse weiter. Das ist normal und 
t auf eine Störung zurückzuführen.  (nur EMP-745/737)

Achtung

range blinkender Poweranzeige darf der Netzstecker nicht aus 
teckdose gezogen werden, weil beim Herausziehen des 
teckers Projektorstörungen auftreten können und außerdem die 
sdauer der Lampe verkürzt werden kann.

5
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Ein

Mit die
Projekt

t

i
f
j

h
r
s

i

instellung mit dem 

der eine Schärfeeinstellung 
möglich, dass die Bildschärfe nicht 
nn.

W

Scharfeinstellring

lagenem Objektiv ist es nicht möglich, 
tellen. Reinigen Sie in diesem Fall das 

t im Projektionsbereich von 100 bis 
arfeinstellung nicht möglich. 
igkeiten der Scharfeinstellung den 
Eins

Die
zw
Im 
Pro

Vorg

Ne
vo
Da

Um
we

Mit d
sS

Z
B
(

stellen der Bildwiedergabe

sen Funktionen lassen sich die projizierten Bilder für eine optimale 
ion korrigieren und einstellen.

ellen der Bildgröße (Zoomfunktion)

 Größe des projizierten Bildes ist grundsätzlich durch den Abstand 
schen Projektor und Bildschirm festgelegt. sS.16
olgenden wird die Einstellung des Bildes nach dem Aufstellen des 
ektors erklärt.

ehen

men Sie die Einstellung durch Drehen des Zoomrings 
.
 Bild lässt sich auf diese Weise auf das 1,2-fache vergrößern.

 das Bild noch weiter zu vergrößern, stellen Sie den Projektor 
ter von der Leinwand entfernt auf. sS.16

Scharfeinstellung

Vorgehen

Nehmen Sie die Scharfe
Scharfeinstellring vor.
Falls eine Trapezkorrektur o
vorgenommen wurde, ist es 
richtig eingestellt werden ka

Tipp

er E-Zoom-Funktion lassen sich Bildausschnitte vergrößern.
.52

Zoomring

um Vergrößern des 
ildes auf die Seite "W" 

eitwinkel) drehen.

Zum Verkleinern des Bildes auf 
die Seite "T"(Tele) drehen.

Tipp

•Bei verschmutztem oder besch
das Bild richtig scharf einzus
Objektiv. sS.84, S.102

•Wenn sich der Projektor nich
1210 cm befindet, ist eine Sch
Kontrollieren Sie bei Schwier
Projektionsabstand.
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Einst
Trape

Der
im r

krecht zur Leinwand aufgestellt werden kann, 
erden. Der Projektionswinkel lässt sich durch 
er vorderen einstellbaren Füße um maximal 

Sei

Ans

Ob

 mehr als den maximal zulässigen Winkel 
t herunterfallen kann und dabei 
rden können.
llen der Bildwiedergabe

ellen des Bildwinkels und automatische 
zkorrektur

 Projektor muss so aufgestellt werden, dass sich seine Achse möglichst 
echten Winkel zum Bildschirm befindet.

Falls der Projektor nicht sen
kann er nach oben geneigt w
Verlängern oder Verkürzen d
12° nach oben neigen.

tenansicht

icht von oben

1
jektivmitte

5

5

6

Achtung

Der Projektor darf nicht um
geneigt werden, weil er sons
Verletzungen verursacht we
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Vorg

Zie
Fro
ein
Stel
lass

Zie
sorg
verk

en geneigt ist, tritt eine Trapezverzerrung des 
sitzt eine Funktion für eine automatische 
r sich Trapezverzerrung auf der Leinwand 
en. Die automatische Trapezkorrektur wird 
 dem vertikalen Neigen bei eingeschaltetem 

 sich automatisch korrigieren, falls der 
nerhalb eines Bereichs von ungefähr 30º * 

r Zoomring vollständig in die Position "T" 
oomring in die Position "W" gedreht wird, 
ige Winkel für die automatisch Trapezkorrektur.
inkel ist es schwieriger die Bildschärfe richtig 

deshalb für eine bessere Bildqualität den 
r Neigungswinkel möglichst klein ist.

Bei h
des h
horiz
nicht

Einste
hinter

rrektur wird nicht ausgeführt, wenn mit 
 Menü "Erweitert" "Front" eingestellt 

n Trapezkorrektur weitere 
hmen, können Sie die Taste [ ] [ ] 
ojektortasten drücken. sS.43
rkleinert sich das projizierte Bild.
ktur der Text eines Bildes unscharf ist, 
tellung etwas verringern. sS.56, S.59

rapezkorrektur notwendig ist, sollten Sie 
n Punkt "Auto Keystone" auf "OFF" 
llen der Bildwiedergabe

ehen

hen Sie den Fußeinstellhebel und heben Sie die 
ntseite des Projektors an, um den vorderen 
stellbaren Fuß zu verlängern.
len Sie den gewünschten Winkel mit dem vorderen Fuß ein und
en Sie den Fußeinstellhebel wieder los.

hen Sie die Fußeinstellhebel und drücken Sie den Projektor
fältig nach unten, um den vorderen einstellbaren Fuß zu
ürzen.

Wenn der Projektor nach ob
Bildes auf. Der Projektor be
Trapezkorrektur, mit welche
automatisch korrigieren lass
ungefähr eine Sekunde nach
Projektor ausgeführt.

Eine Trapezverzerrung lässt
vertikale Neigungswinkel in
befindet.

* • Dieser Wert gilt, wenn de
gedreht wird. Wenn der Z
verkleinert sich der zuläss

• Bei größerem Neigungsw
einzustellen. Stellen Sie 
Projektor so auf, dass de

Fußeinstellhebel 
(Frontal )

Tipp

orizontal geneigtem Projektor kann der Projektor durch Drehen 
interen linken einstellbaren Fußes gerade eingestellt werden. Bei 
ontal geneigtem Projektor ist es möglich, dass die Korrektur 
 richtig ausgeführt werden kann. sS.42

verlängern verkürzen

llbarer 
er Fuß

Tipp

•Die automatische Trapezko
dem Befehl "Projektion" im
ist.

•Um nach der automatische
Feineinstellungen vorzune
und die entsprechenden Pr

•Bei der Trapezkorrektur ve
•Falls nach der Trapezkorre
können Sie die Schärfeeins

•Falls keine automatische T
im Menü "Einstellung" de
stellen. sS.62
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Manu

Der
ausg
fest
vorg
Fein

Vorg

B

rkleinert sich das projizierte Bild.
ktur der Text eines Bildes unscharf ist, 
tellung etwas verringern. sS.56, S.59
auch mit Hilfe des Konfigurationsmenüs 
S.62
 der Trapezkorrektur der angezeigte Wert 
ehr ändert, ist der Grenzwert für die 

erschritten. Kontrollieren Sie, ob der 
nzulässigen Neigungswinkel aufgestellt 
llen der Bildwiedergabe

elle Trapezkorrektur

 Projektor ist mit einer automatischen Trapezkorrekturfunktion 
erüstet, mit welcher der vertikale Neigungswinkel des Projektors 

gestellt wird und eine entsprechende Trapezkorrektur automatisch 
enommen wird. Um nach der automatischen Trapezkorrektur weitere 
einstellungen vorzunehmen, drücken Sie die Tasten [ ] und [ ]. 

ehen

Projektor Projektor

Falls die untere 
ildkante länger ist

Falls die obere 
Bildkante länger ist

Tipp

•Bei der Trapezkorrektur ve
•Falls nach der Trapezkorre
können Sie die Schärfeeins

•Die Trapezkorrektur kann 
vorgenommen werden. s

•Falls sich beim Vornehmen
auf dem Bildschirm nicht m
Trapezkorrektur bereits üb
Projektor nicht mit einem u
ist.
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Ein

Die Qu

Einst

m
B
d
m
g

Auto Setup" auf "OFF" eingestellt ist 
 wird keine automatische Einstellung 
e in diesem Fall die Taste [Auto] der 
ste [Enter] des Projektors und nehmen 
d der Projektion von Computer- oder 

uto] wird für einen Augenblick ein 
zeigt und danach wird auf die 
 Bildes umgeschaltet. Die Auto-
 eingeschaltet, selbst nach dem 
ige Bild. Warten Sie ungefähr 3 
ndere Taste drücken.
ktiviertem E-Zoom oder Standbild 
iese Funktionen aufgehoben und die 
eginnt.
r den anliegenden RGB Videosignalen 
 die Einstellung nicht richtig 
n. Verwenden Sie in diesen Fällen die 
smenüs, um die Einstellungen Tracking 
hren. sS.45, S.46

Projektor
Bei
RG
Bil
Bei
vor

Aut
stellen der Bildqualität

alität von Projektionsbildern kann wie folgt eingestellt werden.

ellen von Computer und RGB Videobildern

 automatischen Setup werden die vom Computer anliegende analogen 
-Signale automatisch abgetastet und für eine optimale 

wiedergabe automatisch eingestellt.
 automatischen Setup werden die folgenden drei Einstellungen 

enommen: Trackingg, Position und Sync.g.

omatische Einstellung

Tipp

•Falls im Menü "Signal" "
(Voreinstellung ist "ON"),
vorgenommen. Drücken Si
Fernbedienung oder die Ta
Sie die Einstellung währen
RGB-Bildern vor.

Beim Drücken der Taste [A
schwarzer Bildschirm ange
Wiedergabe des vorherigen
Einstellung ist immer noch
Umschalten auf das vorher
Sekunden, bevor Sie eine a

•Falls die Taste [Auto] bei a
gedrückt wird, so werden d
automatische Einstellung b

•Je nach dem Computer ode
kann es möglich sein, dass
vorgenommen werden kan
Befehle des Konfiguration
und Sync. manuell auszufü

Fernbedienung



45Einste

Bedienungsanleitung

Fall
Com
der 
kön
eing

Vorg

astenseite [ ] der Fernbedienung 
 die Tasten [ ] und [ ] des 
instellen der Spurlage, um die 
n aus dem Wiedergabebild zu 

ird mit jeder Betätigung einer Taste erhöht 

 abgeschlossener Einstellung die 
 das Konfigurationsmenü zu 

Trac

1

lung des Tracking, blinkt das Bild, was 
llen der Bildqualität

s vertikale Streifen im Projektionsbild der 
puter- oder RGB Videosignale nicht mit 

automatischen Einstellung beseitigt werden 
nen, muss das Trackingg manuell wie folgt 
estellt werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors und stellen Sie "Tracking" vom 
Konfigurationsmenü "Signal" ein.
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen. sS.70

Drücken Sie die T
oder drücken Sie
Projektors zum E
vertikalen Streife
beseitigen. 
Der Trackingwert w
bzw. verringert.

Drücken Sie nach
Taste [Menu], um
schließen.

king-Einstellung 2

3

Tipp

Bei kontinuierlicher Einstel
normal ist.
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Fall
flim
Stör
Eins
Syn

Vorg

astenseite [ ] der Fernbedienung 
 die Tasten [ ] und [ ] des 
instellen der Synchronisation, um 
, die Unschärfe oder die 
 beseitigen. 
eder Betätigung einer Taste erhöht bzw. 

 abgeschlossener Einstellung die 
 das Konfigurationsmenü zu 

Syn

1

er Einstellung von Sync. eingestellt wird, 
rzielt werden. Bei gewissen Bildern ist 
llung nicht sichtbar. Bei Bildern mit 
 macht sich eine falsche 

r bemerkbar, nehmen Sie deshalb die 
 vor.
kann auch bei der Einstellung der 
er Bildschärfe oder der Trapezkorrektur 
llen der Bildqualität

s das Computer- oder RGB Videobild 
mert, unscharf oder gestört ist und diese 
ungen nicht mit der automatischen 
tellung beseitigt werden können, muss die 
c.g wie folgt manuell eingestellt werden.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors und stellen Sie "Sync."vom 
Konfigurationsmenü "Signal" ein.
Für Einzelheiten wird auf den Abschnitt "Verwendung der 
Konfigurationsmenüs" verwiesen. sS.70

Drücken Sie die T
oder Drücken Sie
Projektors zum E
das Bildflimmern
Bildstörungen zu
Die Sync. wird mit j
verringert.

Drücken Sie nach
Taste [Menu], um
schließen.

c.-Einstellung 2

3

Tipp

•Falls Trackingg nicht vor d
kann kein gutes Resultat e
eine falsche Trackingeinste
vielen Linien oder Schatten
Trackingeinstellung stärke
Trackingeinstellung zuerst

•Flimmern und Unschärfe 
Helligkeit, des Kontrastg, d
auftreten.
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Einst
(Farb

Die
Cha
Bild
Farb
Farb

Die
Bei
Bei

ird mit jeder Betätigung der Taste 
 umgeschaltet.

ung wird bei jeder Änderung des 
rechten Leinwandecke eingeblendet.

Dy

Prä

The
Wo

sRG

Sch

WohnzimmersRGB

sentation Theater

ch im Menü "Bild" mit "Farbmodus" 
llen der Bildqualität

ellen der Projektionsqualität 
moduseinstellung)

 folgenden voreingestellten sechs Farbenmodi können je nach den 
rakteristika der projizierten Bilder verwendet werden. Eine optimale 
qualität kann einfach durch die Auswahl des entsprechenden 
modus eingestellt werden. Die Bildhelligkeit hängt vom eingestellten 
modus ab.

 Voreinstellung für die Farbbetriebsart ist wie folgt.
m Eingang von Computer- oder RGB-Bildern: "Präsentation"
m Eingang von anderen Bildern: "Dynamisch"

Vorgehen

Die Farbbetriebsart w
[Color Mode] wie folgt

Die gegenwärtige Einstell
Farbmodus in der oberen 

Modus Anwendung
namisch Die Helligkeit wird hervorgehoben, so dass die Bilder frischer 

und lebhafter als in der Präsentationsbetriebsart 
wiedergegeben werden.

sentation Die Helligkeit wird für eine Bildwiedergabe hervorgehoben, 
die sich ideal für Präsentationen eignet.

ater Filmwiedergaben werden mit natürlichen Farbtönen optimiert.
hnzimmer Die Helligkeit wird für eine Bildwiedergabe hervorgehoben, 

die sich ideal für die Projektion von Fernsehbildern usw. in 
hellen Räumen eignet.

Bg Bilder der Farbnorm sRGB. Falls die angeschlossenen Quelle 
über eine sRGB-Betriebsart verfügt, müssen sowohl der 
Projektor als auch die angeschlossene Signalquelle auf sRGB 
eingestellt werden.

warze Tafel Bei der Projektion auf eine Wandtafel (grün) werden die 
Bilder mit natürlichen Farbtönen wiedergegeben.

Schwarze Tafel

Dynamisch Prä

Fernbedienung

Tipp

Der Farbmodus lässt sich au
einstellen. sS.56, S.58
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Ein

Der Lau
werden

ü

r

i
z

des Lautstärkepegels der angezeigte Wert 
ehr ändert, ist der Grenzwert des 

ärkepegels wird für jede Eingangsquelle 

ich auch mit dem Konfigurationsmenü 
Vorg

Dr
Pro
ein
De
ged
ged
Be
An
stellen des Lautstärkepegels

tstarkepegel des Projektorlautsprechers kann wie folgt eingestellt 
.

ehen

cken Sie die Fernbedienungstasten [Volume] oder die 
jektortasten [ ] und [ ], um den Lautstärkepegel 
zustellen. 
 Lautstärkepegel wird erhöht, wenn die Taste auf die Seite [ ] 
rückt wird und vermindert, wenn die Taste auf die Seite [ ] 
rückt wird.
m Einstellen des Lautstärkepegels wird auf dem Bildschirm eine 
eige eingeblendet.

Fernbedienung Projektor

TippTipp

•Falls sich beim Einstellen 
auf dem Bildschirm nicht m
Lautstärkepegels erreicht.

•Die Einstellung des Lautst
individuell gespeichert. 

•Der Lautstärkepegel lässt s
einstellen. sS.62
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Fun

In diese
Präsent

l

t
e

t
l
d

ü

r
t

rmstatus von den folgenden drei Optionen 
ngen "Erweitert" - "Display" - 
ndet werden, wenn die Video- und die 
se geschaltet sind. sS.64

Voreinstellung

Blau Benutzerlogo

ngestellt. Um das Logo zu ändern, 
es Logo aufzeichnen. sS.109

und Tonabschaltfunktion wird der 
Einstellung"-Menü automatisch auf 
eim Ausschalten der Bild- und 
die "Helligkeitsregelung" wieder auf die 
 zurückgestellt.
Einb

Mi
unt
Die
Zus
Da
Fal
wir

Vorg

Dr
Die

Die
Fer
Du
for
ktionen zur Erweiterung der Bildprojektion

m Abschnitt werden verschiedene Funktionen für eine optimale 
ation beschrieben.

enden (A/V Mute)

 dieser Funktion kann die Bild- und Tonwiedergabe kurzzeitig 
rbrochen werden.

se Funktion kann zum Beispiel dazu verwendet werden, wenn Sie Ihren 
chauern nicht alle Bedienungsvorgänge, wie die Auswahl anderer 
eien bei der Wiedergabe eines Computerbildes zeigen wollen.
s Sie diese Funktion bei einer Video/DVD-Wiedergabe verwenden, 
 die Bild- und Tonwiedergabe vom Abspielgerät. fortgesetzt.

ehen

cken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung.
 Bild- und Tonwiedergabe wird unterbrochen.

 Projektion beginnt erneut, wenn die Taste [A/V Mute] der 
nbedienung gedrückt wird.
ch Drücken der Taste [Esc] kann die normale Projektion 
gesetzt werden.

Für die Wahl des Bildschi
können die Menüeinstellu
"Hintergrundfarbe" verwe
Audiowiedergabe auf Pau

Fernbedienung

Schwarz

Tipp

•Das EPSON-Logo ist vorei
müssen Sie zuerst Ihr eigen

•Bei Verwendung der Bild- 
"Helligkeitsregelung" im "
"Niedrig" umgeschaltet. B
Tonabschaltfunktion wird 
ursprüngliche Einstellung
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Stand

Mit
Ton
Die
auf 
der 

Vorg

Drü
Die

Drü
einm
Zum

Videogerätebildern 
ältnisses)

itenverhältnisg 4:3 für die 
ndert, wenn Component Videog- , 

eobilderg projiziert werden.
 aufgezeichnete Bilder lassen sich im 
en.

aste [Resize] wird das 
eschaltet.

•Dur
das 

•Die 
Zoo

Wiedergabe 
zusammengedrückter Bilder mit 
einem Seitenverhältnis von 16:9

t 

h mit dem Befehl "Resize" im 
onen zur Erweiterung der Bildprojektion

bild (Freeze)

 dieser Funktion wird nur die Bildwiedergabe unterbrochen. Die 
wiedergabe wird ohne Unterbrechung fortgesetzt.
 Wiedergabe des Abspielgerätes wird fortgesetzt, wenn der Projektor 
Pause geschaltet ist, deshalb ist es nicht möglich, die Wiedergabe an 
gleichen Stelle fortzusetzen, an der sie unterbrochen wurde.

ehen

cken Sie die Taste [Freeze].
 Bildwiedergabe wird dadurch unterbrochen.

cken Sie zum Aufheben der Pause die Taste [Freeze] noch 
al.
 Aufheben können Sie auch die Taste [ESC] drücken.

Breitbildprojektion von 
(Ändern des Seitenverh

Mit dieser Funktion wird das Se
Breitbildprojektion auf 16:9 geä
S-Videog- oder Composite Vid
Mit Digitalvideo oder auf DVD
Breitbildformat 16:9 wiedergeb

Vorgehen

Bei jedem Drücken der T
Bildseitenverhältnis umg

Fernbedienung

Tipp

ch Drücken der [Freeze]-Taste werden das Konfigurations- und 
Hilfemenü gelöscht.
Freeze-Funktion funktioniert auch bei der Verwendung des E-
ms.

Wiedergabe 
zusammengedrückter Bilderg mi
einem Seitenverhältnis von 4:3

Fernbedienung

Tipp

Diese Einstellung lässt sich auc
"Signal"-Menü vornehmen.
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E-Zoo

Mit
Tab

Vorg

edrückt wird, so wird das Bild 
r Bildmitte vergrößert. Beim 
] wird das vergrößerte Bild 

ältnis erscheint auf dem Bildschirm.
it der Taste [ ] verschoben werden.

ben des E-Zooms die Taste [Esc].

1

2

Vergrößerungsverhältnis

nn in 25 Schritten von 0,125 zwischen 
.

onen zur Erweiterung der Bildprojektion

m

 dieser Funktion lassen sich Bildausschnitte, wie Diagramme oder 
ellen vergrößern oder verkleinern.

ehen

Drücken Sie die Taste [E-Zoom ].
Ein Zeiger (Kreuz) erscheint auf der Leinwand, der die 
Bildmitte des zu vergrößernden Bildausschnitts anzeigt.

Stellen Sie das Kreuz auf den zu vergrößernden oder 
zu verkleinernden Bildteil.
Drücken Sie die Fernbedienungstasteseite [ ], um das Kreuz 
zu bewegen.

Wenn die Taste [ ] g
mit dem Kreuz in de
Drücken der Taste [
wieder verkleinert.
Das Vergrößerungsverh
Der Bildschirm kann m

Drücken Sie zum Aufhe

Fernbedienung

Kreuz

3

Tipp

Der gewählte Bildausschnitt ka
1- bis 4-fach vergrößert werden
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Zeige

Für
Zei
Mit
Ver

Vorg

 Tastenseite [ ], um den Zeiger 

abzubrechen, können Sie die Taste 
it verschwindet das Zeigersymbol auf 

Mit d
Zeige
werde

1

Zeigersymbol
onen zur Erweiterung der Bildprojektion

rfunktion

 diese Funktion kann die Fernbedienung zum Bewegen eines 
gersymbols auf dem projizierten Bild verwendet werden.
 dieser Funktion lassen sich Bildteile hervorheben.
wenden Sie für die Zeigerfunktion die Fernbedienung.

ehen

Drücken Sie die Taste [Pointer].
Das Zeigersymbol erscheint in der Mitte des projizierten 
Bildes.

Drücken Sie auf eine
zu bewegen.
Um die Effektfunktion 
[Pointer] drücken. Dam
dem Bildschirm.

Tipp

em "Zeigerform"-Befehl im Menü "Einstellung" kann die 
rform auf eine von drei verschiedenen Einstellungen eingestellt 
n. sS.62

Fernbedienung

2
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Taste

Mit
Die
ung
bed

Vorg

1

2

3

kann auf zwei Arten aufgehoben 

ung "Einstellung" - "Tastensperre"  
OFF".

rtasten wird aufgehoben, wenn die 
r ungefähr 7 Sekunden gedrückt 
onen zur Erweiterung der Bildprojektion

nsperrfunktion

 dieser Funktion werden die Bedienungstasten des Projektors gesperrt.
 Sperrfunktion der Bedienungstasten erweist sich als nützlich für 
estörte Vorführungen oder um z.B. in Schulen die Anzahl der 
ienbaren Tasten einzuschränken.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu] der Fernbedienung oder 
des Projektors und wählen Sie im 
Konfigurationsmenü "Einstellung" - "Tastensperre".

Stellen Sie "ON" ein.
Bei der Einstellung "ON" sind die Projektortasten außer der 
[Power]-Taste funktionslos.

Wählen Sie "Ja", wenn die Anzeige zur Bestätigung 
erscheint.
Die Projektortasten werden gesperrt, entsprechend der 
gewählten Einstellung.

Tipp

Die Sperre der Projektortasten 
werden.
•Stellen Sie mit der Fernbedien
im Konfigurationsmenü auf  "

•Die Tastensperre der Projekto
Taste [Enter] des Projektors fü
gehalten wird.



55

Bedienungsanleitung

Ver

Verschi
Die Me üs aufgeteilt sind.
Für Ein S.70 verwiesen.
wendung der Konfigurationsmenüfunktionen

edene Einstellung können mit Hilfe des Konfigurationsmenüs vorgenommen werden.
nüs sind hierarchisch aufgebaut, die Hauptmenüs besitzen Untermenüs, die wiederum in weitere Untermen
zelheiten zur Verwendung der Menüs wird auf den Abschnitt "Verwendung des Konfigurationsmenüs" s

Hauptmenü Untermenü (Bild)
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Liste

• Fa
vo

• Di
de
M
Ei
we

Co
Ea

"Bil ion Voreinstellung
nstellung kann für jede 
elle) separat gespeichert 
ie Umgebung stehen 6 
Verfügung.
t wird hervorgehoben, so 
r frischer und lebhafter als 

tationsbetriebsart 
n werden.
t wird für eine 
be hervorgehoben, die sich 
entationen eignet.
ergabe wird mit natürlichen 
timiert. Die 
gen (Unterschiede zwischen 
el) werden bei der 
n sehr dunklen oder sehr 
assen Bildern für eine 
iedergabe hervorgehoben.
t wird für eine 
be hervorgehoben, die sich 
rojektion von 

rn usw. in hellen Räumen 

rm sRGB
" eingestellt wird, so wird 
nü die Abs. Farbtemp.g für 
 auf 6500K eingestellt.
ktion auf eine Wandtafel 
n die Bilder mit natürlichen 
edergegeben.

Präsentation

Mittelwert (0)
schiede des Bildes. Mittelwert (0)

Mittelwert (0)
Farbtönen wi
Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
Kontrastg Einstellung der Helligkeitsunter
Schärfe Einstellung der Bildschärfe.
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

 der Funktionen

lls kein Signal anliegt lassen sich keine Einstellungen 
rnehmen.
e im "Bild"-Menü erscheinenden Befehle sind je nach 
m projizierten Eingangssignal verschieden. 
enübefehle, die sich nicht auf das gegenwärtige 
ngangssignal anwenden lassen, können nicht eingestellt 
rden.

mputer/RGB-Video/
syMP (nur EMP-745/737)

d"-Menü Untermenü Funkt
Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ei

Quelle (Computer oder Videoqu
werden. Für die Anpassung an d
verschiedene Einstellungen zur 
•Dynamisch : Die Helligkei

dass die Bilde
in der Präsen
wiedergegebe

•Präsentation : Die Helligkei
Bildwiederga
ideal für Präs

•Theater : Die Bildwied
Farbtönen op
Farbabstufun
hell und dunk
Projektion vo
hellen und bl
verbesserte W

•Wohnzimmer : Die Helligkei
Bildwiederga
ideal für die P
Fernsehbilde
eignet.

•sRGBg : Bilder der No
Wenn "sRGB
im "Bild"-Me
"Farbjustage"

•Schwarze Tafel: Bei der Proje
(grün) werde
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btemperatur und der 
 blau) für die einzelnen 

 von rötlich bis bläulich.
r erscheinen die Farben 
einen weicher.
scheinen die Farben 
heinen härter.

inzelnen Farben R (rot), G 

 wie für die Einstellung 
st diese Einstellung nicht 

Abs. 
Farbtemp.:
7500K

Rot:
Mittelwert (0)
Grün:
Mittelwert (0)
Blau:
Mittelwert (0)

n für die Funktionen des 
tellten Werte.

der Fernbedienung oder des 

eset" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbjustage Einstellungen der absoluten Far
Intensität der Farben (rot, grün,
Eingangsquellen.
Abs. Farbtemp.g: 

Einstellung der hellen Farben
Bei niedrigerer Farbtemperatu
rötlich und die Farbtöne ersch
Bei höherer Farbtemperatur er
bläulich und die Farbtöne ersc

RGB:
Stellen Sie die Intensität der e
(grün) und B (blau) ein.

(Wenn "sRGBg" eingestellt ist,
"Farbmodus" im Menü "Bild", i
möglich.)

Reset Rückstellung aller Einstellunge
Menüs "Bild", auf die voreinges
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "R
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
sS.69

Untermenü Funkt
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Co
S-V

ion Voreinstellung
nstellung kann für jede 
elle) separat gespeichert 
ie Umgebung stehen 6 
Verfügung.
 wird hervorgehoben, so 
r frischer und lebhafter als 
ationsbetriebsart 
n werden.
 wird für eine 
be hervorgehoben, die sich 
ntationen eignet.
rgabe wird mit natürlichen 
imiert. Die 
en (Unterschiede zwischen 

el) werden bei der 
n sehr dunklen oder sehr 
ssen Bildern für eine 
iedergabe hervorgehoben.
 wird für eine 
be hervorgehoben, die sich 
rojektion von 
n usw. in hellen Räumen 

rm sRGB
" eingestellt wird, so wird 
nü die Abs. Farbtemp.g für 
 auf 6500K eingestellt.
tion auf eine Wandtafel 
 die Bilder mit natürlichen 
dergegeben.

Dynamisch

Mittelwert (0)
schiede des Bildes. Mittelwert (0)
es Bildes. Mittelwert (0)
Kontrastg Einstellung der Helligkeitsunter
Farbstärke Einstellung der Farbintensität d
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

mponent Videog/Composite Videobilderg/
ideog

Untermenü Funkt
Farbmodus Korrektur der Bildfarbe. Die Ei

Quelle (Computer oder Videoqu
werden. Für die Anpassung an d
verschiedene Einstellungen zur 
•Dynamisch : Die Helligkeit

dass die Bilde
in der Präsent
wiedergegebe

•Präsentation : Die Helligkeit
Bildwiederga
ideal für Präse

•Theater : Die Bildwiede
Farbtönen opt
Farbabstufung
hell und dunk
Projektion vo
hellen und bla
verbesserte W

•Wohnzimmer : Die Helligkeit
Bildwiederga
ideal für die P
Fernsehbilder
eignet.

•sRGBg : Bilder der No
Wenn "sRGB
im "Bild"-Me
"Farbjustage"

•Schwarze Tafel: Bei der Projek
(grün) werden
Farbtönen wie

Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit.
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h, wenn Component video 
gen.)

Mittelwert (0)

Mittelwert (0)
btemperatur und der 
 blau) für die einzelnen 

 von rötlich bis bläulich.
r erscheinen die Farben 
einen weicher.
scheinen die Farben 
heinen härter.

inzelnen Farben R (rot), G 

 wie für die Einstellung 
st diese Einstellung nicht 

Abs. 
Farbtemp.:
6500K

Rot:
Mittelwert (0)
Grün:
Mittelwert (0)
Blau:
Mittelwert (0)

n für die Funktionen des 
tellten Werte.

der Fernbedienung oder des 

eset" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Farbton (Eine Einstellung ist nur möglic
oder NTSC-Video-Signale anlie
Einstellung des Farbtons.

Schärfe Einstellung der Bildschärfe.
Farbjustage Einstellungen der absoluten Far

Intensität der Farben (rot, grün,
Eingangsquellen.
Abs. Farbtemp.g: 

Einstellung der hellen Farben
Bei niedrigerer Farbtemperatu
rötlich und die Farbtöne ersch
Bei höherer Farbtemperatur er
bläulich und die Farbtöne ersc

RGB:
Stellen Sie die Intensität der e
(grün) und B (blau) ein.

(Wenn "sRGBg" eingestellt ist,
"Farbmodus" im Menü "Bild", i
möglich.)

Reset Rückstellung aller Einstellunge
Menüs "Bild", auf die voreinges
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "R
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
sS.69

Untermenü Funkt
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• Fa
"T
vo

• Di
na
M
Ei
we

• Be
lau
Ko

Co

"Sig ion Voreinstellung
instellfunktion für die 
eim Ändern der Bildquelle 
t ist.

ON

es beim Auftreten vertikaler Abhängig von 
Anschluss

 beim Auftreten eines 
estörten Bildes.
en auch bei der Einstellung 
, der Bildschärfe oder der 

erst die Trackingg und erst 
rden.

Abhängig von 
Anschluss

schieben der 

der Fernbedienung oder des 
 Einstellungen mit dem 
nsbildschirm vor.

Abhängig von 
Anschluss

rechend dem an der Buchse 
ngeschlossenen Gerät.
 das Eingangssignal 

angeschlossenen Gerät 

 die Farben unnatürlich 
ter".

Auto

ungen des "Signal"-Menüs, 
die Voreinstellungen.
der Fernbedienung oder des 

eset" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

sS.69
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

lls keine Signale anliegen lassen sich die Einstellungen 
rackingg", "Sync.g", "Position" und "Resize" nicht 
rnehmen.
e im "Signal"-Menü erscheinenden Befehle sind je 
ch dem projizierten Eingangssignal verschieden.
enübefehle, die sich nicht auf das gegenwärtige 
ngangssignal anwenden lassen, können nicht eingestellt 
rden.
i Verwendung von EMP-745/737 lassen sich bei 
fende EasyMP keine Einstellungen des 
nfigurationsmenüs "Signal" ändern.

mputer/RGB-Video

nal"-Menü Untermenü Funkt
Auto Setup Auswahl, ob die automatische E

automatische Bildoptimierung b
auf "ON" oder "OFF" geschalte

Trackingg Einstellung des Computersignal
Bildstreifen.

Sync.g Einstellung des Computerbildes
flimmernden, unscharfen oder g
•Flimmern und Unschärfe könn
der Helligkeit, des Kontrastesg
Trapezkorrektur auftreten.

•Für ein gutes Resultat muss zu
danach die Sync eingestellt we

Position Vertikales oder horizontales Ver
Anzeigeposition.
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors und nehmen Sie die
erscheinenden Anzeigepositio

Computer-
Eingabe

Wahl des Eingangssignals entsp
[Computer/Component Video] a
Mit der Einstellung "Auto" wird
automatisch entsprechend dem 
eingestellt.
Falls mit der Einstellung "Auto"
erscheinen, wählen Sie "Compu

Reset Rückstellung von allen Einstell
außer "Computer-Eingabe" auf 
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "R
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
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Co

Co

ion Voreinstellung
schieben der 

der Fernbedienung oder des 
 Einstellungen mit dem 
nsbildschirm vor.

Abhängig von 
Anschluss

h, wenn Component 

rechend dem an der Buchse 
ngeschlossenen Gerät.
 das Eingangssignal 

angeschlossenen Gerät 

 die Farben unnatürlich 
nent Video".

Auto

h, wenn Composite Video/

ats.
der Fernbedienung oder des 
lformat mit dem Menü 

 das Videosignalformat 

Auto

ses des projizierten Bildes. Abhängig von 
Anschluss 

"Position" und "Resize" des 
estellten Werte.
der Fernbedienung oder des 

eset" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

mponent Videog

mposite Videobilderg/ S-Videog

Untermenü Funkt
Position Vertikales oder horizontales Ver

Anzeigeposition.
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors und nehmen Sie die
erscheinenden Anzeigepositio

Computer-
Eingabe

(Eine Einstellung ist nur möglic
Videobilder anliegen.)
Wahl des Eingangssignals entsp
[Computer/Component Video] a
Mit der Einstellung "Auto" wird
automatisch entsprechend dem 
eingestellt.
Falls mit der Einstellung "Auto"
erscheinen, wählen Sie "Compo

Video-
Signal

(Eine Einstellung ist nur möglic
S-Videosignale anliegen.)
Einstellung des Videosignalform
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors, um das Videosigna
einzustellen.

•In der Einstellung "Auto" wird
automatisch eingestellt.

Resize Einstellung des Seitenverhältnis

Reset Rückstellung der Einstellungen 
"Signal"-Menüs auf die voreing
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "R
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
sS.69
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"Ein ion Voreinstellung
verzerrung.
inert sich das projizierte 

 der Text eines Bildes 
härfeeinstellung etwas 

Mittelwert (0)

tomatischen Abtastung des 
pezkorrektur auf "ON" oder 
rojektor.
ührt, wenn mit dem Befehl 
rt" "Front" eingestellt ist. 
eingestellt ist, lässt sich 

ON

n alle Tastenfunktionen des 
er] aufgehoben.
N" eingestellt ist, lässt sich 

Taste [Enter] des Projektors 
ckt gehalten wird.
ird die neue Einstellung 
urationsmenüs angewendet.

OFF

en der Taste [Power] der 
von den folgenden drei 

         Zeiger 3: 

Zeiger 1

gkeit auf eine von zwei 

 projizierten Bilder in 
erwendung einer kleinen 

ird die Bildhelligkeit 
g der Leistungsaufnahme 
eine Erhöhung der 
at.

Niedrig

. Mittelwert (10)

Lampenlebensdauer zur Folge h

Lautstärke Einstellen des Lautstärkepegels
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

stellung"-Menü Untermenü Funkt
Keystone Korrektur der vertikalen Trapez

•Bei der Trapezkorrektur verkle
Bild.

•Falls nach der Trapezkorrektur
unscharf ist, können Sie die Sc
verringern.

Auto 
Keystone

Einstellung der Funktion zur au
Projektionswinkels und der Tra
"OFF" bei vertikal geneigtem P
Diese Funktion wird nur ausgef
"Projektion" im Menü "Erweite
Falls etwas anderes als "Front" 
dieses Menü nicht wählen.

Tastensperre Mit der Einstellung "ON" werde
Projektors, außer der Taste [Pow
•Wenn die "Tastensperre" auf "O
die Sperre aufheben, wenn die 
für ungefähr 7 Sekunden gedrü

•Bei Einstellungsänderungen w
nach dem Beenden des Konfig

Zeigerform Die Zeigerform, die beim Drück
Fernbedienung erscheint, kann 
Einstellungen gewählt werden.
Zeiger 1:         Zeiger 2: 

Helligkeitsr
egelung

Damit lässt die die Lampenhelli
möglichen Stufen einstellen.
Wählen Sie "Niedrig", wenn die
einem dunklen Raum oder bei V
Leinwand zu hell sind.
Mit der Einstellung "Niedrig" w
reduziert, was eine Verringerun
und der Betriebsgeräusche und 
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g nur bei der Projektion mit 

die Projektion mit EasyMP 

nwiedergabe über die mit 
nen Lautsprecher. Wählen 
gabe über den 

rne Lautsprecher ist nur 
 von Szenarien (.wav) und 
ardPlayer wiedergegeben 

Intern

n für die Funktionen des 
reingestellten Werte.

der Fernbedienung oder des 

set" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

EasyMP 
Audio-
Ausgang

(Nur EMP-745/737. Verwendun
EasyMP.)
Stellen Sie den Tonausgang für 
ein.
Wählen Sie "Extern" für eine To
Verstärkern ausgerüsteten exter
Sie "Intern" für eine Tonwieder
Projektorlautsprecher. sS.28 
*Eine Tonwiedergabe über exte
möglich, wenn die Audiodaten
von MPEG-Dateien mit dem C
werden.

Reset Rückstellung aller Einstellunge
Menüs "Einstellung", auf die vo
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "Re
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
sS.69

Untermenü Funkt
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• Di
ein

"Erw ion Voreinstellung
en für die Projektoranzeige 

Anzeigen auf "ON" oder 

schalten des Videosignals
 beim Umschalten 

egen
nal anliegt
scht werden muss

s beim Drücken der [A/V 
g oder wenn keine Signale 
" oder "Logo".
ssen Sie zuerst Ihr eigenes 

ellen. sS.109
rlogoschutz" des 
 eingestellt ist, lässt sich die 
f "Schwarz" oder "Blau" 
lau" auf "Logo" ändern. 
utz vor dem Ändern dieser 

ldschirm gezeigt werden 

en Sie zuerst Ihr eigenes 

f ("OFF") ist nicht möglich, 
ogoschutz" für den 
gestellt ist. Heben Sie den 
ern dieser Einstellung auf.

Meldung:ON

Hintergrundfar
be:Blau

Startbildschirm:
ON
sS.33
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

e Einstellung für das "Benutzerlogo" lässt sich nur 
stellen, wenn ein Signal anliegt.

eitert"-Menü Untermenü Funkt
Display Hier lassen sich die Einstellung

vornehmen.
Meldung:

Einstellung, ob die folgenden 
auf "OFF" eingestellt sind.
•  Signalbezeichnung beim Um
•  Farbbetriebsartbezeichnung

derFarbbetriebsart
•  Wenn keine Bildsignale anli
•  Wenn ein inkompatibles Sig
•  Wenn der Luftfilter ausgetau

Hintergrundfarbe:
Einstellen des Bildschirmstatu
Mute]-Taste der Fernbedienun
anliegen auf "Schwarz", "Blau
•  Um das Logo zu ändern, mü

Logo aufzeichnen und einst
•  Falls die Funktion "Benutze

Kennwortschutzes auf "ON"
Einstellung "Logo" nicht au
bzw. von "Schwarz" oder "B
Heben Sie den Kennwortsch
Einstellungen auf. sS.33

Startbildschirm:
Einstellung, ob der Anfangsbi
soll.
Um das Logo zu ändern, müss
Logo aufzeichnen. sS.109
Eine Änderung von ("ON") au
wenn die Funktion "Benutzerl
Kennwortschutz auf "ON" ein
Kennwortschutz vor dem Änd
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9
der Fernbedienung oder des 
Anweisungen, die auf dem 

aufgezeichnet werden, 
ogoschutz" für den 
tellt ist. Heben Sie zuerst 
r Sie ein Anwenderlogo 

EPSON-Logo

on für den Projektor.
g, wenn der Projektor vor 
and aufgestellt ist.
g, wenn der Projektor vor 
and an der Decke 
t ist.
g, wen der Projektor hinter 
and aufgestellt ist.
g, wenn der Projektor 
 Leinwand an der Decke 
t ist.

Front

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Benutzerlogo Speichert ein Sprache. sS.10
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors und folgen Sie den 
Bildschirm angezeigt werden.

•Ein Anwenderlogo kann nicht 
wenn die Funktion "Benutzerl
Kennwortschutz auf "ON" ges
den Kennwortschutz auf, bevo
aufzeichnen. sS.33

Projektion Einstellen der Projektionspositi
•Front : Einstellun

der Leinw
•Front/Decke : Einstellun

der Leinw
aufgehäng

•Rück : Einstellun
der Leinw

•Rück/Decke : Einstellun
hinter der
aufgehäng

Untermenü Funkt
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en für die 
.

jektors an einer Steckdose 
ojektion gestartet ohne dass 
t werden muss.
f "ON" eingestellt ist, 
n die Netztaste [Power], 
gszeitg abgelaufen ist und 
tecker aus der Steckdose. 
etzsteckdose angeschlossen 
ON" auf "ON" gestellt ist, 
iederaufnahme der 
 Stromausfall 

ktion, wenn kein 

nktion "ON" innerhalb von 
g vorgenommen wird, 
 Signal." und der Projektor 
lungszeitg automatisch in 
eschaltet. (Die 
e.)

rücken der Taste [Power] 

Direct Power 
ON:OFF

Sleep-Modus:
OFF

um die Netzwerk-
funktionen bei 
haft verwenden zu können. 
tellungen muss der 
. Warten Sie, bis er 

werk ein" blinkt die 

Netzwerk aus

ion Voreinstellung
ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Betrieb Hier lassen sich die Einstellung
Projektorbedienung vornehmen
Direct Power ON:

Wenn der Netzstecker des Pro
angeschlossen ist, wird die Pr
die Netztaste [Power] gedrück
* Wenn "Direct Power ON" au

drücken Sie zum Ausschalte
warten Sie bis die Abkühlun
ziehen Sie danach den Netzs
Falls das Netzkabel an der N
bleibt, wenn "Direct Power 
wird der Projektor bei der W
Stromversorgung nach einem
eingeschaltet.

Sleep-Modus:
Einstellen der Energiesparfun
Videosignal anliegt.
•  Wenn bei eingeschalteter Fu

30 Minuten keine Bedienun
erscheint die Anzeige "Kein
wird nach Ablauf der Abküh
die Betriebsbereitschaft umg
Poweranzeige leuchtet orang

•  Die Projektion wird beim D
wieder fortgesetzt.

Standby-
Modus

(nur EMP-745/737)
Auf "Netzwerk ein" einstellen, 
Überwachungs- und Steuerungs
eingeschalteter Betriebsbereitsc
Zum Aktivieren der neuen Eins
Projektor ausgeschaltet werden
Abkühlungszeitg ist.
* Bei der Einstellung auf "Netz

Untermenü Funkt
Netzanzeige orange und leuchtet danach konstant orange, 
wenn der Netzstecker aus der Steckdose gezogen und 
danach wieder erneut an der Steckdose angeschlossen 
wird.
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ion Voreinstellung
Software EMP Link 21Lg 

ht.
n EMP Link21L den 
s er Abkühlungszeitg ist.

OFF

.
der Fernbedienung oder des 
 Wahl vor.

English

 "Display" und "Betrieb" 
oreingestellten Werte. Falls 
o" oder der 
gestellt ist, werden die 
instellungen zurückgestellt, 
 auf "ON" eingestellt ist. 

der Fernbedienung oder des 

set" "Reset total", um die 
üeinstellungen "Bild" und 
en zurückzustellen. 

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Untermenü Funkt
Link21L Einstellung, ob die Bedienungs-

verwendet werden soll oder nic
Schalten Sie zum Aktivieren vo
Projektor aus und warten sie, bi

Sprache Einstellung der Anzeigesprache
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors und nehmen Sie die

Reset Rückstellung der Einstellungen
des "Erweitert"-Menüs auf die v
die "Hintergrundfarbe" auf "Log
"Startbildschirm" auf "OFF" ein
Einstellungen nicht auf die Vore
wenn der "Benutzerlogoschutz"
sS.33
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie aus dem Menü "Re
alle Einstellungen wie die Men
"Signal" auf die Voreinstellung
sS.69
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• Im
de

• Di
10
ein

Co

Co

"Inf ion Voreinstellung
etriebszeit sowohl für 
Niedrige Helligkeit".
nndauer überschritten ist, 

0H

gsquelle.
tellungen.
m eine Composite Video- 
der EasyMP handelt.)
.
m eine Composite Video- 
der EasyMP handelt.)

-

at.
m eine Computer-, RGB-
r EasyMP-Eingangsquelle 

-

enz.
m eine Composite Video- 
der EasyMP handelt.)

-

n Ihren Händler oder an die 
tionale 

herheitsanweisungen und 
 angeführten Adressen 
 Information von diesem 

m eine Composite Video- 
der EasyMP handelt.)

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

 Menü "Information" sind die Einstellungseinzelheiten 
r gegenwärtigen Videoquelle ersichtlich.
e Einstellung "Lampenstunden" erscheint als 0H für 0–
 Stunden, danach erfolgt die Anzeige in Einheiten von 
er Stunde.
mputer/RGB Video/Component Videog

mposite Videobilderg/ S-Videog

ormation"-Menü Untermenü Funkt
Lampenstun
den

Anzeige der gesamten Lampenb
"Hohe Helligkeit" als auch für "
•Wenn die maximal Lampenbre
erscheint die Anzeige in Rot.

Quelle Anzeige der projizierten Eingan
Eingangssig
nal

Anzeige der Eingangssignaleins
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle o

Auflösung Anzeige der Eingangsauflösung
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle o

Video-
Signal

Bezeichnet das Videosignalform
(Erscheint nicht, wenn es sich u
Video-, Component Video- ode
handelt.)

Wiederhol-
rateg

Anzeige der Bildwiederholfrequ
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle o

Syncg-Info Wenn Sie sich für Reparaturen a
nächste Adresse, in den "Interna
Garantiebedingungen" oder Sic
weltweite Garantiebedingungen
wenden, ist möglicherweise die
Menü notwendig.
(Erscheint nicht, wenn es sich u
oder S-Video-Eingangsquelle o
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"Re ion Voreinstellung
gen der Einstellmenüs auf 

der Fernbedienung oder des 

on Einstellungen wie "Bild" 
den Menüs "Reset" aus.

Eingabe", "Video-Signal", 
den" and "Sprache" werden 

uf "Logo" oder der 
ingestellt ist, werden die 
reinstellungen 
utzerlogoschutz" auf "ON" 

-

pennutzungszeit. Mit 
 Lampennutzungszeit auf 

-

ndung der Konfigurationsmenüfunktionenndung der Konfigurationsmenüfunktionen

set"-Menü Untermenü Funkt
Reset total Rückstellen von allen Einstellun

den voreingestellten Werte.
•Drücken Sie die Taste [Enter] 
Projektors.

•Wählen Sie zum Rückstellen v
oder "Signal" aus den betreffen

•Die Einstellungen "Computer-
"Benutzerlogo", "Lampenstun
nicht zurückgestellt.
Falls die "Hintergrundfarbe" a
"Startbildschirm" auf "OFF" e
Einstellungen nicht auf die Vo
zurückgestellt, wenn der "Ben
eingestellt ist. sS.33

Reset 
Lampen-
stunden

Zurückstellen der gesamten Lam
diesem Befehl wird die gesamte
0H (Stunden) zurückgestellt.
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Verw

Die
ode

Vorg

 Menüpunkt.
teseite [ ] der Fernbedienung nach oben 
en Sie die Tasten [ ] und [ ] des 
inzustellenden Punkt zu bewegen.

1

ndung der Konfigurationsmenüfunktionen

endung der Konfigurationsmenüs

 Konfigurationsmenüs lassen sich mit den Tasten der Fernbedienung 
r des Projektors bedienen.

ehen

Drücken Sie die Taste [Menu].
Das Konfigurationsmenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen
Drücken Sie die Tas
und unten oder drück
Projektors, um den e

Fernbedienung Projektor

2
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ntermenüeinstellung.
enseite [ ] der Fernbedienung nach oben 
en Sie die Tasten [ ] und [ ] des 
nzustellenden Unterpunkt zu bewegen und 
ie [Enter]-Taste.

ild", "Signal" und "Information" 
e sind je nach dem projizierten 
hieden.

3

ndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Bestätigen Sie die Auswahl.
Drücken Sie die Taste [Enter] und bestätigen Sie die Einstellung 
des Menüs.

Wählen Sie eine U
Drücken Sie die Tast
und unten oder drück
Projektors, um den ei
drücken Sie danach d

Die in den Menüs "B
erscheinenden Punkt
Eingangssignal versc

4
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 Menü.
te [Menu].

5

unktionen der einzelnen Menüelemente 
ktionen" verwiesen. sS.56
ndung der Konfigurationsmenüfunktionen

Führen Sie die Einstellung aus.

(1) Drücken Sie die Taste [ ] der Fernbedienung oder 
drücken Sie die Tasten [ ] und [ ] des Projektors zum 
Ändern der Einstellungen.
 : gegenwärtige Einstellwerte
 : gegenwärtig eingestellter Punkt

(2) Falls die Taste [Enter] bei Punkten gedrückt wird, bei 
denen ein  angezeigt wird, so wird der 
Einstellbildschirm für diesen Punkt angezeigt.
Drücken Sie nach der Einstellung die Taste [Enter], um die 
Einstellung einzugeben. Die Anzeige  ändert sich auf 
grün.

Drucken Sie zum Andern der Einstellung die Taste [ ] der 
Fernbedienung nach links oder rechts oder drucken Sie die 
Tasten [ ] und [ ] des Projektors.
Drücken Sie die Taste [Enter], um die Einstellung einzugeben.

Schließen Sie das
Drücken Sie die Tas

Beispiel 1

Beispiel 2

6

Tipp

Für Einzelheiten über die F
wird auf die "Liste der Fun
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Ver

Bei ein
dem Bi
Antwor

e Auswahl.
e [Enter] und bestätigen Sie die Einstellung 

Projektor
Vorg

1

2

wendung der Hilfe

er auftretenden Projektorstörung wird zur Problemlösung die Hilfe auf 
ldschirm angezeigt. Dazu werden verschiedene Menüs mit Fragen und 
ten verwendet.

ehen

Drücken Sie die Taste [Help].
Das Hilfemenü wird angezeigt.

Wählen Sie einen Menüpunkt.
Drücken Sie die Taste [ ] der Fernbedienung oder drücken Sie 
die Tasten [ ] und [ ] des Projektors zum Einstellen eines 
Punktes. 

Bestätigen Sie di
Drücken Sie die Tast
des Menüs.

Fernbedienung Projektor

Fernbedienung Projektor

3

Fernbedienung
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4

Falls 
auf d
die A
ndung der Hilfe

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um die 
einzelnen Einstellungen vorzunehmen.
Das Hilfemenü wird beim Drücken der Taste [Help] 
ausgeschaltet.

Tipp

sich das Problem mit der Hilfefunktion nicht lösen lässt, wird 
en Abschnitt "Auftreten von Störungen" sS.76 oder "Falls 
nzeigen keine Hilfe bieten" verwiesen.
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Auf

Kontrol chnitt "Ablesen des Anzeigen".
Falls di eigen keine Hilfe bieten" verwiesen.   
sS.8

s

 

l b die Stromversorgung vorhanden ist.

 : Leuchtet   : Blink   : Aus

stand
as Netzkabel aus der Steckdose und 
ie nächste Adresse, in den "Internationale 
nd weltweite Garantiebedingungen 

as Netzkabel aus der Steckdose und 
ie nächste Adresse, in den "Internationale 
nd weltweite Garantiebedingungen 
Able

Für

In d
Fal

Pow
treten von Störungen

lieren Sie beim Auftreten einer Störung zuerst die Projektoranzeigen unter Bezug auf den nachstehenden Abs
e Anzeigen keinen eindeutigen Hinweis auf die Störungsursache geben, wird auf den Abschnitt "Falls die Anz
0

en der Anzeigen

die Anzeige des Betriebsstatus des Projektors, ist der Projektor mit den folgenden drei Anzeigen ausgerüstet.

er folgenden Tabelle werden die Bedeutung der Anzeigen und die Behebung der Störungen beschrieben.
s alle Anzeigen ausgeschaltet sind, müssen Sie kontrollieren, ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist und o

er-Anzeige leuchtet rot

Status Ursache Abhilfe oder Zu
Interner Fehler Verwenden Sie den Projektor nicht mehr. Ziehen Sie d

wenden Sie sich an den zuständigen Händler, oder an d
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisungen u
angeführten Adressen. 

Lüfterfehler/
Sensorfehler

Verwenden Sie den Projektor nicht mehr. Ziehen Sie d
wenden Sie sich an den zuständigen Händler, oder an d
Garantiebedingungen", oder Sicherheitsanweisungen u
angeführten Adressen. 

Anzeige Lamp

Poweranzeige

Anzeige Temp

Problem

Rot

Rot

Rot

Rot

Rot
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Projektion wird unterbrochen. 
inuten wird der Projektor in die 
 deshalb die folgenden Punkte. Drücken Sie 
en Projektor erneut einzuschalten.
tritt nicht behindert sind und ob der Projektor 

werden. sS.102, S.107
 und sich der Projektor im eingeschalteten 
 Störung anzeigen, dürfen Sie den Projektor 
s der Steckdose und wenden Sie sich an den 
n den "Internationale Garantiebedingungen", 
iebedingungen angeführten Adressen.

sie defekt ist. sS.104 
r ein und schalten Sie den Projektor ein. Falls 

 eine neue Lampe ausgetauscht werden.
, sollten Sie den Projektor nicht mehr 
hen. Wenden Sie sich für Reparaturen an 
Internationale Garantiebedingungen" oder 
ingungen angeführten Adressen.

fältig ausbauen, um Verletzungen an den 
mpe austauschen. (Solange die Lampe nicht 

deckung richtig angebracht sind. Falls die 
talliert sind, kann die Lampe nicht 

 : Leuchtet   : Blink   : Aus

ustand
ten von Störungen

Innentemperaturfehler
(Überhitzung)

Die Lampe wird automatisch ausgeschaltet und die 
Warten Sie ungefähr 5 Minuten. Nach ungefähr 5 M
Betriebsbereitschaft umgeschaltet, kontrollieren Sie
nach dem Kontrollieren die Netztaste [Power], um d
•Kontrollieren Sie, ob die Luftfilter und der Luftaus
nicht an einer Wand aufgestellt ist. sS.16

•Verstopfte Luftfilter müssen gereinigt oder ersetzt 
Falls damit die Störung nicht behoben werden kann
Zustand weiterhin überhitzt oder die Anzeigen eine
nicht mehr verwenden. Ziehen Sie das Netzkabel au
zuständigen Händler, oder an die nächste Adresse, i
oder Sicherheitsanweisungen und weltweite Garant

Lampentimerausfall/
Lampenausfall

Bauen Sie die Lampe aus und kontrollieren Sie, ob 
Falls die Lampe nicht defekt ist, setzen Sie sie wiede
die Lampe nicht eingeschaltet wird, muss sie gegen
Falls damit die Störung nicht behoben werden kann
verwenden und das Netzkabel aus der Steckdose zie
Ihren Händler oder an die nächste Adresse, in den "
Sicherheitsanweisungen und weltweite Garantiebed

Falls die Lampe zerbrochen ist, müssen Sie sie sorg
Bruchstücken zu vermeiden und gegen eine neue La
ersetzt wird, ist keine Projektion möglich.)

Kontrollieren Sie, ob die Lampe und die Lampenab
Lampe oder die Lampenabdeckung nicht richtig ins
eingeschaltet werden.

Status Ursache Abhilfe oder Z

Rot

Rot

Rot

Rot
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Lam  : Leuchtet   : Blink   : Aus

stand
t zu hoch ansteigt, wird die Projektion 

itt nicht behindert sind oder gegen eine 

erden. sS.102, S.107

 weiter verwendet wird, nimmt die Gefahr 
pe so rasch als möglich gegen eine neue aus. 

Pow  : Leuchtet   : Blink   : Aus

stand
 wieder fortgesetzt.
r Steckdose, wenn sich der Projektor in 

 blinken und leuchtet ständig.

.
onslos. Wiederholen Sie die Bedienung bis 
al ertönt und die Anzeige auf hellorange 
ten von Störungen

p- oder Temp-Anzeige blinkt orange

Status Ursache Abhilfe oder Zu
Rasches Abkühlen (Kein abnormaler Zustand, falls die Temperatur erneu

automatisch unterbrochen.)
•Kontrollieren Sie, ob die Luftfilter und der Luftaustr
Wand gerichtet sind. sS.16

•Verstopfte Luftfilter müssen gereinigt oder ersetzt w

Hinweis zum Austausch der 
Lampe

Gegen eine neue Lampe austauschen. sS.104
Falls die Lampe nach Erreichen der Austauschperiode
eines Lampenbruchs zu. Tauschen Sie deshalb die Lam
Die Anzeige hängt vom jeweiligen Projektorstatus ab.

er-Anzeige leuchtet grün oder orange bzw. blinkt grün oder orange

Status Ursache Abhilfe oder Zu
Betriebsbereitschaft Die Projektion wird beim Drücken der Taste [Power]

Ziehen Sie beim Ausschalten den Netzstecker aus de
diesem Zustand befindet.

Während dem Anwärmen Die Aufwärmzeit beträgt ungefähr 40 Sekunden.
Nach dem Aufwärmen hört die grüne Anzeige auf zu

Während der Projektion

Noch nicht abgekühlt Bitte warten.
•Die Abkühlungszeitg beträgt ungefähr 20 Sekunden
•Während dem Abkühlen ist die Taste [Power] funkti
das Abkühlen abgeschlossen ist, das akustische Sign
umgeschaltet wird.

Warnung

Rot

Orange

Orange

Normal

Orange

Grün

Grün

Orange
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•F ustand feststellen, wird auf den Abschnitt 
"

•F en Sie sich an Ihren zuständigen Händler 
o gen und weltweite Garantiebedingungen 
a

ten von Störungen

Tipp

alls der Projektor nicht normal funktioniert, selbst wenn die Betriebsanzeigen keinen abnormalen Z
Falls die Anzeigen keine Hilfe bieten" auf der nächsten Seite verwiesen.
alls eine Anzeige einen Zustand anzeigt, der nicht in den vorstehenden Tabellen aufgeführt ist, wend
der an die nächste Adresse, in den "Internationale Garantiebedingungen" oder Sicherheitsanweisun
ufgeführten Adressen.
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Falls 

Zur danach für die Lösung die angegebene Seite 
nach

ltet werden sS.88

 
.89

89

onslos.  

en beim 
versorgung 

icht 
0

er Projektion
ten von Störungen

die Anzeigen keine Hilfe bieten

 Bestimmung des Problems wird zuerst auf die folgenden Liste von Störungen verwiesen und schlagen Sie 
, auf welcher die Einzelheiten der Störung beschrieben sind.

Kein Bild sS.82
Die Projektion beginnt nicht, die Projektionsfläche ist schwarz, die 
Projektionsfläche ist blau usw.

Eine Umschaltung auf eine Videoquelle durch Drücken der 
Taste [Source Search] ist nicht möglich sS.82

Automatische Unterbrechung der Projektion sS.83

Die Anzeige "Nicht verfügbar." erscheint sS.83

Die Anzeige "Kein Signal." erscheint sS.84

Verschwommene oder unscharfe Bilder sS.84

Bildstörungen oder Bildverzerrungen sS.85
Probleme, wie auftretende Störungen, Verzerrungen oder 
schwarzweiß karierte Muster.

Abgeschnittene Bilder (groß) oder klein sS.86
Nur Wiedergabe eines Teils des Bildes.

Die Bildfarben sind nicht richtig sS.87
Das Bild hat einen Rot- oder Grünstich, erscheint in Schwarzweiß, 
dumpfe Farben usw.
(Die Farben werden von Computermonitoren und LCD-Bildschirmen 
anders wiedergegeben, so dass es möglich ist, dass die Farben des 
projizierten Bildes nicht mit den Farben auf dem Monitors 
übereinstimmen. Dies ist nicht ein Anzeichen einer Störung.)

Bilder zu dunkel oder zu hell sS.88

Bildstörungen

Kann nicht eingescha

Keine oder schwache
Tonwiedergabe sS

Keine Funktion der 
Fernbedienung sS.

Projektortasten funkti
sS.90

Die Kühlgebläse werd
Ausschalten der Strom
(nur EMP-745/737) n
ausgeschaltet sS.9

Störungen bei Beginn d

Andere Probleme
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it EMP SlideMaker2 nicht korrekt 
.96

eldung angezeigt sS.96–S.100
ten von Störungen

Beim Auftreten von 
Projektorstörungen werden keine 
E-Mail-Benachrichtigungen 
gesendet sS.90
Der Projektor lässt sich mit der EMP-Monitor-Funktion nicht 
überwachen oder steuern 
sS.91

Eine Fehleranzeige erscheint (Fehlermeldungen von EMP 
Monitor) sS.100

 Wenn Network Screen läuft, wird das gegenwärtige Bild 
projiziert und eine Verbindung von einem anderen Computer 
ist nicht möglich sS.92

EMP NS Connection wird gestartet, es wird jedoch kein 
Projektor gefunden sS.92

Es kann keine Verbindung im Access Point Modus oder im 
Wired LAN-Verbindungsmodus hergestellt werden sS.94

Eine Verbindung im einfachen Anschlussmodus (Adhoc-
Modus) ist nicht möglich sS.94

Es lassen sich keine Network Screen-Bilder anzeigen oder die 
Anzeige erfolgt sehr langsam sS.95

Es werden keine PowerPoint-Präsentationen in Network 
Screen wiedergeben sS.95

Keynote-Präsentationen lassen sich nicht mit Network Screen 
wiedergeben sS.95

Network Screen lässt sich nicht verwenden sS.96

Bei laufenden Microsoft Office-Programmen unter Verwendung 
von Network Screen wird der Bildschirm nicht richtig 
umgeschaltet sS.96

Probleme mit Netzwerken und EasyMP Nur für EMP-745/737
Die Dateien werden m
wiedergegeben sS

Es wird eine Fehlerm
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 K

 E

Bild

Wu chalten.

Sin tromversorgung ist nicht normal. Das 

ng Stromversorgung.

Ist m die Tonabschaltung aufzuheben. 

Wu  er auf "ON" gestellt werden, um die 
ird, so wird auf den angezeigten 

Wu
Ko

 sS.69

Ist ollständig schwarz sein.

Sin
ric

Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Lie
uter], [S-Video] oder [Video], um auf die 

N

ten von Störungen

ein Bild

ine Umschaltung auf eine Videoquelle durch Drücken der Taste [Source Search] ist nicht möglich

störungen

Kontrollieren Abhilfe

rde die Taste [Power] gedrückt? Drücken Sie die Taste [Power], um den Projektor einzus

d beide Anzeigen ausgeschaltet? Das Netzkabel ist nicht richtig angeschlossen, bzw. die S
Netzkabel des Projektors richtig anschließen. sS.36
Kontrollieren Sie den Unterbrecher zur der Gewährleistu

 A/V-Mute aktiv? Drücken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung, u
sS.50

rde "Meldung" auf "OFF" gestellt? Falls der Befehl "Meldung" auf "OFF" gestellt ist, muss
Meldungen anzuzeigen. Wenn eine Meldung angezeigt w
Gegenstand verwiesen.
"Erweitert" - "Display" - "Meldung" sS.64

rden die Einstellungen der 
nfigurationsmenüs richtig gemacht?

Alle Einstellungen zurückstellen. "Reset" - "Reset total"

 das projizierte Bild vollständig schwarz? Gewisse Bildeingänge, wie Bildschirmschoner können v

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Falls eine Composite Videog- oder S-Videoquelleg am 
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Signal" - "Video-Signal" sS.61

Kontrollieren Abhilfe

gt ein Bildsignal vom Videogerät an? Drücken Sie die [Play]-Taste am Videogerät.
Oder drücken Sie eine der Fernbedienungstasten [Comp
gewünschte Signalquelle umzuschalten.

ur bei der Projektion von Computerbildern

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle
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 A

 D

Ist ON" wird die Lampe automatisch 
rend ungefähr 30 Minuten keine Bedienung 
cken Sie die Taste [Power], um den Projektor 
stand erwünscht ist, können die Einstellung 

Sin
ric

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Ist
Au

d Frequenz der vom Computer gelieferten 
rs verwiesen. 
9

N

ten von Störungen

utomatische Unterbrechung der Projektion

ie Anzeige "Nicht verfügbar." erscheint

Kontrollieren Abhilfe

 der "Sleep-Modus" auf "ON" eingestellt? Bei eingeschaltetem Menübefehl "Sleep-Modus" auf "
ausgeschaltet, wenn kein Videosignal anliegt und wäh
ausgeführt wurde. Die Netzanzeige blinkt orange. Drü
einzuschalten. Falls keine Umschaltung in den Ruhezu
"Sleep-Modus" auf "OFF" stellen.
"Erweitert" - "Betrieb" - "Sleep-Modus" sS.66

Kontrollieren Abhilfe

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Falls eine Composite Videog- oder S-Videoquelleg a
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Signal" - "Video-Signal" sS.61

 der Modus auf die Frequenz und die 
flösung der Bildsignale abgestimmt?

Für Einzelheiten über die Änderung von Auflösung un
Bildsignale wird auf die Dokumentation des Compute
"Liste der unterstützten Bildschirmformate" sS.11

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle

ur bei der Projektion von Computerbildern
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 D

 V

Sin schlossen sind. sS.20–S.26

Wu
ge

omputer], [S-Video], [Video] oder [EasyMP] 
 [Search] der Fernbedienung bzw. des 

Ist
ein

Lie tzlichen Monitors des Computers geleitet 
nd dem Computermonitor ebenfalls 
n die Bildsignale bei einem externen Ausgang 
lichen Bildschirm wiedergegeben.
 "Externer Ausgang" oder "Anschluss eines 

 Funktionstaste [Fn], mit welcher das 
 nicht funktionieren. Schalten Sie den 
in. sS.36, S.38

Wu
vo

 ein. sS.40

Ist

Be
Ab

0 cm. Stellen Sie den Projektor in diesem 

Ist len der Position der Projektionsfläche oder 
 der Trapezkorrektur. sS.43

Ha  Raum gebracht wird, kann sich das Objektiv 
wird. Stellen Sie den Projektor ungefähr eine 
 den Projektor aus, wenn die Kondensat 
stet ist.
ten von Störungen

ie Anzeige "Kein Signal." erscheint

erschwommene oder unscharfe Bilder

Kontrollieren Abhilfe

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rde der richtige Eingangsanschluss 
wählt?

Drücken Sie zum Umschalten des Bilds die Tasten [C
(nur EMP-745/737) der Fernbedienung oder die Taste
Projektors. sS.37

 der Computer bzw. die Videoquelle 
geschaltet?

Schalten Sie die Geräte ein. sS.36

gen am Projektor Bildsignale an? Falls die Bildsignale nur zum LCD-Monitor bzw. zusä
werden, muss der Ausgang zu einem externen Gerät u
umgeschaltet werden. Bei gewissen Computern werde
nicht mehr auf dem LCD-Bildschirm bzw. dem zusätz
s Computer-Dokumentation unter einem Titel, wie
externen Monitors"
Bei Anschließen in eingeschaltetem Zustand kann die
Videosignal auf externen Ausgang umgeschaltet wird,
Computer und den Projektor aus und danach wieder e

Kontrollieren Abhilfe

rde die Scharfeinstellung richtig 
rgenommen?

Stellen Sie das Bild mit dem Scharfeinstellring scharf

 der Objektivdeckel angebracht? Nehmen Sie den Objektivdeckel ab. sS.35

findet sich der Projektor im richtigen 
stand zum Bildschirm?

Der empfohlene Projektionsabstand beträgt 100 - 121
Projektionsbereich auf. sS.16

 die Trapezkorrektur zu groß? Verwenden Sie die Objektivverschiebung zum Einstel
verringern Sie den Projektionswinkel zum Verkleinern

t sich das Objektiv beschlagen? Wenn der Projektor von einem kalten in einen warmen
beschlagen, so dass das Bild unscharf wiedergegeben 
Stunde vor Inbetriebnahme im Raum auf. Schalten Sie
gebildet hat und warten Sie, bis das Kondensat verdun

Nur bei der Bildprojektion von 
einem Laptop-Computer oder 
einem Computer mit integriertem 
LCD-Monitor
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 B

Sin
ric

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 

Sin schlossen sind. sS.20–S.26

Wi ie Signale durch elektrische Störungen 
en Kabel, um zu sehen, ob eine Verbesserung 

Wu gnale mit dem Projektor kompatibel sind.
9

Wu
"Tr

to]-Taste der Fernbedienung oder die [Enter]-
schen Einstellung nicht richtig eingestellt 
 "Sync." and "Tracking" vornehmen. 

N

ten von Störungen

ildstörungen oder Bildverzerrungen

Kontrollieren Abhilfe

d die Bildsignalformateinstellungen 
htig?

Falls eine Composite Videog- oder S-Videoquelleg a
Signalformat mit dem Befehl "Video-Signal" ein.
"Signal" - "Video-Signal" sS.61

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rd ein Verlängerungskabel verwendet? Bei Verwendung eines Verlängerungskabels können d
beeinträchtigt werden. Verwenden Sie die mitgeliefert
auftritt.

rde die richtige Auflösung eingestellt? Stellen Sie den Computer so ein, dass die Ausgangssi
"Liste von unterstützten Bildschirmformate" sS.11
s Computer-Dokumentation

rden die Einstellungen "Sync.g" und 
ackingg" richtig vorgenommen?

Drücken Sie für die automatische Einstellung die [Au
Taste des Projektors. Falls die Bilder mit der automati
wurden, können Sie die Einstellungen mit den Menüs
sS.45, S.46

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle

ur bei der Projektion von Computerbildern

Nur Computer- und RGB Videosignale
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 A

Wu
("R

S.51

Wi
ve

ie E-Zoomfunktion aufzuheben. sS.52

Wu
vo

 RGB-Videobilder projiziert werden, drücken 
der Fernbedienung oder die Taste [Enter] des 

en Setup-Funktion nicht richtig eingestellt 
osition" manuell vorgenommen werden.
omputers oder von RGB Videobildern 
em Menübefehl "Position" vor.

Wu
ein

der Systemsteuerung des Computers aktiviert 
ildschirms wiedergegeben. Für die 

schirm muss die Doppelanzeige ausgeschaltet 

Wu gnale mit dem Projektor kompatibel sind.
9

N

N

ten von Störungen

bgeschnittene Bilder (groß) oder klein

Kontrollieren Abhilfe

rde das Seitenverhältnis richtig eingestellt 
esize")?

Drücken Sie die Taste [Resize] der Fernbedienung. s

rd das Bild mit der E-Zoom-Funktion noch 
rgrößert?

Drücken Sie die Taste [Esc] der Fernbedienung, um d

rde die Einstellung "Position" richtig 
rgenommen?

Falls analoge RGB-Signale von einem Computer oder
Sie für die automatische Einstellung die Taste [Auto] 
Projektors.
Falls die Bilder nach der Verwendung der automatisch
wurden, muss die Einstellung mit dem Menübefehl "P
Falls andere Signal als analogen RGB-Bildern eines C
anliegen, nehmen Sie die Einstellungen manuell mit d
"Signal" - "Position" sS.60, S.61

rde der Computer für die Doppelanzeige 
gestellt?

Falls die Doppelanzeige in den Anzeigeeigenschaften 
wurde, so wird nur ungefähr die Hälfte des Computerb
Wiedergabe des ganzen Bildes auf dem Computerbild
werden.
s Computer-Dokumentation über Videotreiber

rde die richtige Auflösung eingestellt? Stellen Sie den Computer so ein, dass die Ausgangssi
"Liste von unterstützten Bildschirmformate" sS.11
s Computer-Dokumentation

ur bei der Projektion von Computerbildern

ur bei der Projektion von Computerbildern
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 D

En
de

 Buchse [Computer/Component Video] 
ponent Video" für "Computer-Eingabe" 

h.
er/Component Video] angeschlossen wird und 
ingabe" gewählt wird, hat das projizierte Bild 

ossene Signalquelle.

m Projektor angeschlossen ist, stellen Sie das 
l" ein.

Wu
vo

übefehl "Helligkeit".

Sin schlossen sind. sS.20–S.26

Wu
ric

ontrast einzustellen.

Wu
vo

Farbjustage".

Wu
ric

tons die Menübefehle "Farbstärke" und 
ten von Störungen

ie Bildfarben sind nicht richtig

Kontrollieren Abhilfe

tsprechen die Eingangssignaleinstellungen 
n Signalen vom angeschlossenen Gerät?

Falls ein Computer oder eine RGB-Videoquelle an die
angeschlossen wird und im Konfigurationsmenü "Com
gewählt wird, hat das projizierte Bild einen Violettstic
Falls eine Component Videog an die Buchse [Comput
im Konfigurationsmenü "Computer" für "Computer-E
einen Grünstich.
Wählen Sie das richtige Signalformat für die angeschl
"Signal" - "Computer-Eingabe" sS.60, S.61

Falls eine Composite Videog- oder S-Videoquelleg a
Videosignalformat mit dem Menübefehl "Video-Signa
"Signal" - "Video-Signal" sS.61

rde die Einstellung für die Helligkeit richtig 
rgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Helligkeit den Men
"Bild" - "Helligkeit" sS.56, S.58

d die Kabel richtig angeschlossen? Kontrollieren, ob alle notwendigen Kabel richtig ange

rde die Einstellung für den Kontrastg 
htig vorgenommen?

Verwenden Sie den Menübefehl "Kontrast", um den K
"Bild" - "Kontrast" sS.56, S.58

rde die Einstellung für den Farbe richtig 
rgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Farbe den Befehl "
"Bild" - "Farbjustage" sS.57, S.59

rde die Farbintensität und der Farbton 
htig eingestellt?

Verwenden Sie zum Einstellen der Farbe und des Farb
"Farbton".
"Bild" - "Farbstärke", "Farbton" sS.58, S.59

Nur bei der Bildprojektion von 
einer Videoquelle
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 B

 K

Wu
die

Leuchtdichte die Menübefehle "Helligkeit" 

Wu
ric

ontrast einzustellen.

Mu t sich das Bild und die Farbqualität nimmt ab. 
104

Stö

Wu uschalten.

Sin  ist keine Stromversorgung vorhanden. 
S.35

.

We
Ne

kabel. Das Netzkabel erneut anschließen. 
ürfen Sie den Projektor nicht mehr 
se und wenden Sie sich an die nächste 
ngen" von Sicherheitsanweisungen und 
n.
ten von Störungen

ilder zu dunkel oder zu hell

ann nicht eingeschaltet werden

Kontrollieren Abhilfe

rde die Einstellung für die Helligkeit und 
 Leuchtdichte richtig vorgenommen?

Verwenden Sie zum Einstellen der Helligkeit und der 
und "Helligkeitsregelung".
"Bild" - "Helligkeit" sS.56, S.58
"Einstellung" - "Helligkeitsregelung" sS.62

rde die Einstellung für den Kontrastg 
htig vorgenommen?

Verwenden Sie den Menübefehl "Kontrast", um den K
"Bild" - "Kontrast" sS.56, S.58

ss die Lampe bald ersetzt werden? Wenn die Lampe bald ersetzt werden muss, verdunkel
In diesem Fall muss die Lampe ersetzt werden. sS.

rungen bei Beginn der Projektion

Kontrollieren Abhilfe

rde die Taste [Power] gedrückt? Drücken Sie die Taste [Power], um den Projektor einz

d alle Anzeigen ausgeschaltet? Das Netzkabel ist nicht richtig angeschlossen, bzw. es
Schließen Sie das Netzkabel richtig am Projektor an. s
Den Unterbrecher für die Stromversorgung überprüfen

rden die Anzeigen beim Berühren des 
tzkabels aus- und eingeschaltet?

Schlechter Kontakt des Netzkabels oder defektes Netz
Falls damit die Störung nicht behoben werden kann, d
verwenden. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdo
Adresse, von den in "Internationale Garantiebestimmu
weltweite Garantiebedingungen aufgeführten Adresse
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 K

 K

And

Ist io]-Buchse angeschlossen ist. sS.27

Wu
ein

rgabe über den Projektorlautsprecher nicht 
io-Ausgang" auf "Extern" eingestellt ist. 

en Projektorlautsprecher auf "Intern".  

Ist
ein

. sS.48

Ist , um die A/V-Abschaltung aufzuheben. 

Wi
ge
ge

ungsempfänger.
efähr ±30° horizontal und ±15° vertikal. 

Be
Pro

gefähr 6 m. sS.14

Wi
dir
Le

gsempfänger keiner starken Lichteinwirkung 

Sin
fal

ritäten. sS.12
ten von Störungen

eine oder schwache Tonwiedergabe

eine Funktion der Fernbedienung

ere Probleme

Kontrollieren Abhilfe

 die Audioquelle richtig angeschlossen? Kontrollieren Sie, ob das Kabel an der richtigen [Aud

rde der Audioausgang auf "Extern" 
gestellt? (nur EMP-745/737)

Bei Verwendung von EMP-745/737 ist eine Tonwiede
möglich, wenn im Konfigurationsmenü "EasyMP Aud
Ändern Sie die Einstellung für die Wiedergabe über d
"Einstellung" - "EasyMP Audio-Ausgang" sS.63

 der Lautstärkepegel auf den Minimalwert 
gestellt?

Den Lautstärkepegel für die Tonwiedergabe einstellen

 A/V-Mute aktiv? Drücken Sie die Taste [A/V Mute] der Fernbedienung
sS.50

Kontrollieren Abhilfe

rd die Fernbedienung beim Betätigen 
gen den Fernbedienungsempfänger 
richtet?

Richten Sie die Fernbedienung gegen den Fernbedien
Der Bedienungswinkel der Fernbedienung beträgt ung
sS.14

findet sich die Fernbedienung zu weit vom 
jektor entfernt?

Der Bedienungsbereich der Fernbedienung beträgt un

rd der Fernbedienungsempfänger von 
ektem Sonnenlicht oder 
uchtstofflampenbeleuchtung getroffen?

Stellen Sie den Projektor so auf, dass der Fernbedienun
ausgesetzt ist.

d die Batterien erschöpft oder wurden sie 
sch eingesetzt.

Setzen Sie neu Batterien ein und beachten Sie die Pola
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 P

 D haltet

 B

Wu
ein

r]-Taste werden außer Funktion gesetzt, wenn 
estellt wird. Bedienen Sie den Projektor mit 
f "OFF" sS.62

Ist
ein

 die Kühlluftgebläse auch nach Ablauf der 

Pro nur EMP-745/737)

Ist
Ka

ed Lan-Karte richtig im Kartensteckplatz des 

7

Ist chlossen ist. Falls das Kabel nicht oder nicht 
schlossen werden.

Ist rojektor.
 LAN-Modus" in der EasyMP-Netzwerk-

Wu
ein

Betriebsbereitschaft muss die 
" eingestellt werden. 
ten von Störungen

rojektortasten funktionslos. 

ie Kühlgebläse werden beim Ausschalten der Stromversorgung (nur EMP-745/737) nicht ausgesc

eim Auftreten von Projektorstörungen werden keine E-Mail-Benachrichtigungen gesendet

Kontrollieren Abhilfe

rde die "Tastensperre" auf "ON" 
gestellt?

Alle Bedienungstasten des Projektors außer der [Powe
im Konfigurationsmenü "Tastensperre" auf "ON" eing
der Fernbedienung oder stellen Sie die Tastensperre au

Kontrollieren Abhilfe

 "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Falls das Menü auf "Netzwerk ein" gestellt ist, bleiben
Abkühlungszeit eingeschaltet.
"Erweitert" - "Standby-Modus" sS.66

bleme mit der Überwachung und der Steuerung von Projektoren über ein Netzwerk (

Kontrollieren Abhilfe

 die Wireless LAN- bzw. die Wired LAN-
rte eingesetzt?

Kontrollieren Sie, ob die Wireless LAN- bzw. die Wir
Projektors eingesetzt ist. 
"Einsetzen und Entfernen von Speicherkarten" sS.1

 das Netzwerkkabel richtig angeschlossen? Kontrollieren Sie, ob die Netzwerkkabel richtig anges
richtig angeschlossen ist, muss das Kabel erneut ange

 die Wireless LAN-Karte eingesetzt? Kontrollieren Sie die Netzwerkeinstellungen für den P
s"Anschluss im Zugriffspunktmodus oder im Wired
Aufstellungsanleitung

rde "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Bei Verwendung der E-Mail-Benachrichtigung in der 
Menüeinstellung "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein
"Erweitert" - "Standby-Modus" sS.66

Anschluss an einem Wired LAN
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 D

Ist
Be
wu

ne E-Mail-Benachrichtigung gesendet 
urückgestellt werden kann, wenden Sie sich 
Adresse, in den "Internationale 
nd weltweite Garantiebedingungen 

Wi tor auf eine Unterbrechung oder ob die 
, durch eine durchgebrannte Sicherung still 

Ist
Ka

ed Lan-Karte richtig im Kartensteckplatz des 

7

Ist chlossen ist. Falls das Kabel nicht oder nicht 
schlossen werden.

Sin
Ne

rojektor.
 LAN-Modus" in der EasyMP-Netzwerk-

Wu
Co

nehmen.
lieren der EasyMP-Software" in der EasyMP-

Wu
ste
reg

EMP Monitor-Bedienungsanleitung

Wu
ein

reitschaft muss die Menüeinstellung 
en.

Wi tor auf eine Unterbrechung oder ob die 
, durch eine durchgebrannte Sicherung still 
ten von Störungen

er Projektor lässt sich mit der EMP-Monitor-Funktion nicht überwachen oder steuern

 ein Problem aufgetreten durch das ein 
triebsunterbruch des Projektors veranlasst 
rde?

Bei einem Betriebsunterbruch des Projektors kann kei
werden. Falls der Projektor nach der Kontrolle nicht z
für Reparaturen an Ihren Händler oder an die nächste 
Garantiebedingungen" oder Sicherheitsanweisungen u
angeführten Adressen. 

rd der Projektor mit Strom versorgt? Kontrollieren Sie die Stromversorgung bis zum Projek
Steckdose, an welcher der Projektor angeschlossen ist
gelegt ist.

Kontrollieren Abhilfe

 die Wireless LAN- bzw. die Wired LAN-
rte eingesetzt?

Kontrollieren Sie, ob die Wireless LAN- bzw. die Wir
Projektors eingesetzt ist.
"Einsetzen und Entfernen von Speicherkarten" sS.1

 das Netzwerkkabel richtig angeschlossen? Kontrollieren Sie, ob die Netzwerkkabel richtig anges
richtig angeschlossen ist, muss das Kabel erneut ange

d die Einstellungen für die 
tzwerkverbindung korrekt?

Kontrollieren Sie die Netzwerkeinstellungen für den P
s"Anschluss im Zugriffspunktmodus oder im Wired
Aufstellungsanleitung

rde die EMP Monitor-Funktion richtig im 
mputer installiert?

EMP Monitor deinstallieren die Installation erneut vor
s"Deinstallieren der EasyMP-Software" und "Instal
Netzwerk-Aufstellungsanleitung

rden die zu überwachenden und zu 
uernden Projektoren in der Projektorliste 
istriert?

Registrieren Sie den Projektor in der Projektorliste. s

rde "Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" 
gestellt?

Bei Verwendung der EMP- Funktion in der Betriebsbe
"Standby-Modus" auf "Netzwerk ein" eingestellt werd
"Erweitert" - "Standby-Modus" sS.66

rd der Projektor mit Strom versorgt? Kontrollieren Sie die Stromversorgung bis zum Projek
Steckdose, an welcher der Projektor angeschlossen ist
gelegt ist.

Kontrollieren Abhilfe

Anschluss an einem Wired LAN
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 W anderen Computer ist nicht möglich 

 E

Ha
ha
Ve

nem Computer versucht wird, eine 
, wird die Verbindung zum ersten Computer 
puter verbunden.
et ist oder wenn das Kennwort bekannt ist, 
ann eine neue Verbindung vom Computer aus 
rojektor eingerichtet wurde und dieses 
jektor aus beendet werden, bevor eine neue 
Projektor aus zu beenden, drücken Sie die 
m angezeigten Menü die Option "Beenden" 
 Stellen Sie nach dem Beenden der alten 
 her. s"Trennen der Netzwerkverbindung" 

Ist
Ka

ed Lan-Karte richtig im Kartensteckplatz des 

7

Ist chlossen ist. Falls das Kabel nicht oder nicht 
schlossen werden.

Le
ein

hmen Sie die Wireless LAN-Karte und setzen 
rten" sS.17

Ze
Ko

ind die Netzwerkverbindungen deaktiviert. 
f das EasyMP-Bereitschaftsfenster 

Ist
de
Fu

em funktioniert. Gehen Sie z.B. wie folgt vor: 
ten von Störungen

enn Network Screen läuft, wird das gegenwärtige Bild projiziert und eine Verbindung von einem 

MP NS Connection wird gestartet, es wird jedoch kein Projektor gefunden 

Kontrollieren Abhilfe

t derjenige, der die Präsentation gehalten 
t, den Konferenzraum verlassen, ohne die 
rbindung zu beenden?

Falls bei laufendem Network Screen und angeschlosse
Verbindung zu einem anderen Computer aufzunehmen
unterbrochen und der Projektor mit dem zweiten Com
Wenn kein Projektorkennwort im Projektor eingericht
kann die aktuelle Verbindung beendet werden. Dann k
hergestellt werden. Wenn ein Projektorkennwort im P
unbekannt ist, muss die Verbindung zunächst vom Pro
Verbindung hergestellt wird. um die Verbindung vom 
[Esc]-Taste auf der Fernbedienung. Dann wählen Sie i
und drücken die [Enter]-Taste auf der Fernbedienung.
Verbindung eine neue Verbindung vom Computer aus
im EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Kontrollieren Abhilfe

 die Wireless LAN- bzw. die Wired LAN-
rte eingesetzt?

Kontrollieren Sie, ob die Wireless LAN- bzw. die Wir
Projektors eingesetzt ist.
"Einsetzen und Entfernen von Speicherkarten" sS.1

 das Netzwerkkabel richtig angeschlossen? Kontrollieren Sie, ob die Netzwerkkabel richtig anges
richtig angeschlossen ist, muss das Kabel erneut ange

uchtet die Zugriffsanzeige der im Projektor 
gesetzten Wireless LAN-Karte grün?

Wenn die Zugriffskontrollleuchte nicht leuchtet, entne
sie neu ein. "Einsetzen und Entfernen von Speicherka

igt der Projektor einen EasyMP-
nfigurationsmenübildschirm?

Bei angezeigtem EasyMP Konfigurationsbildschirm s
Schließen Sie die Konfigurationseinstellungen, um au
zurückzuschalten.

 der Computer geeignet für die Verwendung 
r LAN-Karte oder für die integrierte LAN-
nktion?

Überprüfen Sie im Geräte-Manager, ob das LAN-Syst
"Systemsteuerung" - "System" - "Geräte-Manager"

Anschluss an einem Wired LAN
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Ist
Co

den Adhoc-Modus um.
er EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

c-Modus mit einem 
er) einstellen.
nungen, wie "Computer-Kommunikation mit 
c", "802.11 Mode Connection" oder "Peer to 

Ist
"O

onfigurationseinstellbildschirm auf "OFF" 

d LAN-Modus" in der EasyMP-Netzwerk-

Wu
NS

mgebungen verfügt, muss für EMP NS 
den, weil sonst eine Verbindung nicht 
en den Netzwerkadapter im Menü mit 

weitert" - "Netzwerk einrichten..." ein.

Gib
Ve
da

Ist
Wi

Ist
od

11g oder 802.11b kompatibel sind. Karten für 
ch nicht verwenden.

Ist
au

oc-Modusg) muss WEP auf "OFF" gestellt 
 Sie die WEP-Verschlüsselung auf "OFF". 
ess LAN)" in der EasyMP-Netzwerk-
ten von Störungen

 die Wireless LAN-Einstellung für den 
mputer auf den Adhoc-Modusg eingestellt?

Schalten Sie die LAN-Einstellungen am Computer in 
s"Wireless LAN-Einstellungen des Computers" in d
Je nach Hersteller der LAN-Karte lässt sich der Adho
Kommunikationseinstellprogramm (wie Client Manag
Der "Adhoc-Modus" wird auch durch andere Bezeich
Wireless LAN (WiFi)", "Wi-Fi ad hoc", "802.11 ad ho
Peer" ausgedrückt.

 die DHCPg-Funktion des Wired LAN auf 
N" eingestellt?

Die DHCP-Einstellung des Wired LAN im EasyMP-K
stellen.
 s"Anschluss im Zugriffspunktmodus oder im Wire
Aufstellungsanleitung

rde der gewählte Netzwerkadapter in EMP 
 Connection richtig eingestellt?

Falls der verwendete Computer über mehrere LAN-U
Connection der richtige Netzwerkadapter gewählt wer
möglich ist. Starten Sie EMP NS Connection und stell
"Erweitert" - "LAN umschalten" (Windows) bzw. "Er

t es beim Herstellen einer Wireless LAN-
rbindung Energiespareinstellungen, die 
s Wireless LAN deaktivieren?

Aktivieren Sie das Wireless LAN.

 die Radiowellenstärke des Computers für 
reless LAN auf niedrig eingestellt?

Stellen Sie die Radiowellenstärke möglichst hoch ein.

 die verwendete LAN-Karte mit 802.11g 
er 802.11b kompatibel?

Es können nur Karten verwendet werden, die mit 802.
andere Standards (wie 802.11 oder 802.11a ) lassen si

 die WEPg-Verschlüsselung im Computer 
f "ON" eingestellt?

Bei Verwendung des einfachen Anschlussmodus (Adh
sein, weil sonst keine Verbindung möglich ist. Stellen
s "Anschluss im einfachen Anschlussmodus (Wirel
Aufstellungsanleitung

Kontrollieren Abhilfe

Anschluss an einem Wireless LAN 
im einfachen Anschlussmodus

Anschluss an einem Wireless LAN
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 E ellt werden

 E

Ist tion oder stellen Sie für den Computer bzw. 
n. s"Anschluss im Zugriffsmodus oder im 
lungsanleitung

Wu
ein

ählt ist, muss für den Computer oder den 
lüssel eingestellt werden. s"Anschluss im 
er EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Sin
de
MA
An
ein

en Access Point ein.

Sin
un
Zu
ein

instellungen manuell vor. s"Anschluss im 
EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Wu
Pro
ein

" in und stellen Sie die Verbindung im 
ener Projektor angezeigt wird" im EasyMP-

Be
vo

Nähe ein auf dieselbe ESSID eingestellter 
olchen BUFFALO Access Point zunächst aus 
s Point.
ten von Störungen

s kann keine Verbindung im Access Point Modus oder im Wired LAN-Verbindungsmodus hergest

ine Verbindung im einfachen Anschlussmodus (Adhoc-Modusg) ist nicht möglich

Kontrollieren Abhilfe

 das ESSIDg richtig eingestellt? Aktivieren Sie die automatische ESSID-Suchlauffunk
Zugriffspunkt und den Projektor die gleiche ESSID ei
Wired LAN-Modus" in der EasyMP-Netzwerk-Aufstel

rde ein gleicher WEPg-Schlüssel 
gestellt?

Falls im Konfigurationsmenü "Sicherheit" "WEP" gew
Zugriffspunkt und den Projektor der gleiche WEP-Sch
Zugriffspunktmodus oder im Wired LAN-Modus" in d

d die Verbindungsablehnungsfunktionen 
s Access Points, wie beispielsweise die 
C-Adresseg und die 
schlussbeschränkungen korrekt 
gestellt?

Stellen Sie die Verbindungsrechte des Projektors auf d

d die IP-Adresseg, die Subnetzmaskeg 
d die Gatewaygadresse für den 
griffspunkt und den Projektor richtig 
gestellt?

Falls DHCPg nicht verwendet wird, nehmen Sie alle E
Zugriffspunktmodus oder im Wired LAN-Modus" im 

rden für den Zugriffspunkt und den 
jektor die gleichen Subnetzmasken 
gestellt?

Wählen Sie "Verwenden Sie den IP-Verbindungmodus
IP-Verbindungsmodus her. s"Falls kein angeschloss
Bedienungsanleitung

Kontrollieren Abhilfe

findet sich in der Nähe ein Zugriffspunkt 
n BUFFALO?

Es ist keine ad hoc-Verbindung möglich, wenn in der 
BUFFALO-Access Point aktiv ist. Schalten Sie einen s
oder wählen Sie eine andere ESSIDg als dieser Acces
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 E

 E

 K

Ve
Pla
Vo

layers möglicherweise nicht angezeigt oder 
gezeigt.

Wi
Po

t Modus oder im Wired LAN-
 im Vergleich zum Leichtverbindungsmodus.

Ve
od
Pro

schlüsselung auf eine oder mehrere 

Wi
Wi

luss an einem Wired LAN aktiviert ist, 
triebsart umzuschalten, falls der DHCP-
.

Wu
wu
be

ction zuerst gestartet werden, bevor mit der 
chalteter Movie-Wiedergabe EMP NS 
einstellung des Bildschirms geändert wird, so 
ss das Movie-Wiedergabefenster durch 
erneut aktiviert werden.

Ve
wä

evor Sie eine Verbindung mit Network Screen 
end PowerPoint bereits ausgeführt wird, 

Wi
10

ine Keynote-Präsentation mit Mac OS X 
ynote-Präsentationen muss Mac OS X 10.3.x 
ten von Störungen

s lassen sich keine Network Screen-Bilder anzeigen oder die Anzeige erfolgt sehr langsam 

s werden keine PowerPoint-Präsentationen in Network Screen wiedergeben 

eynote-Präsentationen lassen sich nicht mit Network Screen wiedergeben 

Kontrollieren Abhilfe

rsuchen Sie, einen Film mit dem Media 
yer oder einen Bildschirmschoner in der 

rschau anzusehen?

Je nach Computer, wird der Videobereich des Media P
die Bildschirmschoner-Vorschau wird nicht korrekt an

rd der Anschluss im Wireless LAN Access 
int- oder Wired LAN-Modus vorgenommen?

Bei Verwendung von Network Screen im Access Poin
Verbindungsmodus sinkt die Anzeigegeschwindigkeit

rwenden Sie die WEPg-Verschlüsselung 
er stellen Sie eine Verbindung zu mehreren 
jektoren her?

Die Anzeigegeschwindigkeit fällt, wenn die WEP-Ver
Verbindungen angewendet wird.

rd im Wireless LAN Access Point- oder 
red LAN-Modus DHCPg verwendet?

Falls DHCP im Zugriffspunktmodus oder beim Ansch
braucht EasyMP etwas Zeit, um in die Bereitschaftsbe
Server für den Anschluss nicht gefunden werden kann

rde EMP NS Connection gestartet oder 
rde die Auflösung oder die Anzahl Farben 
i der Wiedergabe eines Films geändert.

Bei der Wiedergabe eines Films muss EMP NS Conne
Filmwiedergabe begonnen wird. Falls während einges
Connection gestartet oder die Auflösung oder die Farb
wird die Movie-Wiedergabe fixiert. In diesem Fall mu
Verschieben oder Minimierung und Wiederherstellen 

Kontrollieren Abhilfe

rsuchen Sie, Network Screen zu starten, 
hrend PowerPoint ausgeführt wird?

Schließen Sie zunächst die PowerPoint-Anwendung, b
herstellen. Wenn Sie eine Verbindung herstellen, währ
können Sie keine Präsentationen projizieren.

Kontrollieren Abhilfe

rd ein Macintosh-Computer mit Mac OS X 
.2.x oder höher verwendet? 

Wegen Begrenzungen des Betriebssystems lässt sich e
10.2.x nicht wiedergeben. Für die Wiedergabe von Ke
oder höher verwendet werden.

Macintosh

Windows

Macintosh
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 N

 B chirm nicht richtig umgeschaltet

 D

 E

Ve n, wenn eine andere Personal Firewall als NS 

Wu  der Mauszeiger bewegt. Bei 
ger nicht bewegt werden.

Wo
erz

owerPoint 95/97-Format gespeichert wurden, 
r die Verwendung muss die Datei im Format 

 "Dateien für Szenarien" in EasyMP-

We
Sz
an
Mi

nen zur Installation des Microsoft Office 
okumentation.

Ve eine Verbindung immer noch nicht möglich 
omputers und des Projektors.
: sEasyMP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Die
au

eingestellt ist, kann für die Einstellung der IP-
gefähr 70 Sekunden nach dem Erscheinen der 
en konnte, erscheint eine Fehlermeldung. 

 schließen und danach erneut zu starten.
ten von Störungen

etwork Screen lässt sich nicht verwenden 

ei laufenden Microsoft Office-Programmen unter Verwendung von Network Screen wird der Bilds

ie Dateien werden mit EMP SlideMaker2 nicht korrekt wiedergegeben

s wird eine Fehlermeldung angezeigt
Fehlermeldungen von EMP NS Connection

Kontrollieren Abhilfe

rwenden Sie eine persönliche Firewall? Der Netzwerkbildschirm kann nicht verwendet werde
Protect eingerichtet ist.

Kontrollieren Abhilfe

rde die Maus konstant bewegt? Der Bildschirm wird nicht umgeschaltet, solange sich
Umschaltstörungen des Bildschirms darf der Mauszei

Kontrollieren Abhilfe

llen Sie, eine im PowerPoint-Format 95/97 
eugte PowerPoint-Datei (.ppt) verwenden?

Dateien, die mit PowerPoint 95/97 angelegt oder im P
lassen sich nicht mit EMP SlideMaker2 bearbeiten. Fü
PowerPoint 2000/2002/2003 abgespeichert werden. s
Bedienungsanleitung

nn keine PowerPoint-Dateien (.ppt) in ein 
enario eingefügt oder keine Miniaturen 
gezeigt werden können, wurde der 
crosoft Office JPEG-Wandler installiert?

Installieren Sie den JPEG-Wandler. Nähere Informatio
JPEG-Wandlers erhalten Sie in der Microsoft Office-D

Fehlermeldung Abhilfe

rbindung zu einem Projektor gescheitert. Versuchen, die Verbindung wieder herzustellen. Falls 
ist, kontrollieren Sie die Netzwerkeinstellungen des C
Für Einzelheiten von EasyMP Netzwerkeinstellungen

 Netzwerkeinstellungen werden 
tomatisch gemacht.

Falls der Computer für die Verwendung von DHCPg 
Adresseg eine gewisse Zeit erforderlich sein. Falls un
Anzeige immer noch keine IP-Adresse festgelegt werd
Versuchen Sie in diesem Fall EMP NS Connection zu

Windows
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Pro
Ke
od

 Projektorvorbereitung ab und klicken Sie auf 

r EasyMP.
rollieren und Anschlusseinstellungen 

Fa
de

ereitschaftsfenster angezeigten Projektor und 

Wä ine Verbindung herstellen wollen und klicken 
P-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

De
We

inem anderen Computer verbundenen 
erbindung zum Projektor herzustellen. Die 
 Computer wird beendet. Klicken Sie auf 
r abzubrechen. Die Verbindung zu dem 

Ini
ist

en Sie die Software dann neu. 
lieren der EasyMP-Software" im EasyMP-

Ein
Wo

er und dem Projektor aufgetreten und die 

ie Verbindung erneut herzustellen. Falls der 
icht möglich ist, kontrollieren Sie die 
P-Einstellungen des Projektors.
MP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung
t hergestellt und das Anzeigefenster wird 

Ein
ein
we

 für das richtige Projektorschlüsselwort. 
am Projektor das korrekte Projektorkennwort. 
erbindung her und geben Sie das 
ennwort-Eingabebildschirm ein. 
ber ein Netzwerk" im EasyMP-Netzwerk-
ten von Störungen

jektorerfassungsfehler
in Projektor für den Anschluss vorhanden 
er der Projektor ist nicht eingeschaltet.

Die folgenden Punkte ausführen:
• Schalten Sie den Projektor ein und schließen Sie die

die Schaltfläche "Erneut suchen.".
• Kontrollieren Sie die Konfigurationseinstellungen fü
• Die Sicherheitseinstellungen für den Computer kont

aufheben, falls die Anzahl Anschlüsse begrenzt ist.

lsches Kennwort. Geben Sie das Kennwort 
s Projektors ein.

Kontrollieren Sie das Kennwort für den im EasyMP-B
geben Sie das Kennwort des Projektors ein.

hlen Sie einen Projektor aus der Liste. Wählen Sie den Namen jedes Projektors, mit dem Sie e
Sie dann auf die Schaltfläche "Verbinden". sEasyM

r gewählte Projektor ist in Betrieb. 
iterverbinden?

Sie versuchen, eine Verbindung zu einem bereits mit e
Projektor herzustellen. Klicken Sie auf "Ja", um die V
Verbindung zwischen dem Projektor und dem anderen
"Nein", um den Verbindungsversuch mit dem Projekto
anderen Computer bleibt intakt.

tialisierungsfehler von EMP NS Connection 
 aufgetreten.

Deinstallieren Sie EMP NS Connection  und installier
s"Deinstallieren der EasyMP-Software" und "Instal
Netzwerk-Aufstellungsanleitung

 Kommunikationsfehler ist aufgetreten. 
llen Sie erneut verbinden?

Ein Kommunikationsfehler ist zwischen dem Comput
Verbindung wurde unterbrochen.
Beim Anklicken der Schaltfläche "Ja" wird versucht, d
Versuch, eine Verbindung aufzunehmen immer noch n
Netzwerkeinstellungen des Computers und die EasyM
Für Einzelheiten von Netzwerkeinstellungen: sEasy
Beim Anklicken von "Nein" wird die Verbindung nich
geschlossen.

er der Projektoren kann mit dem 
gegebenen Kennwort nicht verbunden 
rden.

Kontrollieren Sie den EasyMP-Bereitschaftsbildschirm
Suchen Sie auf dem EasyMP-Bereitschaftsbildschirm 
Beenden Sie diese Verbindung, stellen Sie eine neue V
Projektorkennwort in den entsprechend angezeigten K
s "Anschließen des Computers und des Projektors ü
Aufstellungsanleitung

Fehlermeldung Abhilfe
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Ini
Üb
un ter installiert? 

nd versuchen Sie erneut, eine Verbindung 
ustande, Die LAN-Einstellungen des 
rojektors kontrollieren.

syMP Netzwerk-Einstellungen des Projektors 

MP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Ein
Ve
Sie

t ein EMP-735. Ändern Sie die 
 × 1024) oder eine geringere Auflösung.

Ke Versuch, eine Verbindung zu mehreren 
t werden. Die Projektoren, zu denen eine 
det werden. Um eine Verbindung zu 
r Verbindung fehlgeschlagen ist, beenden Sie 
g herzustellen. Falls eine Verbindung immer 
einstellungen des Computers und die 

MP-Netzwerk-Aufstellungsanleitung

Ge P-Bereitschaftsbildschirm angezeigten 
tors ein.

Ka
Ad

luss" oder "AccessPoint Modus" (wireless 
es anzuschliessenden Projektors verwendet 
cessPoint Modus"" einstellen, falls auf 

 - "Grund" oder "Wireless LAN" - "Grund" im 
 für den Anschluss im IP-Anschlussmodus 
ngezeigt wird" in der EasyMP-

ontrollieren Sie die Netzwerkeinstellungen 
en des Projektors.
schluss im Zugriffspunktmodus oder im 
gsanleitung
ten von Störungen

tialisierung der Netzwerkkarte gescheitert. 
erprüfen Sie die Netzwerkeinstellungen, 
d starten Sie neu.

Kontrollieren Sie Folgendes:
•Ist eine Netzwerkkarte im Computer installiert? 
•Ist der Treiber für die Netzwerkkarte auf dem Compu
Starten Sie den Computer nach dieser Kontrolle neu u
herzustellen. Kommt noch immer keine Verbindung z
Computers und die EasyMP LAN-Einstellungen des P
Die Netzwerkeinstellungen des Computers und die Ea
kontrollieren.
Für Einzelheiten von Netzwerkeinstellungen: sEasy

ige Projektoren unterstützen kein SXGA. 
rringern Sie die Auflösung und wiederholen 
 den Vorgang.

Einer der Projektoren, mit dem Sie verbunden sind, is
Bildschirmauflösung des Computers auf SXGA (1280

ine Antwort von einem Projektor. Zu einem oder mehreren Projektoren konnte bei dem 
Projektoren herzustellen, keine Verbindung hergestell
Verbindung hergestellt werden konnte, können verwen
Projektoren herzustellen, bei denen die Herstellung de
die Verbindung und versuchen erneut, eine Verbindun
noch nicht möglich ist, kontrollieren Sie die Netzwerk
EasyMP-Netzwerkeinstellungen des Projektors.
Für Einzelheiten von Netzwerkeinstellungen: sEasy

ben Sie das Kennwort des Projektors ein. Kontrollieren Sie das Schlüsselwort für den im EasyM
Projektor und geben Sie das Schlüsselwort des Projek

nn den Projektor mit der spezifizierten IP-
resseg nicht finden.

Kontrollieren, ob die Einstellung "Wired LAN-Ansch
LAN)" für die EasyMP-Konfigurationseinstellungen d
werden. Im Wireless LAN-Einstellbildschirm auf "Ac
"Leichtverbindungsmodus" eingestellt.
Danach die Einstellung "IP-Adresse" in "Wired LAN"
Konfigurationsmenü kontrollieren und die IP-Adresse
eingeben.  s"Falls kein angeschlossener Projektor a
Bedienungsanleitung
Falls eine Verbindung immer noch nicht möglich ist, k
des Computers und die EasyMP-Netzwerkeinstellung
Für Einzelheiten von Netzwerkeinstellungen: s "An
Wired LAN-Modus" im EasyMP-Netzwerk-Aufstellun

Fehlermeldung Abhilfe
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Bei rwiesen.

Die
ein
Pix

uters ist auf eine höhere Auflösung als XGA 

ktor hergestellt. Die Anzeigegeschwindigkeit 

rojektor getrennt. Um langsame 
es zu vermeiden, ändern Sie die 
edrigere Auflösung:

Die
me
NS
Wo

 Computers sind auf 24 Bit oder mehr 

ektor hergestellt. Die Anzeige ist jedoch eine 

**.S
(**

zufügen, wenn sich dieser bereits in der Liste 
enarios" im EasyMP-Bedienungsanleitung

Nic  sollte, hat nicht genug Speicherplatz frei und 
chen Sie nicht benötigte Dateien auf dem 
en, um das Szenario auf diesem Laufwerk 

** e
(**
en

n. Dies kann folgende Gründe haben:
SlideMaker2 gespeichert wurde, ist sie in 

SlideMaker2 gespeichert wurde, wurde der 

len Sie: "Datei"-"Öffnen" oder sie suchen 
rdner suchen" nach ihr.
ten von Störungen

der Anzeige einer nicht oben stehend aufgeführten Meldung wird auf die Hilfe von EMP NS Connection ve

Fehlermeldungen von EMP SlideMaker2 

 Bildübertragung verlangsamt sich bei 
er höheren Auflösung als XGA (1024 × 768 
el). Wollen Sie trotzdem fortfahren?

Die Anzeige des am Projektor angeschlossenen Comp
(1024 × 768) eingestellt:
Durch Klicken auf "Ja" wird die Verbindung zum Proje
des Projektionsbildschirmes ist jedoch sehr langsam.
Durch Klicken auf "Nein" wird die Verbindung zum P
Anzeigegeschwindigkeiten des Projektionsbildschirm
Computeranzeige auf XGA (1024 × 768) oder eine ni

 Bildübertragung verlangsamt sich bei 
hr als 24-Bit-Bildschirmfarben. 
Connection konvertiert sie zu 16 Bit. 
llen Sie trotzdem fortfahren?

Die Anzeigefarben des am Projektor angeschlossenen
eingestellt.
Durch Klicken auf "Ja" wird die Verbindung zum Proj
16-Bit-Farbanzeige.

Fehlermeldung Abhilfe

IT ist schon registriert. 
 ist der Name der Szenariodatei).

Es ist nicht möglich, einen Szenariodateinamen hinzu
"Autolauf-Szenarioliste" befindet. s"Senden von Sz

ht ausreichender Festplattenplatz. Die Festplatte, auf die das Szenario übertragen werden
das Szenario kann deshalb nicht gesendet werden. Lös
Ziellaufwerk, um ausreichend Speicherplatz freizugeb
speichern zu können.

nthält eine ungültige Pfadangabe. 
 ist die Pfadangabe, die die Szenariodatei 
thält).

Der Pfad der zu öffnenden Datei wurde nicht gefunde
•Nachdem die Szenariodatei das letzte Mal von EMP 
einen anderen Ordner verschoben worden.

•Nachdem die Szenariodatei das letzte Mal von EMP 
Ordnername geändert.

•Die gewünschte Szenariodatei wurde gelöscht. 
Öffnen Sie die gewünschte Szenariodatei. Hierzu wäh
mithilfe der Windows-Funktion "Nach Dateien oder O

Fehlermeldung Abhilfe

Windows

Windows
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Be
Da
(**
en

t, verfügt nicht über ausreichend 
ert werden. Löschen Sie nicht benötigte 
ordner befindet, um ausreichend 
zenariodatei gespeichert werden kann.

Ka werden soll, ist beschädigt oder defekt und 
dere PowerPoint-Datei.

Än  mit demselben Namen. Ändern Sie den 
rsuchen Sie erneut, die Datei zu speichern.

Da ie das korrekte Kennwort ein. Falls das 
g "Kennwort für WEB-Steuerung" in 
rund" im Konfigurationsmenü kontrollieren.

Ka
Ad

luss" oder "AccessPoint Modus (wireless 
es anzuschliessenden Projektors verwendet 
urationsmenü "Wireless LAN" - "Grund" 
ssPoint Modus" ändern.
 - "Grund" oder "Wireless LAN" - "Grund" im 
 für den Anschluss im IP-Anschlussmodus 
uelle Registrierung)" in der EMP Monitor-

ontrollieren Sie die Netzwerkeinstellungen 
en des Projektors.
schluss im Zugriffsmodus oder im Wired 
nleitung
ten von Störungen

Fehlermeldungen von EMP Monitor

im Zugriff auf ** wurde ein voller 
tenträger gemeldet. 
 ist die Pfadangabe, die die Szenariodatei 
thält).

Das Laufwerk, auf dem sich die Szenariodatei befinde
Speicherplatz; die Szenariodatei konnte nicht gespeich
Dateien auf dem Laufwerk, auf dem sich der Szenario
Speicherplatz freizusetzen, damit die entsprechende S

nn die bestimmte Datei nicht öffnen. Die PowerPoint-Datei, die dem Szenario hinzugefügt 
kann nicht verwendet werden. Verwenden Sie eine an

dern Sie den Namen oder das Directory. Es existiert bereits eine Datei oder ein Szenarioordner
Szenarionamen oder den Szenarioordnernamen und ve

Kontrollieren Abhilfe

s Kennwort ist falsch. Es wurde ein falsches Kennwort eingegeben. Geben S
Kennwort vergessen wurde, können Sie die Einstellun
"Wireless LAN" - "Grund" oder "Wireless LAN" - "G

nn mit dem Projektor der eingegebenen IP-
resseg nicht verbinden.

Kontrollieren, ob die Einstellung "Wired LAN-Ansch
LAN)" für die EasyMP-Konfigurationseinstellungen d
werden. Falls "Einfacher Anschlussmodus" im Konfig
eingestellt ist, müssen Sie diese Einstellung auf "Acce
Danach die Einstellung "IP-Adresse" in "Wired LAN"
Konfigurationsmenü kontrollieren und die IP-Adresse
eingeben. s"Registrierung mit der IP-Adresse (Man
Bedienungsanleitung
Falls eine Verbindung immer noch nicht möglich ist, k
des Computers und die EasyMP-Netzwerkeinstellung
Für Einzelheiten von Netzwerkeinstellungen: s"An
LAN-Modus" in der EasyMP-Netzwerk-Aufstellungsa

Fehlermeldung Abhilfe
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Wa

In diese
das Ers

Reini

 
j

n
 

 

w
o

uftauslass mit Staub verstopft ist, kann die 
rs ansteigen und Betriebsstörungen 
auer der optischen Teile kann sich verkürzen.

le ungefähr alle drei Monate zu reinigen. Bei 
n einer staubigen Umgebung müssen die Teile 

n

n

n
e

i
h

e
s

nd der Ansaugöffnung

auscht werden, wenn sie defekt sind oder 
 Warnung erneut erscheint. Tauschen 
n neuen aus. Siehe "Ersetzen des 
Bei
Pro

Rei
Bei
neu
mit

Ver
Fot

Rei

Rei

Lese
Sich
sorgf

Rein
Alko
verfo

Reib
Sie e
rtung

m Abschnitt wird die Wartung des Projektors, wie das Reinigen und 
etzen der Lampe beschrieben.

gung

einer Verschmutzung oder einer Bildverschlechterung muss der 
ektor gereinigt werden.

igen Sie den Projektor mit einem weichen Tuch.
starker Verschmutzung können Sie das Tuch zum Reinigen mit 
traler Reinigungsmittellösung anfeuchten. Reiben Sie den Projektor 
einem weichen Tuch trocken.

enden Sie zum Reinigen des Objektivs einen im Handel erhältlichen 
-Blasebalg oder Brillenreinigungstücher.

Falls der Luftfilter oder der L
Innentemperatur des Projekto
verursachen oder die Lebensd
Es wird empfohlen diese Tei
Verwendung des Projektors i
häufiger gereinigt werden.

igen des Projektors

igen des Objektivs

Achtung

 Sie vor dem Reinigen die separate Anleitung 
rheitsanweisungen und weltweite Garantiebedingungen 
ältig durch.

Achtung

gen Sie den Projektor nicht mit flüchtigen Mitteln, wie Wachs, 
ol oder Farbverdünner. Dadurch kann sich der Projektor 

rmen und die Farbe kann sich ablösen.

Achtung

n Sie das Objektiv nicht mit harten Gegenständen ab und setzen 
 keinen Stößen aus, um eine Beschädigung zu vermeiden.

Reinigen der Luftfilter u

Tipp

Die Luftfilter müssen ausget
wenn nach dem Reinigen die
Sie den Luftfilter gegen eine
Luftfilters" sS.107
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Wech
Fernb

In d
besc

Die

• Di
Pr

• W

• Di

Lam

chseln der Lampe erscheint nach Ablauf 
ine gleich bleibende Helligkeit und 
en.
it hohe helligkeit : ca. 1900 Stunden
it niedrige helligkeit : ca. 2900 Stunden
S.62

uf dieser Betriebsdauer weiter verwendet 
es Lampenbruchs zu. Ersetzen Sie 
 als möglich, sobald die Mitteilung für 

scheint, selbst wenn die Lampe noch 

stik und der Verwendungsart kann die 
r ganz ausfallen, bevor die 

t. Aus diesem Grund sollten Sie immer 
ten.
rsatzlampe an Ihren Fachhändler oder 
r Nummer + 49 (0)1805 235470 an.
g

seln der Lampe und der 
edienungsbatterie

iesem Abschnitt wird das Ersetzen der Lampe und der Luftfilter 
hrieben.

 Lampe muss ausgetauscht werden, wenn:

e Anzeige "Lampe erneuern." erscheint beim Einschalten der 
ojektion

enn die Lamp-Anzeige orange blinkt

e Bildwiedergabe wird dunkel oder verschlechtert sich

penaustauschperiode

Eine Anzeige wird eingeblendet.

blinkt orange

Tipp

•Die Mitteilung zum Auswe
der folgenden Zeiten, um e
Bildqualität zu gewährleist
· Dauernde Verwendung m
· Dauernde Verwendung m
"Helligkeitsregelung" s

•Falls die Lampe nach Abla
wird, nimmt die Gefahr ein
deshalb die Lampe so rasch
das Ersetzen der Lampe er
funktioniert.

•Je nach Lampencharakteri
Lampe dunkler werden ode
Lampenwarnung erschein
eine Ersatzlampe bereithal

•Wenden Sie sich für eine E
rufen Sie EPSON unter de



104Wartun

Bedienungsanleitung

Vorg

ch die Lampe abgekühlt hat und 
ach die Lampenabdeckung von der 
e.
bkühlungszeit wird noch ungefähr eine 
n der Lampe benötigt.
en Haken und ziehen Sie die 
b.

den Lampenhalteschrauben.
 Lampenabdeckungsschrauben mit dem 
r mit der Ersatzlampe mitgeliefert wird 
ren Kreuzschlitzschraubendreher.

Ers

•Fall
es m
Fall
Lam
zerb
Vors
Proj

•Entf
ausr
ausr

1

g

ehen

Schalten Sie den Projektor aus, warten Sie bis die 
Abkühlungszeit abgelaufen ist und zwei akustische 
Signale ertönen und ziehen Sie danach den 
Netzstecker aus der Steckdose.
Die Abkühlungszeit beträgt ungefähr 20 Sekunden. 

Warten Sie, bis si
entfernen Sie dan
Projektoroberseit
Nach abgelaufener A
Stunde zum Abkühle
Drücken Sie die beid
Lampenabdeckung a

Lösen Sie die bei
Lösen Sie die beiden
Schraubendreher, de
oder mit einem ande

etzen der Lampe

Achtung

s die Lampe ersetzt werden muss, weil sie nicht mehr leuchtet, ist 
öglich, dass sie zerbrochen ist.
s der Projektor an der Decke aufgehängt ist, sollte für den 
penaustausche immer angenommen werden, dass die Lampe 
rochen ist. Behandeln Sie deshalb die Lampe mit äußerster 
icht. Halten Sie sich außerdem neben und nicht unter dem 
ektor auf.
ernen Sie die Lampenabdeckung, wenn sich die Lampe 
eichend abgekühlt ist. Nach der Abkühlungszeitg wird zum 
eichenden Abkühlen noch eine weitere Stunde benötigt.

2

3
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ampenabdeckung wieder an.
n Zungen der Abdeckung in den Projektor 
die andere Seite der Lampenabdeckung bis 

4

5

ig ein. Als Sicherheitsmaßnahme wird 
enabdeckung die Lampe automatisch 
htig eingesetzter Lampe bzw. 
ie Lampe nicht eingeschaltet werden.
er vorhanden. Entsorgen Sie die Lampe 
 Vorschriften.
g

Entfernen Sie die Lampe.
Halten Sie die Lampe wie nachstehend gezeigt und heben Sie 
sie zum Entfernen aus dem Projektor hoch.
Falls die Lampe zerbrochen ist, müssen Sie sie sorgfältig 
ausbauen, um Verletzungen an den Bruchstücken zu vermeiden 
und gegen eine neue Lampe austauschen.

Setzen Sie die neue Lampe ein.
Setzen Sie eine neue Lampe richtig ein und ziehen Sie danach 
die beiden Schrauben fest.

Bringen Sie die L
Setzen Sie die beide
und drücken Sie auf 
sie einrastet.

6

Tipp

•Setzen Sie die Lampe richt
beim Abnehmen der Lamp
ausgeschaltet. Bei nicht ric
Lampenabdeckung kann d

•In der Lampe ist Quecksilb
entsprechend den örtlichen
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Der
Beim
das 
nach
Zäh

Vorg

nü "Reset" "Reset Lampenstunden" 
die Taste [Enter].

nd drücken Sie die Taste [Enter].
zeit wird damit zurückgestellt.

Zur

Stelle
zurüc
richti

1

g

 Projektor ist mit einem Zähler für die Lampenbetriebszeit ausgerüstet. 
 Erreichen einer gewissen Lampenbetriebszeit wird eine Warnung für 

Ersetzen der Lampe angezeigt. Aus diesem Grund muss der Zähler 
 dem Ersetzen der Lampe zurückgestellt werden. Stellen Sie den 

ler mit dem Konfigurationsmenü zurück.

ehen

Schließen Sie das Netzkabel an, schalten Sie den 
Projektor ein und drücken Sie die Taste [Menu].
Das Konfigurationsmenü wird angezeigt.

Wählen Sie im Me
und drücken Sie 

Wählen Sie "Ja" u
Die Lampenbetriebs

ückstellen der Lampenbetriebszeit

Tipp

n Sie die Lampenbetriebszeit nur beim Auswechseln der Lampe 
k, weil sonst der Zeitpunkt für das Ersetzen der Lampe nicht 
g angezeigt werden kann.

Fernbedienung Projektor

2

3
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Die
wen
Das
aufg

Vorg

en Luftfilter.
en Fingern in die Vertiefung des Luftfilters 
ihn zum Abnehmen nach vorne.

 neuen Luftfilter ein.
Luftfilterabdeckungen von außen in den 
richtig einrasten.

Ers

1

g

 Luftfilter müssen ausgetauscht werden, wenn sie defekt sind oder 
n nach dem Reinigen die Warnung erneut erscheint.
 Luftfilter lässt sich ersetzen, auch wenn der Projektor an der Decke 
ehängt ist.

ehen

Schalten Sie den Projektor aus, warten Sie bis die 
Abkühlungszeitg abgelaufen ist und zwei akustische 
Signale ertönen und ziehen Sie danach den 
Netzstecker aus der Steckdose.
Die Abkühlungszeit beträgt ungefähr 20 Sekunden. 

Entfernen Sie d
Greifen Sie mit d
und schieben Sie 

Setzen Sie den
Schieben Sie die 
Projektor, bis sie 

etzen des Luftfilters 2

3
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Beim
Vorsc
Luftf
Luftf
g

Tipp

 Entsorgen der alten Luftfilter müssen die örtlichen
hriften eingehalten werden.
ilterrahmen:Polykarbonat, ABS-Kunststoff
ilter:Polyurethanschaum
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Spe

Ein pro em Menü "Erweitert" 
nd drücken Sie die die Taste [Enter]. 

Beim
e

erlogoschutz" für den "Kennwortschutz" 
scheint eine Anzeige und das 
cht aufzeichnen. Zum Aufzeichnen eines 
t "Benutzerlogoschutz" auf "OFF" 

rlogo" werden die Trapezkorrektur und 
 falls sie eingeschaltet sind.
Vorg

Anw

1

ichern eines Anwenderlogos

jiziertes Bild kann als Anwenderlogo aufgezeichnet werden.

ehen

Projizieren Sie das Bild, das Sie als Anwenderlogo 
verwenden wollen und drücken Sie danach die Taste 
[Menu].

Wählen Sie aus d
"Benutzerlogo" u

Tipp

 Aufzeichnen eines Anwenderlogos wird das vorherige 
nderlogo gelöscht.

Fernbedienung Projektor

2

Tipp

•Falls die Funktion "Benutz
auf "ON" eingestellt ist, er
Anwenderlogo lässt sich ni
Anwenderlogos muss zuers
gestellt werden. sS.33

•Bei der Wahl des "Benutze
der E-Zoom ausgeschaltet,
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de Bild und die Auswahlbox werden 
ieben Sie die Auswahlbox, um den 
 Bildteil einzurahmen.

teseite [ ] der Fernbedienung oder 
n [ ]. [ ]. [ ] oder [ ] um dem Bildteil 
 einzustellen und drücken Sie danach die 

3

Beim
Proje
projiz
Proje
Video

einem Format von bis zu 480 × 360 
rden.
ern eines Anwenderlogos

Wählen Sie "Ja" im Untermenü und drücken Sie die 
Taste [Enter].

Das aufzunehmen
angezeigt. Versch
zu verwendenden
Drücken Sie die Tas
drücken Sie die Taste
für das Benutzerlogo
Taste [Enter].

Tipp

 Drücken der Taste [Enter] der Fernbedienung oder des 
ktors werden die Bilder mit der originalen Bildsignalauflösung 
iert. Bei der Projektion von Bildern mit einer vom 
ktorpanel verschiedenen Auflösung und bei der Projektion von 
bildern ändert sich deshalb die Größe der Anzeige.

4

Tipp

Ein Anwenderlogo kann in 
Bildpunkten gespeichert we
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stätigungsbildschirm "Ja" und 
aste [Enter].
 gespeichert. Nach dem Abspeichern des 
Anzeige "Beendet.".

5

6

wenderlogos dauert eine gewisse Zeit 
erwenden Sie während dem Abspeichern 

ojektor oder am Projektor angeschlossene 
eim Projektorbetrieb auftreten können.
es Anwenderlogos ist es nicht mehr 
iche Logo zurückzuschalten.
ern eines Anwenderlogos

Wählen Sie im Bestätigungsbildschirm "Ja" und 
drücken Sie die Taste [Enter].

Stellen Sie das Zoomverhältnis im 
Zoomeinstellbildschirm ein und drücken Sie die Taste 
[Enter].

Wählen Sie im Be
drücken Sie die T
Das Bild wird damit
Bildes erscheint die 

7

Tipp

•Das Abspeichern eines An
(ungefähr 15 Sekunden). V
des Anwenderlogos den Pr
Geräte nicht, weil Fehler b

•Nach dem Abspeichern ein
möglich auf das ursprüngl



112

Bedienungsanleitung

Son

Bei Bed derzubehör werden jegliche Änderungen 
vorbeha

ktors an der Decke ist eine Spezialmontage 
 bitte für diese Installationsart an den 

Son

e
e
e
e
e

n
i

s

i
 
i
 

u

-

 

e

 * ELPFC03
* ELPFP04
* ELPFP05
* ELPFP06
tors an einer hohen Decke oder einer 

LPMB18
tors an der Decke.

r den Austausch einer defekten Lampe.

Ersatz für defekte Luftfilter.
Textilt
Verwe
Im Ge
Mobil
Mobil
Mobil
Mobil
Mobil
Eine k
(Seite
PC-V
(1,8 m
Diese
Zubeh
PC-V
(3 m -
PC-V
(20 m
Verwe
Comp
Komp
(3 m 
Komp
(0.35
Für de
Präse
Für di
derzubehör und Verbrauchsmaterial

arf ist das folgende Sonderzubehör erhältlich. Der Stand der Sonderzubehörliste ist Juni 2004. Für das Son
lten.

* Für die Aufhängung des Proje
erforderlich. Wenden Sie sich
zuständigen Fachhändler.

derzubehör

ransporttasche ELPKS16
nden Sie diese Tragetasche für den Transport des Projektors.
häuse lässt sich ein Laptop unterbringen.
 Leinwand 60" ELPSC07
 Leinwand 80" ELPSC08
 Leinwand 100" ELPSC10
 Leinwand zum Aufrollen. (Seitenverhältnisg 4:3)
 Leinwand 50" ELPSC06

ompakte Leinwand, die sich einfach transportieren lässt. 
verhältnis 4:3)
deokabel ELPKC02
 - für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
 Kabel ist gleich wie das Computerkabel aus dem mitgelieferten 
ör des Projektors.
deokabel ELPKC09
für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
deokabel ELPKC10
- für Mini-D-Sub 15-polig/Mini-D-Sub 15-polig)
nden Sie dieses Verlängerungskabel, falls das mitgelieferte 
terkabel zu kurz ist.

onentenvideokabel ELPKC19
 für Mini-D-Sub 15-polig/RCA-Stecker × 3)
onentenvideokabel ELPKC27
m - für Mini-D-Sub 15-polig/RCA-Buchse × 3)
n Anschluss von Component Videoquelleg.
ntationskamera ELPDC04
 Projektion von Büchern, OHP-Folien oder Dias

Grundplatte Deckenhalterng
370-mm-Rohrverlängerung 
570-mm-Rohrverlängerung 
770-mm-Rohrverlängerung 
Für die Aufhängung des Projek
Furnierdecke.
Deckenhalterung, silber * E
Für die Aufhängung des Projek

Verbrauchsmaterial

Ersatzlampe ELPLP32
Verwenden Sie diese Lampe fü
Filtersatz ELPAF08
(2 Luftfiltern)
Verwenden Sie diese Filter als 
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Glo

Im Folg önnen Sie in entsprechender Fachliteratur 
finden.

5B
ess LAN-Clients ohne Verwendung eines 

s Betriebs heiß geworden ist. Wenn die Taste 
 Ziehen Sie das Netzkabel während dem 
führt werden kann. Falls die Abkühlungszeit 
 in heißem Zustand, und dies kann zu einer 
jektors führen.

arbtemperatur ist eine bläuliche Farbtönung 
rhanden.
e höhere oder geringere Auflösung wie das 

-Schloss gesteckt werden kann. dieses Schloß 
em Tisch oder Säule. Dieser Projektor ist 

inem Authentifizierungsserver lassen sich die 
ußerdem verwenden viele 

halb ist die Sicherheit auch entsprechend 

l  das Bild viele Male pro Sekunde aufgefrischt 
enz" genannt und wird in Hertz (Hz) 

ickelte Sicherheitstechnik für Wireless LAN, 
 Authentifizierungsarten für CCX, dieser 

nalen.
 unabhängigen Signalen bestehen: dem Y-

rt wird üblicherweise von normalen-

m Farbbalken vorhanden sind, werden 

utomatisch eine IP Adresse zugewiesen. Eine 
Ad

Ab

Ab

An

An

Au

Bi
(W

CC

Co

Co

DH
ssar

enden werden einige in dieser Anleitung verwendete Fachausdrücke näher erklärt. Weitere Informationen k

NC Ein Anschluss für analoge Videosignale.
hoc-Modus Eine Methode von Wireless LAN-Verbindungen zur Kommunikation mit Wirel

Zugriffspunktes.
kühlen Dieser Vorgang ist zum Abkühlen der Projektorlampe, nachdem sie während de

[Power] zum Ausschalten gedrückt wird, erfolgt eine automatische Abkühlung.
Abkühlen nicht aus der Steckdose, weil sonst dieser Vorgang nicht richtig ausge
nicht normal beendet wird, verbleiben die Projektorlampe und die inneren Teile
Verkürzung der Lampenlebensdauer oder zu anderen Betriebsstörungen des Pro

s. Farbtemp. Die Temperatur eines Licht ausstrahlenden Gegenstands. Bei hoher absoluter F
vorhanden. Bei tieferer absoluter Farbtemperatur ist eine rötliche Farbtönung vo

gepasste Bildgröße Diese Funktion wird für die Projektion von Computerbildern verwendet, die ein
Projektorpanel besitzen, so dass sie die gesamten Projektionsfläche ausfüllen.

ti-Diebstahl-Vorrichtung Der Projektor besitzt eine Vorrichtung im Gehäuse, in das dieses Anti-Diebstahl
ermöglicht, in Verbindung mit einem Stahlseil das Sichern des Projektors an ein
kompatibel mit dem von Kensington hergestellte Microsaver Security System.

thenifizierungsserver Mit diesem Server wird die Benutzer-Authentifizierung zentral verwaltet. Mit e
Benutzerininformationen und die Benutzerauthentifizierung zentral verwalten. A
Authentifizierungsserver hoch entwickelte Authentifizierungsverfahren und des
hoch.

dwiederhol-frequenz
iederholrate)

Damit das Bild des Projektors eine gleichmäßige Helligkeit und Farbe hat, muß
werden. Die Anzahl der Auffrischungen pro Sekunde wird "Bildwiederholfrequ
berechnet.

X Abkürzung für Cisco Compatible Extensions. Eine von Cisco Systems Inc. entw
für die Authentifizierung werden RADIUS-Serverg verwendet. Es gibt mehrere
Projektor verwendet LEAPg.

mponent Video Videosignale für eine höhere Bildqualität mit separaten Helligkeits- und Farbsig
Beim Breitbildfernsehen (HDTV) werden damit Bilder bezeichnet, die aus drei
Signal (Luminanzsignal), und den Pb- und Pr-Signalen (Farbdifferenzsignal).

mposite Video Videosignale, die aus Hellikeits- und Farbsignalen gemischt sind. Diese Signala
Videogeräten verwendet (NTSC-, PAL- und SECAM-Normen).
Das Trägersignal Y (Luminanzsignal) und das Chromasignal (Farbsignal), die i
überlagert, um ein einziges Signal zu bilden.

CP Abkürzung für Dynamic Host Configuration Protocol. In diesem Modus wird a
manuelle Einstellung ist nicht notwendig.
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Do roesignal ist für die Wiedergabe über zwei 
anäle) in dem zusätzlich ein 

DP en über das Ausdrucken von Fotografien, 
. B. Speicherkarten, aufgezeichnet werden 

EM euerung des Projektors mit dem Computer. 
ng der Software und die kompatiblen 
wnload/datenvideo.htm.

ES AN. Eine drahtlose Kommunikation ist 

die für "Computer-zu Computer"-

Ga asken unterteilt ist.
HD hnet, die die folgenden Bedingungen 

tastungg Abtasten, 

IP- entifiziert wird.
Ko gert werden, um Text und Grafiken besser 

Kontrasteinstellung" bezeichnet.
LE en und Kennwörtern zur Authentifizierung, 

MA indeutige ID-Nummer, die jeder 
rdnet. Die Daten werden zwischen Karten 

RA st ein Protokoll zur Authentifikation von 
n RADIUS-Server ist ein 
 speichert und sich auf Funktionen, wie die 
t einem RADIUS-Server lassen sich die 
rmation separat an jedem Zugriffspunkt 
rhanden sind.

SD teme bezeichnet, die die Bedingungen für 

Se
(Bi

nverhältnis von 16:9 für die 
r

lby Digital Ein geschütztes Tonformat, entwickelt von Dolby Laboratories. Eine normales Ste
Lautsprecher in zwei Kanäle aufgeteilt. Dolby Digital ist ein 6-Kanalsystem (5,1 K
Mittenlautsprecher, zwei hintere Lautsprecher und ein Subwoofer vorhanden sind.

OF Abkürzung für Digital Print Order Format. Das ist ein Format, in dem Information
die mit einer Digitalkamera aufgenommen worden sind, auf Speichermedien wie z
(welche Bilder gedruckt werden sollen, wieviel Kopien usw.).

P Link 21L Eine Utility-Software für den Anschluss eines Computers am Projektor und die St
Für Einzelheiten zum Anschaffen der Software, für die Anleitungen zur Verwendu
Projektormodelle besuchen Sie bitte die Web-Site http://www.epson.de/support/do

SID Electronic Service Set Identifier. Die ESSID ist der Netzwerkname für Wireless L
zwischen Geräten mit der selben ESSID möglich.
Bei Macintosh-Computern wird die ESSID als Netzwerkbezeichnung verwendet, 
Netzwerke angezeigt wird.

teway Ein Server (Router) für die Kommunikation über ein Netzwerk, das mit Subnetzm
TV Eine Abkürzung für Breitbild-Fernsehen. Damit werden Breitbild-Systeme bezeic

erfüllen.
•Vertikale Bildauflösung von 750p oder 1125i oder höher (p = Zeilensequente Ab
i = Zeilensprungabtastungg) 

•Seitenverhältnisg von 16:9
•Dolby Digitalg-Audioempfang und -wiedergabe (oder Ausgang)

Adresse Eine Serie von Zahlen, durch die ein an einem Netzwerk angeschlossenes Gerät id
ntrast Die relative Helligkeit von hellen und dunklen Bildstellen kann erhöht oder verrin

sichtbar zu machen oder weicher wiederzugeben. Diese Bildeinstellung wird als "
AP Eine von CCXg verwendete Authentifizierungsart. Verwendung von Benutzernam

ohne elektronische Unterschriften.
C-Adresse MAC ist eine Abkürzung für Media Access Control. Eine MAC-Adresse ist eine e

Netzwerkkarte zugeordnet ist. Eine eindeutige Zahl ist jeder Netzwerkkarte zugeo
(Geräte) auf Grund dieser Identifikation übertragen.

DIUS-Server RADIUS ist eine Abkürzung für Remote Authentication Dialin User Service. Es i
Übertragungen für verschiedene Netzwerkserver, einschließlich Wireless LAN. Ei
Authenifizierungsserverg der Informationen wie Benutzernamen und Kennwörter
Authentifizierung des Zugriffs auf Wireless LAN-Zugriffspunkte spezialisiert. Mi
Zugriffspunkte und Benutzernamen zentral verwalten, ohne dass die Benutzerinfo
gespeichert werden muss, falls in einem Wireless LAN mehrere Zugriffspunkte vo

TV Eine Abkürzung für normalzeiliges Fernsehen. Damit werden normale Fernsehsys
das hochzeilige Fernsehen nicht erfüllen.

itenverhältnis
ldformat)

Das Verhältnis zwischen Bildbreite und Bildhöhe. HDTV-Bilder besitzen ein Seite
Breitbildwiedergabe. Das Seitenverhältnis für normale Bilder beträgt 4:3.

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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SN einem TCP/IP-Netzwerk zur Überwachung 
puter und Klemmen über das Netzwerk.

Su P-Adresse, in einem Netzwerk (Subnet) 

sR ideogeräten erzeugte Farben einfach mit 

SV  Bildpunkten, die von Computern verwendet 

S-V gnale.
t sind Y (Luminanzsignal) und C (Farbsignal).

SX e) Bildpunkten, die von Computern 

Sy
(Sy

requenz. Falls die Projektorfrequenz nicht auf 
mung der Signalphasen (relative Position der 
nnen Bildflimmern, ein verschwommenes 

TK odierungsart. Der Verschlüsselungsschlüssel 
odes zu erhöhen.

Tra requenz. Falls die Projektorfrequenz nicht auf 
mungen der Frequenzen wird als "Tracking" 
ifen im Bild auftreten.

Tra enachrichtigt wird. Geben Sie die IP-Adresse 
t werden sollen. 

US schluss von Peripheriegeräten an einen 

UX e) Bildpunkten, die von IBM PC/AT-

VG  Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

WE cher die Daten für die Übertragung 

nicht mit dem gleichen 

WP te Sicherheit bietet, was der schwache Punkt 
r

MP Abkürzung für Simple Network Management Protocol. Das ist ein Protokoll in 
und Steuerung der Kommunikationsgeräte in einem Netzwerk, wie Router, Com

bnetzmaske Eine Zahl mit welcher die Anzahl von Bits für die Netzwerkadressen, von der I
festgelegt wird.

GB Eine internationale Norm für Farbintervalle, die so ausgelegt ist, dass sich von V
einem Computer und dem Internet handhaben lassen.

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 800 (Breite) × 600 (Höhe)
werden.

ideo Videosignale für eine höhere Bildqualität durch seperate Luminanz- und Farbsi
Damit werden Bilder bezeichnet, die aus zwei unabhängigen Signalen aufgebau

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1280 (Breite) × 1024 (Höh
verwendet werden.

nc.
nchronisation)

Die Signale von Computern und RGTB Videogeräten besitzen eine bestimmte F
diese Frequenz abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstim
Signalspitzen) wird als Sync bezeichnet. Bei nicht synchronisierten Signalen kö
Bild und horizontale Bildstörungen auftreten.

IP Abkürzung für Temporal Key Integrity Protocol. Eine für WPAg verwendete C
wird nach einer gewissen Zeit erneuert um die Sicherheit des Verschlüsselungsc

cking Die Signale von Computern und RGTB Videogeräten besitzen eine bestimmte F
diese Frequenz abgestimmt ist, wird die Bildqualität beeinträchtigt. Die Abstim
bezeichnet. Bei nicht richtig eingestelltem Tracking können breite vertikale Stre

p IP-Adresse Dies ist die IP-Adresseg des Computers, der bei einer SNMP-Fehlermeldung b
des Computers in der Trap-IP-Adresse an, an den die Fehlermeldungen gesende

B Eine Abkürzung für Universal Serial Bus. USB ist eine Schnittstelle für den An
Computer.

GA Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1600 (Breite) × 1200 (Höh
kompatiblen Computern verwendet werden.

A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 640 (Breite) × 480 (Höhe)
kompatiblen Computern verwendet werden.

P Abkürzung für Wired Equivalent Privacy. Eine Methode zur Sicherheit, bei wel
verschlüsselt werden.
Eine Datenübertragung ist nicht möglich, falls die Sende- und Empfangsgeräte 
Verschlüsselungsschlüssel von WEP registriert sind.

A Abkürzung für Wi-Fi Protected Access. Ein Verschlüsselungsstandard der erhöh
von WEPg ist. TKIPg wird als Verschlüsselungsart verwendet.
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XG ) Bildpunkten, die von IBM PC/AC-

Ze  abgetastet werden.
Ze
Ab

ufgeteilt werden, welche auf dem Bildschirm 
ligen und die ungeradzahligen Zeilen werden 

Zu
Bil

orizontaler und vertikaler Richtung 
eichern.
mmengedrückte Bilder werden die Bilder 
delt.
r

A Eine Art von Videosignalen mit einer Auflösung von 1024 (Breite) × 768 (Höhe
kompatiblen Computern verwendet werden.

ilensequente Abtastung Ein Bildabtastverfahren bei dem die Bilddaten fortlaufend von oben nach unten
ilensprung-
tastung 

Ein Bildabtastverfahren mit welchem die Bilddaten in feine horizontale Zeilen a
von links nach rechts und von oben nach unten angezeigt werden. Die geradzah
abwechselnd angezeigt.

sammengedrückter 
der

In dieser Betriebsart werden die Bilder mit einem Seitenverhältnis von 16:9 in h
zusammen gedrückt, um sie als Bilder mit einem Seitenverhältnis von 4:3 zu sp
Bei der Wiedergabe solcher Bilder mit dem Projektor in der Betriebsart für zusa
wieder in das originale Format mit dem Seitenverhältnis von 16:9 zurückgewan
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Lis

Liste

Wen
eing

s
e
h
l
j

e

 (nur EMP-745/737) lässt sich nicht als USB-

<Computer>
Ein
ein
näc
Fal
Pro

*B
W

Ein

Sig

A/V

A/V
Sch
te von ESC/VP21-Befehlen

 der Befehle

n ein Einschaltbefehl gesendet wird, so wird der Projektor 
eschaltet und in die Anwärmbetriebsart umgeschaltet. Beim 
chalten erscheint ein Doppelpunkt ":" (3Ah) . Wenn der Projektor 
n Befehl ausführt, wird ein Doppelpunkt ":" angezeigt und auf den 
sten zu sendenden Befehl gewartet.

s die Befehlausführung mit einem Fehler beendet wird, so wird vom 
ektor eine Fehleranzeige und danach ":" ausgegeben.

i der Ausgabe einer der folgenden Befehle sollten Sie am Ende einen 
agenrücklaufcode (CR) (0Dh) anfügen.

USB-Anschluss

*Die [USB Type A]-Buchse
Hub verwenden.

Funktion Befehl

-/Ausschschalten
ON PWR ON

OFF PWR OFF

nalwahl

Computer (Auto) SOURCE 1F

Computer SOURCE 11

Component Video SOURCE 14

Video SOURCE 41

S-Video SOURCE 42

-Mute-Schaltung
ON MUTE ON

OFF MUTE OFF

-Mute-
altungswahl

Schwarz MSEL 00

Blau MSEL 01

Benutzerlogo MSEL 02

• Steckerform: USB (Typ B)

<Projektor>

(Type B)
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USB-

Für 
Verb

Vorg

e Abkühlungszeitg abgelaufen ist, 
ignale ertönen und schalten Sie 
versorgung ein. 

en des Projektors ist eine Kommunikation 
chluss möglich.

1

2

3

4

uf der Abkühlungszeit gelöst wird und 
nen, so wird die Einstellung deaktiviert.
on ESC/VP21-Befehlen

Anschluss-Setup

die Steuerung des Projektors mit ESC/VP21-Befehlen über eine USB-
indung müssen die folgenden Vorbereitungen getroffen werden.

ehen

Laden Sie von der Epson-Webseite den USB-Treiber 
(USB-COM Driver) herunter.
Verwenden Sie die folgende URL. 
 http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm

Installieren Sie den heruntergeladenen USB-Treiber 
in Ihrem Computer.
Lesen Sie bitte die im Download-Bildschirm gezeigten 
Anweisungen.

Stellen Sie den Punkt "Link 21L" im Menü "Erweitert" 
auf "ON".

Schalten Sie den Projektor aus.

Warten Sie bis di
zwei akustische S
danach die Strom
Nach dem Einschalt
über einen USB-Ans

5

Achtung

Falls das Netzkabel vor Abla
zwei akustische Signale ertö

http://www.epson.de/support/download/datenvideo.htm
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Lis

i
G

i

n

Com

S

S

U
M
M
M
M
M

-Video

rhol-
z 
ol-
z)

Auflösung (Bildpunkte)

Seitenverhältnisg
4 : 3

Seitenverhältnis 
16 : 9

1024×768 1024×576

1024×768 1024×576

1024×768 1024×576

1024×768 1024×576

1024×768 1024×576

eo

rhol-
z 
ol-
z)

Auflösung (Bildpunkte)

Seitenverhältnisg
4 : 3

Seitenverhältnis 
16 : 9

1024×768 1024×576

1024×768 1024×576
* E
V

Es 
Tab
kei

V

SD
SD
SD

HD
te der unterstützten Bildschirmformate

n Anschluss ist nicht möglich, falls das Gerät nicht über einen 
Abuchse verfügt.

st möglich, dass sich auch Signale, die nicht in der vorstehenden 
elle aufgeführt sind, projizieren lassen. Bei solchen Signalen besteht 
e optimale Funktionalität.

puter/RGB-Video

Signal

Bildwiederhol-
frequenz (Wied-

erholrate)g
(Hz)

Auflösung 
(Bildpunkte)

Auflösung für
Angepasste 
Bildgrößeg
(Bildpunkte)

VGAg 60 640×480 1024×768
GAEGA 640×350 1024×560
VESA 60/72/75/85,iMac* 640×480 1024×768

VGAg
56/60/72/75/

85,iMac* 800×600 1024×768

XGAg 60/70/75/85,iMac* 1024×768 1024×768
XGAg 70/75/85 1152×864 1024×768
SXGA 60/75/85 1280×960 1024×768
SXGA 60/75/85 1280×1024 960×768
XGAg 60 1600×1200 1024×768
AC13" 640×480 1024×768
AC16" 832×624 1024×768
AC19" 1024×768 1024×768
AC19" 60 1024×768 1024×768
AC21" 1152×870 1016×768

TVg(625i) 50 720×576 1024×768
TV(525i) 60 720×480 1024×768
TV(525p) 60 720×480 1024×768

TVg(750p) 60 1280×720 1024×576

Component Video/RGB

Signal

Bildwiede
frequen

(Wiederh
rate)g (H

SDTVg(525i)
(D1) 60

SDTV (625i) 50
SDTV (525p)

(D2) 60

HDTVg(750p) 
16:9 (D4) 60

HDTV (1125i) 
16:9 (D3) 60

Composite Video/S-Vid

Signal

Bildwiede
frequen

(Wiederh
rate)g (H

TV (NTSC) 60
TV (PAL, 
SECAM) 50
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Be P-740 EMP-732
Ab ne Füße)
Pan

ix
f 8 (H)) × 3
d
o
m PLP32

u
r 1A

Leistungsaufnahme
Betrieb : 240W
Betriebsbereitschaft : 4W

tion)
f tion)

ca. 1,7 kg

 Blau

1 USB-Buchse (Typ B)
–

Pixelworks DNXTM IC 
werden in diesem Projektor 
verwendet.
*1
*2

An
Au
Bil
Zo
La
Ma
La
St
Ele

Be
Au
Ge
An

C
A
S
V

U
Ka
ür den USB-Buchse wird ein korrekter Betrieb aller USB-kompatiblen Geräte nicht garantiert.
peicherkarten für den Kartensteckplatz des Projektors
CompactFlash-Karten (Verwendung eines PC-Kartenadapters)
ATA Flash-Karten
Memory Stick (Verwendung eines PC-Kartenadapters)
Smart Media (Verwendung eines PC-Kartenadapters)
SD/MMC-Karten (Verwendung eines PC-Kartenadapters)

                                                   Netzwerk ein : 35W
triebstemperatur +5°C– +35°C (keine Kondensa
bewahrungs-temperatur –10°C– +60°C (keine Kondensa
wicht ca. 1,8 kg
schlüsse
omputer/Component Video 1  Mini D-Sub 15-polig (Buchse)
udio 1  Stereo-Minibuchse
-Video 1  DIN-Minibuchse, 4-polig
ideo 1  RCA-Buchse

SB*1 2 USB-Buchse (Typ A, B)

rtenslot*2 PCMCIA Typ II-Slot × 1
hnische Daten

zeichnung EMP-745 EMP-737 EM
messungen 276 × 70 × 193 mm (B × H × T) (oh
elgröße 0,7"

zeigeart Polysilizium-TFT-Aktivmatr
lösung XGAg 786.432 pixel (1024 (B) × 76
schärfen-einstellung manuell
meinstellung manuell (ca. 1 : 1,2)
pe (Lichtquelle) UHE-Lampe, 170 W, Modell: EL

ximaler Audioausgang 1 W Mono
tsprecher 1

omversorguvng 100–240VAC 50/60Hz 2,7–1,
ktrische Leistungsaufnahme Leistungsaufnahme

Betrieb : 240W
Betriebsbereitschaft Netzwerk aus: 4W
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Safety

USA
UL6

a

e

S

 

a

Can
CS

Euro
Th

EMC

USA
FC

Canad
ICE

Europ
The

EN
EN

Austr
AS
ische Daten

0950 Third Edition

da
A C22.2 No.60950

pean Community
 Low Voltage Directive (73/23/EEC)

IEC60950 3rd Edition

C Part15B Class B (DoC)

a
-003 Class B

ean Community
EMC Directive (89/336/EEC)
55022, 1998 Class B
55024, 1998
IEC/EN61000-3-2, IEC/EN61000-3-3

lia/New Zealand
/NZS CISPR 22:2002 Class B
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Ansicht

Einheit: mm

Objektivmitte

*Abstand zwischen der Objektivmitte und der Ebene der Befestigungspunkte 
für die Deckenhalterung

193

276

75

40,84*

5,5

70

11

14,5 242

12

75,5

3-M4×9

99,6

107,5
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Declare
complie
device.
tested 
continu
within t
statistic
followin
interfer
includin

ompliance Statement
United States Users
d and found to comply with the limits for a 
t to Part 15 of the FCC Rules. These limits 

nable protection against harmful 
tallation. This equipment generates, uses, 
y energy and, if not installed and used in 
s, may cause harmful interference to radio 

er, there is no guarantee that interference 
tallation. If this equipment does cause 

sion reception, which can be determined by 
on, the user is encouraged to try to correct 
e of the following measures.
ving antenna.
een the equipment and receiver.
n outlet on a circuit different from that to which 

rienced radio/TV technician for help.

WARNING
ed equipment interface cable to this 
C Certification or Declaration of this device 

vels which exceed the limits established by 
s the responsibility of the user to obtain and 
rface cable with this device. If this 
 interface connector, do not leave cables 
s. Changes or modifications not expressly 
 could void the user’s authority to operate 
We :EPSON AMERICA, INC.
Located at :3840 Kilroy Airport Way

 MS: 3-13
 Long Beach, CA 90806

Tel :562-290-5254

 under sole responsibility that the product identified herein, 
s with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital 

 Each product marketed, is identical to the representative unit 
and found to be compliant with the standards. Records maintained 
e to reflect the equipment being produced can be expected to  be 
he variation accepted, due to quantity production and testing on a 
al basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the 
g two conditions : (1) this device may not cause harmful 
ence, and (2) this device must accept any interference received, 
g interference that may cause undesired operation.

Trade Name :EPSON

Type of Product :Projector

Model :EMP-745/740/737/732

FC
F

This equipment has been te
Class B digital device, purs
are designed to provide rea
interference in a residential
and can radiate radio frequ
accordance with the instruc
or television reception. How
will not occur in a particular
interference to radio and te
turning the equipment off a
the interference by one or m
• Reorient or relocate the re
• Increase the separation be
• Connect the equipment int

the receiver is connected.
• Consult the dealer or an e

The connection of a non-sh
equipment will invalidate the
and may cause interference
the FCC for this equipment.
use a shielded equipment i
equipment has more than o
connected to unused interfa
approved by the manufactu
the equipment.

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15 

Class B Personal Computers and Peripherals; and/or 
CPU Boards and Power Supplies used with Class B 

Personal Computers
C C
or 
ste

uan
so
 ins
enc
tion
ev
 ins
levi
nd 
or

cei
tw

o a

xpe

ield
 FC
 le
 It i
nte
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ce
rer
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Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf ohne 
schriftliche Genehmigung der SEIKO EPSON CORPORATION in 
irgendeiner Form reproduziert oder in einem System gespeichert 
werden, das zur Wiedergabe geeignet ist.  Es darf ohne vorherige 
schriftliche Genehmigung von SEIKO EPSON CORPORATION weder 
in irgend einer Form übertragen, noch elektronisch oder mechanisch 
bearbeitet oder photokopiert bzw. aufgenommen werden.  Es wird keine 
patentrechtliche Verantwortung für die Informationen in diesem 
Handbuch übernommen.  Weiterhin wird keine Verantwortung für 
Folgeschäden übernommen, die sich aus der Benutzung dieser 
Publikation ergeben können.

Weder SEIKO EPSON CORPORATION noch seine angeschlossenen 
Organisationen haften gegenüber dem Käufer oder dritten Parteien für 
Beschädigungen, Verlust oder Kosten.  Es wird auch keine Haftung für 
Folgekosten übernommen, die dem Käufer oder dritten Parteien als 
Ergebnis von Unfällen, Falschbedienung, dem Mißbrauch mit diesem 
Gerät oder nicht autorisierten Modifikationen, Reparaturen oder 
Abänderungen an diesem Produkt entstehen.  Das gilt auch für die 
Nichtbeachtung der genauen Anweisungen (außer U.S.) der 
Bedienungs- und Wartungsanweisungen der SEIKO EPSON 
CORPORATION.

SEIKO EPSON CORPORATION haftet nicht für Schäden oder 
Probleme, die durch die Benutzung von Zubehör- oder 
Verbrauchsprodukten entstanden sind, die keine Original EPSON-
Produkte sind oder die nicht von der SEIKO EPSON CORPORATION 
als zugelassene EPSON-Produkte gekennzeichnet sind.

Allgemeiner Hinweis: 
EPSON ist ein geschütztes Warenzeichen von SEIKO EPSON 
CORPORATION. 
EasyMP ist ein Warenzeichen von SEIKO EPSON CORPORATION. 
Macintosh Mac und iMac sind eingetragene Warenzeichen von Apple 
Computer, Inc.
IBM ist ein geschütztes Warenzeichen von International Business 
Machines Corporation.
Windows und Windows NT sind eingetragene Warenzeichen von 
Microsoft Corporation in den USA.
Dolby ist ein eingetragenes Warenzeichen von Dolby Laboratories.
Cisco Systems ist ein eingetragenes Warenzeichen von Cisco Systems 
Inc. in den US und in anderen Landern.
Pixelworks und DNX sind eingetragene Warenzeichen von Pixelworks 
Inc.
Portions of this software are based in part on the work of the 
Independent JPEG Group.
Portions Copyright©2003 Instant802 Networks Inc. All rights reserved.
Weitere Produktnamen, die hier nur zur Beschreibung benutzt werden, 
sind Warenzeichen ihrer betreffenden Firmen. EPSON weist jegliche 
Rechte an diesen Marken von sich.
Dieses Produkt verwendet Open-Source-Software.

Copyright 2004 by SEIKO EPSON CORPORATION
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